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Les éléments techniques concernant les meubles vasques sont regroupés en fin de catalogue (pages 134 à 174).
Votre Distributeur est à votre disposition pour vous conseiller et établir le devis exact qui tiendra compte précisément de vos choix.
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Notre site industriel situé dans la
Sarthe en France est au service d’une
triple exigence d’esthétisme, d’inno-
vation et de qualité. 
Il regroupe sur plus de 30000m2 tous
les savoir-faire de l’entreprise.
L’usine fait appel aux techniques et
aux équipements les plus modernes
pour traiter les tâches répétitives et
les grandes séries. 
Toutefois, le savoir-faire des
hommes reste omniprésent dans le
traitement des détails et des tâches
complexes mais aussi, dans le
contrôle qualité qui accompagne le
produit pendant tout son processus
de fabrication. Toutes nos collec-
tions sont réalisées en France de la
création à la production.

4 ATELIERS

L’ATELIER METTALURGIE

L’ATELIER MENUISERIE

L’ATELIER PEINTURE

L’ATELIER COMPOSITE

Visitez l’usine DECOTEC

40 ans
AU CŒUR DU SAVOIR FAIRE
40 ANS DE CRÉATION ET DE FABRICATION 100% FRANÇAISE, 
DES COLLECTIONS DEVENUES CULTES

EN 1974, DOMINIQUE CHALOT LANCE DECOTEC, UNE MARQUE DE SALLE DE BAINS 100% CONTEMPORAINE, DANS UN SECTEUR

D’ACTIVITÉ OÙ L’ON NE CONNAIT PAS LE DESIGN ET LA DÉCORATION. QUARANTE ANS APRÈS, DECOTEC EST DEVENU LE LEADER DU MAR-
CHÉ DE LA SALLE DE BAINS DESIGN EN FRANCE…

1974
2015
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L’ATELIER COMPOSITE

DEPUIS SA CRÉATION EN 1974 LA MARQUE A TOUJOURS SU ÉVOLUER AVEC

SON TEMPS, PRÉSERVANT SON IDENTITÉ EN ADAPTANTSES CODES, EXPLOI-
TANT AVEC BRIO L’UNIVERS DU MEUBLE DE SALLE DE BAINS ET DE LA

DÉCORATION. ELLE A ADOPTÉ SON STYLE, L’ENTHOUSIASME DES ANNÉES

70, LA DYNAMIQUE DES ANNÉES 80, LA QUÊTE DE PLAISIR DES ANNÉES 90
ET REVISITE COMPLÈTEMENT LA TRADITION DANS LES ANNÉES 2000. 
ELLE A MIS AU GOÛT DU JOUR LE MEUBLE DE SALLE DE BAINS HAUT EN

COULEURS, QUAND IL N’EXISTAIT ENCORE QUE QUELQUES TEINTES

CONVENTIONNELLES.

DECOTEC, LE LABEL «ENTREPRISE DU PATRIMOINE VIVANT»
DECOTEC est attaché à la haute performance de ses métiers et de ses produits. 
La marque DECOTEC a été reconnue par l’Etat qui lui a attribué le label Entreprise du Patrimoine
Vivant*, pour son savoir-faire rare, renommé, reposant sur la maîtrise de techniques tradition-
nelles et de haute technicité. Aux cotés des 672 entreprises françaises labellisées EPV, Decotec
propose des prestations d’excellence qui constitue une référence dans son secteur 
d’activité.
* Le label « Entreprise du Patrimoine Vivant » (EPV) est une marque de reconnaissance de l’Etat déssernée
par le ministère de l’Economie, de l’Industrie et de l’Emploi, elle distingue des entreprises françaises aux
savoir-faire artisanaux et industriels d’excellence.

Decotec expertise
Our production site at Tuffé in the French département of the Sarthe is dedicated to achieving the triple tar-
gets of beauty, innovation and quality. All of the company’s expertise is concentrated on this site covering
more than 30,000 m². The factory uses the most modern techniques and facilities to perform repetitive tasks
and mass production runs. However, human expertise is omnipresent in the handling of details and complex
tasks as well as in the quality control to which products are subjected throughout the entire manufacturing
process.

Das Know-how von DECOTEC
Unser Industriestandort hat seinen Sitz in Tuffé, im französischen Departement Sarthe. Dort arbeiten wir auf
mehr als 30.000 m2, auf denen das gesamte Know-how unseres Unternehmens gebündelt ist, an einer
Allianz von Ästhetik, Innovation und Qualität. Das Werk verfügt über modernste Technik und Ausrüstungen
für die sich wiederholenden Aufgaben und die Großserienfertigung. Dennoch bleibt das menschliche Know-
how allgegenwärtig: Das gilt für den Umgang mit Details und komplexen Aufgaben genauso wie für die
Qualitätskontrolle, die den gesamten Produktionsprozess begleitet.

«Le plaisir du bien-être et du confort 

acquiert la valeur et les nuances d’une 

véritable joie esthétique.»

Jules Romains
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LES CRÉATIONS
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maestro - «Les créations»

L’inédite façade double galbe confère à la collection Maestro
toute son originalité !
Le plan vasque aérien comme suspendu au dessus du meuble
souligne la légèreté et la fluidité de la collection. Asymétrique,
le meuble vasque offre un large et confortable plan de pose
(disponible en version droite et gauche). Maestro vous invite à
personnaliser votre meuble ! Créez votre harmonie, jouez sur
les contrastes ou sur les camaïeux, associez les placages
nobles et la laque en choisissant séparément la finition du
corps du meuble et celle des façades de tiroirs !

The unique double-curve front is the hallmark of the original Maestro
collection! The basin worktop floats as if suspended above the unit,
emphasising the collection's light and fluid design. The asymmetrical

washbasin unit offers a wide and comfortable worktop (available in right
and left-hand versions). The Maestro collection is an open invitation for
personalisation! Create your own harmonious design, use contrasts
and tones to make a fashion statement and combine high-quality
veneer with lacquer by choosing different finishes for the carcass and
the drawer fronts!

Die beispiellose, doppelt geschwungene Fassade verleiht der
Kollektion Maestro ihre Originalität!
Die Waschtischplatte, die über dem Möbel zu schweben scheint, unter-
streicht die leichten und fließenden Linien der Modelle.
Asymmetrischer Waschtisch mit großer, benutzerfreundlicher
Abstellfläche (mit Anordnung rechts oder links erhältlich). Maestro
bietet Ihnen die Möglichkeit,  Ihr Badezimmermöbel individuell zu
gestalten. Sie können Ihre persönliche Farbharmonie basierend auf
Farbkontrasten oder -abstufungen kreieren, edle Furniere mit
Lackfarben kombinieren und unterschiedliche Ausführungen für den
Korpus des Waschtischs und die Fronten der Schubladen wählen!

création unique
EXCLUSIVE DESIGN

EINZIGARTIGE KREATION

CARACTÉRISTIQUES PRODUIT P146

PRODUCT FEATURES P146
PRODUKTEIGENSCHAFFEN SEITE 146

Meuble vasque L130 x P59 x H62 cm - Finition Macassar brilant,
Céramyl® blanc
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• Disponible uniquement en L 130 version droite et gauche
Finitions 25 teintes de laque et 3 finitions de placage exclu-
sives (uniquement pour les façades) – Plan vasque en
Céramyl® blanc (nuancier page 130 - 131)
• Available in W 130cm. 25 lacquer and 3 exclusive wood
veneer finishes - Integrated basin in white Ceramyl® 
(colour chart page 130 - 131)
• Erhältlich in B 130cm. 25 Lackfarben, 3 Holzfurnieren für das
Möbel, Waschtisch-Monoblock in Ceramyl® (Farben siehe 
Seite 130 - 131)

063BR/MA
Macassar

050BR/MA
Fil Noyer

034BR/MA
Bouleau

Meuble vasque L130 x P59 x H62 cm - Finition Blanc

Tiroir à sortie totale avec amortisseurs de fermetures intégrés.
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Finition Blanc - côtés Ombre Finition Fil Noyer

Meuble vasque L130 x P59 x H62 cm - Finition Fil Noyer, Céramyl® blanc

Aménagement intérieur en hêtre naturel (ceinture de tiroirs en hêtre massif) - Cloison mobiles et kit de 3 boîtes en mélamine blanche

Plan vasque monobloc en Céramyl® avec trop plein invisible
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Meuble vasque L130 x P59 x H62 cm - Finition Blanc - côtés Ombre, Céramyl® blanc
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Vendôme Magie Noire est une invitation au plai-
sir et au luxe. La laque noir mat Soft Touch de la
façade et du jambage est soulignée par le joint
creux en inox poli brillant et contraste avec la
brillance du plan en verre finition noire pleine
masse.
Vendôme Magie Noire exprime son esthétique
raffinée jusque dans son aménagement intérieur.

Vendome Black Magic reveals its horizontal lines while
it alternates pervasively between velvety matt black

drawer façades and silky gloss black 
surround. As if under the power of mysterious forces,
the vanity itself is brought to life, its refined aesthetic
appeal coursing even through its interior.

Vendôme Black Magic entfaltet sich ganz in seinen
horizontalen Linien. Der sanfte Soft-Touch der Matt-
Schwarzen Lackierung von Möbel und Auszügen, vere-
int mit dem schwarzen, glänzenden Glas der
Waschtischplatte verführen zur Berührung. Vendôme
Black Magic ist raffinierte Ästhetik und Sinnlichkeit bis
ins Innerste Detail
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objet de tentation
TEMPTING OBJECT

EIN OBJEKT DER VERSUCHUNG

CARACTÉRISTIQUES PRODUIT P157

PRODUCT FEATURES P157
PRODUKTEIGENSCHAFFEN SEITE 157

vendôme magie noire
«Les créations»
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Meuble vasque L120 x P55,1 x H88,9 cm - Finition soft touch noir, plan en verre trempé teinté dans la masse noir avec vasque
encastrée en Solid Surface blanc polaire.
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D’inspiration Art Déco, la collection Baltimore nous
fait voyager dans un univers de luxe et de raffine-
ment. L’harmonie bi-colore du meuble vasque marie
avec douceur le placage de macassar vernis brillant
et la laque beige. Chaque côté du meuble recèle un
rangement où prennent place les flacons les plus
précieux. Raffinement suprême, les larges tiroirs
sont motorisés. Une simple pression sur la façade
déclenche l’ouverture totale du tiroir sans aucun
effort. Il se referme de la même manière.

Influenced by Art Deco, the Baltimore collection creates an
elegant and luxurious environment. The harmonious dual 
shading of the basin unit blends serenely a glossy Macassar
veneer surround with lacquered beige façade. Both sides of the
unit offer storage areas for your most precious little
bottles.The supremely elegant, wide drawers are motor-dri-
ven. Push lightly on the façade and the drawer will slide 
effortlessly open. It is shut in the same way.

Die Kollektion Baltimore entführt uns in eine Welt von Luxus
und Eleganz. Die zweifarbige Harmonie verbindet beigen
Lack und gl änzendes Macassarfurnier. In beiden
Seitenteilen ist Stauraum geschickt versteckt und als
Krönung öffnen sich die breiten Schübe elektri sch. 
Ein leichter Druck auf die Front genügt.

baltimore - «Les créations»

luxe et raffinement
LUXURY & REFINEMENT

LUXUS UND RAFINESSE

CARACTÉRISTIQUES PRODUIT P138

PRODUCT FEATURES P138
PRODUKTEIGENSCHAFFEN SEITE 138
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Meuble vasque disponible uniquement en simple vasque L 150 x P55 x H90,2 cm
Finition Macassar brillant et façade beige, vasque en Céramyl® beige.
Système électrique d’ouverture automatique des tiroirs par simple impulsion sur 
les façades.

Visitez la salle de bains
Maestro
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Un dessin d’une grande pureté associé à des matières
nobles, la collection Arche joue la carte de la séduction
intemporelle. Les consoles, disponibles en version simple ou
double vasque, reçoivent au choix les vasques Arche et Rialto
voir page 112 / 113.
Elles sont proposées en Solid Surface blanc polaire ou en
Résine Translucide.

Blending a design of the utmost purity with noble materials, the
Arche collection is one of timeless seduction. The consoles, available
with one or two washbasins, can accommodate any of the following
basins of your choice : Arche, Rialto. They can be in polar white Solid
Surface or translucent resin.

Mit seinem puristischem Design und edlen Materialien spielt die
Kollektion Arche die Karte der zeitlosen Schönheit. Die Konsolen, die
als Einfach- oder Doppelwaschplatz erhältlich sind, können
wahlweise mit verschiedenen Becken aus weißem Soldid Surface
oder trans luzidem Kunstharz kombiniert werden Arche, Rialto.

arche - «Les créations»

simplicité intemporelle
TIMELESS SIMPLICITY

ZEITLOSE NATÜRLICHKEIT

CARACTÉRISTIQUES PRODUIT P137

PRODUCT FEATURES P137
PRODUKTEIGENSCHAFFEN SEITE 137

Console L140 x P47 x H80 cm 
Finition Chêne blanchi,
vasque Arche vert verre
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• Disponible en simple vasque L 102 cm et en double vasque L 140 cm. Finitions placage
chêne (3 finitions) et Macassar mat (nuancier page 130 - 131)

• Available in various widths, 4 genuine wood veneers (colour chart page 130 - 131)
• In verschiedenen Breiten erhältlich, Kollektion aus Eichefurnier oder Macassar matt
(Farbtafel Seite 130 - 131)

Console L140 x P47 x H80 cm - Finition Chêne teinté wengé, vasque Rialto en Solid Surface blanc polaire



18

arôme - «Les créations»

Puisant ses racines dans le monde végétal,
le lavabo Arôme s’ouvre en corolle comme
une fleur. La pureté du dessin est
rehaussée par la blancheur immaculée du
Solid Surface blanc polaire.
Avec Arôme, la salle de bains se fait
nature, baignée de soleil.

Drawing inspiration from the plant world, the
Arôme basin opens up like the petals of a flower.
Its pure lines are highlighted by the immaculate
whiteness of the polar white Solid Surface. With
Arôme, your bathroom becomes a nature spot
bathed in sunlight.

Die Reinheit des Designs wird durch den makel-
losen weißen Solid Surface unterstrichen. Das
Becken öffnet sich gleich einer Blume.

simplement beau
SIMPLY BEAUTIFUL

EINFACH NUR SCHÖN

CARACTÉRISTIQUES PRODUIT P137

PRODUCT FEATURES P137
PRODUKTEIGENSCHAFFEN SEITE 137
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Lavabo «corolle» en Solid Surface Blanc polaire disponible uniquement en L 80 cm.
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Lavabo sur pied à la ligne élancée et végétale. Il a la déli-
catesse d’une fleur avec sa « tige » et sa vasque « pétale ». 
Son dessin délié lui confère un mouvement dynamique et en
fait un objet décoratif unique. Le pied est en Solid Surface
blanc polaire. La vasque peut être fixée seule et recevoir un
porte-serviettes en option.

Pedestal washbasin unit with slender, plant-inspired lines. Its
“stem” base and “petal” washbasin exude a floral delicacy, while the

flowing design imparts a sense of dynamic mo vement and makes it
a unique object. The f oot is available in polar white solid surface that
makes it a unique piece of art. Towel bar as an optional extra available.

Waschbecken auf Standfuß mit graziler floraler Linie. Mit der stän-
gelförmigen Basis und dem Becken in Form eines Blütenkelchs ver-
mittelt es die Zartheit einer Blume. Das schlanke Design verleiht
Dynamik und macht es einzigartig. Der Standfuss ist aus wei ssem
Solid Surface die ihn zum wahren Kunstobjekt macht. Zum Becken
gibt es als Option einen Handtuchhalter.

ylang - «Les créations»

inspiration florale
FLORAL INSPIRATION

FLORALE INSPIRATION 

CARACTÉRISTIQUES PRODUIT P159

PRODUCT FEATURES P159
PRODUKTEIGENSCHAFFEN SEITE 159

Lavabo L 70 cm - Finition vasque Résine translucide
Curaçao, pied en Solid Surface blanc polaire
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Lavabo L 70 cm - Finition vasque Résine translucide Vert verre, pied en Solid Surface blanc polaire

• 4 finitions de Résine Translucide (nuancier page 131)

• 4 translucent resin finishes (colour chart page 131)
• Becken Kunstharz transluzid in 4 Farben wählbar (Farbtafel Seite 131)

Finition Fusion
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LES MEUBLES 
À VIVRE



La collection Concorde propose un subtil équilibre entre moder-
nité et élégance qui lui confère un caractère intemporel garant
d’une séduction toujours actuelle. Concorde, c’est aussi une pro-
fusion de solutions pour aménager et personnaliser votre salle 
de bains selon vos envies. Meubles simples ou doubles vasques,
meubles de rangement, chaque meuble de la collection
Concorde peut être personnalisé en jouant sur la palette de
matières et de finitions proposées. Chaque salle de bains est
unique, il y a une harmonie Concorde pour chacune d’elle. 

The Concorde collection provides a subtle balance between modern and
stylish which gives a timeless character that will always seduce.

Concorde also provides a variety of solutions to lay out and customize your
bathroom as you wish. Single or double built-in washbasin vanity, case
furniture, all furniture of the Concorde collection can be customized play-
ing with the range of materials and finishes available. Each bathroom is
unique and there is an Concorde harmony for each.

Die Kollektion Concorde schlägt eine subtile Ausgewogenheit zwischen
Modernität und Eleganz vor, die ihr einen zeitlosen Charakter verleiht,
der die Garantie für einen immer aktuell bleibenden Reiz ist. Concorde ist
ebenfalls eine Fülle von Lösungen zur Einrichtung und Personalisierung
Ihres Badezimmers nach Lust und Laune. Doppelte Waschtische,
Ablagemöbel: jedes Möbelelement der Kollektion Concorde kann eine
persönliche Note erhalten, indem man die Palette der angebotenen
Materialien und Endausführungen ausnutzt. Jedes Badezimmer ist ein-
malig, und für jedes existiert eine Harmonie Concorde.

concorde - «Meubles à vivre»
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le bien-être avec style
WELL-BEING WITH STYLE 

WOHLFÜHLEN MIT STIL 

CARACTÉRISTIQUES PRODUIT P140

PRODUCT FEATURES P140
PRODUKTEIGENSCHAFFEN SEITE 140

Meuble vasque L120 cm,
3 tiroirs - Finition Blanc,
Céramyl® blanc

NOUVEAUTÉ
passion 

du métier
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Meuble vasque L100 x P52 x H90 cm -  Finition Beige, Céramyl® blanc
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Meuble vasque L120 x P52 x H90 cm, 2 flaconniers, 1 tiroir et 2 portes
Finition Blanc, Céramyl® blanc
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• Disponible en deux versions (3 tiroirs et flaconniers) et 4 dimensions : simple vasque L75 – L100 – L120 et en double vasque L140.
Finitions 25 teintes de laque. Plan vasque monobloc en Céramyl® blanc (nuancier page 130-131).

•  Available in various widths L75 - L100 - L120 and L150 cm - Available in 25 lacquer, one-piece worktops/basins in 5 Ceramyl® finishes 
(colour chart page 130 - 131)
• Bestellbar in verschiedenen Breiten B75 - B100 - B120 und B150 cm - Möbel in 25 Lackfarben; Monoblock-Waschtisch aus Ceramyl 
(5 Farben zur Auswahl) (Farbtafel Seite 130 - 131)

Meuble vasque L100 x P52 x H90 cm, 3 tiroirs 
Finition Bleu d’Armor, Céramyl® blanc
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Meuble double vasque L140 x P52 x H90 cm Finition Bleu d’Armor, Céramyl® blanc

Pieds en zamac finition chrome brillant
réglables en hauteur (tous les meubles
vasques sont livrés avec les pieds)

Plan vasque monobloc en Céramyl® (5 coloris au
choix) avec trop plein invisible.

Tiroirs et flaconniers à sortie totale avec
amortisseurs de fermeture intégrés.
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Kit de 3 boîtes en mélamine blanche avec patins anti-dérapants
Aménagement intérieur, cloisons mobiles et séparateurs repositionnables 
en hêtre pour organiser l’espace du tiroir.

Meuble vasque L120 x P52 x H90 cm, 2 Flaconniers - Finition Baltique, Céramyl® blanc

Concorde propose tous les 
raffinements Decotec qui rendent
chaque jour la vie plus agréable :
miroir éclairage Led et anti-buée,
amortisseur de fermeture,
espace de rangement optimisé.

Concorde provides all of Decotec’s little
touches that make each day more
pleasant: anti-fog mirror, “soft-shut”
closing, optimized storage, Ceramyl®
one-piece built-in washbasin top.

Und schließlich schlägt Concorde alle
jene Decotec Ausrüstungen vor, die das
Leben täglich angenehmer machen:
beschlagfreier Spiegel,
Sensorschalter, Schließdämpfer, opti-
mierter Stauraum, unbedingt zu ent-
deckender einteiliger Waschtisch aus
Céramyl®.



30

epure - «Meubles à vivre»

Fluidité et pureté du dessin, Epure apporte une
touche d’élégance et de raffinement dans la salle
de bains.Les deux grands tiroirs sans poignée s’ou-
vrent d’une simple pression sur la façade. Le plan
vasque reçoit une vasque généreuse et intègre un
vidage avec trop plein invisible. Les miroirs sont
équipés d’un éclairage LED, d’un anti-buée et d’un
interrupteur sensitif sans contact.

With its fluid design and clean lines, Epure brings a touch
of elegance and refinement to your bathroom. The two
large handleless drawers open with just a simple press on

the front. The basin worktop supports a generously sized
basin with a built-in waste fitting and a concealed over-
flow. The mirrors are equipped with LED lighting, an anti-
fog system and a contactless sensor switch.

Mit schlichten, fließenden Linien zaubert Epure eine
Atmosphäre der Eleganz und Raffinesse im Badezimmer.
Die beiden großen Schubladen ohne Griffe öffnen sich
durch leichten Druck auf die Front. Die Waschtischplatte
ist mit einer großen Waschmulde und einer
Ablaufgarnitur mit unsichtbarem Überlauf ausgestattet.
Die Spiegel bieten LED-Beleuchtung, Antibeschlagsystem
und kontaktlose Sensorschalter.

source de bien-être
SOURCE OF WELFARE 

EINE QUELLE DER ENTSPANNUNG 

CARACTÉRISTIQUES PRODUIT P145

PRODUCT FEATURES P145
PRODUKTEIGENSCHAFFEN SEITE 145

Meuble vasque L120 x P51,5 x H48,3 cm - Finition Fjord, Céramyl® blanc
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• Disponible en simple vasque L 90 et L 120 cm. Finitions 25 teintes de laque – Plan vasque 5 coloris de
Céramyl® (nuancier page 130 - 131)
• A vailable in 2 widths - A vailable in 25 lacquer, one-piece worktops/basins in 5 Ceramyl®. (colour chart
page 130 - 131)
• Bestellbar in verschiedenen Breiten - Möbel in 25 Lackfarben erhältlich; Monoblock-Waschtisch aus
Ceramyl® (Farben siehe Seite 130 - 131).

Meuble vasque L90 x P50,2 x H48,3 cm - Finition Blanc, Céramyl® blanc



32

Meuble vasque L120 x P51,5 x H48,3 cm cm - Finition Fjord, Céramyl® blanc
Miroir avec éclairage Led, anti-buée et interrupteur sensitif.
Colonne, 1 porte montée sur charnières avec amortisseurs de fermetures débrayables.



33

Tiroirs à sortie totale avec amortisseurs de fermetures intégrés -
Ouverture pousse-lache.
Cloisons mobiles en hêtre massif et kit de 3 boîtes en mélamine
blanche pour organiser l’espace de rangement du meuble.
Aménagement intérieur finition hêtre naturel (ceinture de tiroirs en
hêtre massif).

Plan vasque monobloc en Céramyl® blanc avec trop plein invisible.
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elysée - «Meubles à vivre»

Harmonie monochrome et contraste des matières signent 
le style unique de cette collection qui se décline en 4 finitions
associant laque brillante et verre laqué dépoli, 25 teintes de
laque et 4 finitions placage bois. Les meubles vasques
reçoivent un plan en céramique avec une large vasque 
confortable. Les 2 tiroirs sans poignées sont actionnés par un
mécanisme "pousse-lache" équipé d'amortisseurs de ferme-
ture. Parce que la fonctionnalité est essentielle, 
les meubles sont livrés avec des accessoires qui permettent
d'organiser l'espace de rangement des tiroirs. Les miroirs
Initial, Major / Major + et les armoires Elite complètent 
la gamme au gré de vos envies.
A noter : le meuble vasque L 120 cm est disponible au choix
avec 1 ou 2 robinetteries.

Monochrome harmony and contrast of the materials sign the unique style
of this collection which comes in 4 finishes, associating gloss lacquer and
frosted lacquered glass. The units are equipped with ceramic worktop
that supports a generously sized basin. The two handle-less drawers
open with soft-close mechanism. Because the feature is essential, all
Elysée furniture is delivered with accessories which allow organizing the
storage space of drawers. Mirrors Initial, Major, Major + and cabinets
Elite complete the range according to your desires.
Note:  the worktop W120 is available in choice with 1 or 2 mixer tap holes.

Monochromer Einklang und Kontrast der Materien zeichnen den einzi-
gartigen Stil dieser Kollektion, welche sich dekliniert in 4 Ausführungen,
vereint mit Hochglanzlack und mattiertem Glas. Die Waschtischmöbel
sind ausgestattet mit einem Keramikwaschtisch, mit einem grossen,
komfortablem Becken. Die Auszugsfronten sind ohne Griffe. Die Auszüge
sind ausgestattet mit einem Druck-Schliess-Mechanismus und integri-
ertem Soft-Close-System. Für die essentielle Funktionalität ist im
Lieferumfang der Möbel der Kollektion Elysee  Accessoires zur opti-
malen Facheinteilung enthalten. Die Spiegel der Serien Initial, Major /
Major + sowie die Spiegelschränke Elite ergänzen das Angebot ganz nach
Ihren Wünschen.
Gut zu wissen:  Der Waschtisch B120cm ist erhältlich in Option mit 1 oder
2 Armaturlochbohrungen.

confort au quotidien
DAILY COMFORT

TÄGLICHER KOMFORT 

CARACTÉRISTIQUES PRODUIT P142

PRODUCT FEATURES P142
PRODUKTEIGENSCHAFFEN SEITE 142

Meuble vasque L120 x P45,7 x H53,6 cm 
Finition Galet / Gris Perle, Céramique blanc

NOUVEAUTÉ
vasque 

céramique
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Meuble vasque L100 x P45,7 x H53,6 cm 
Finition Fusain / Noir, Céramique blanc

L’aménagement intérieur du meuble associe 
la finition chêne gris patiné et le noir mat des
séparations amovibles, accessoires en acier époxy
noir mat.
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Meuble vasque L120 x P45,7 x H53,6 cm 
Finition Galet / Gris Perle, Céramique blanc

• Disponible en simple vasque L 80 - L 100 - L 120 (avec perçage pour 
1 ou 2 robinets). 4 harmonies associant laque brillante et verre laqué
dépoli, 25 coloris de laque et 4 placage bois. Plan vasque en céramique
blanc avec trop plein. (nuancier page 131)

• Single or double basin, available in various widths W80 – W100 – W120
(choice 1 or 2 mixer tap hole), 4 finishes associating gloss lacquer and
frosted lacquered glass and Available in 25 lacquer. One piece worktop in
white ceramic with overflow.(colour chart p. 131)
• Waschplatz Monoblock erhältlich in den Breiten B80 – B100 – B120 
(mit 1 oder 2 Armaturlochbohrungen) 4 Ausführungen in Harmonie mit Lack
Hochglanz und mattiertem Glas und 25 Lackfarben. Keramik-Waschtisch
weiss mit Überlauf. (Farbtafel Seite 131)

210 Blanc
Arctique /
Blanc brillant

211 Platinium
/ Marron
glacé brillant

219 Fusain
/Noir brillant

218 Galet /
Gris perle
brillant
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Meuble vasque L120 x P45,7 x H53,6 cm 
Finition Marron glacé, Céramique blanc
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vendôme - «Meubles à vivre»

Vendôme, c’est avant tout un dessin d’une extrême pureté où
s’insinuent les références architecturales. Au-delà de cette
impression monolithique, le regard perçoit les détails qui don-
nent vie à ce meuble comme la finesse du plan vasque en Solid
Surface blanc polaire opposée à l’épaisseur du jambage ou
bien les façades de tiroirs rythmées par le joint creux noir mat.
Vendôme, c’est aussi toute la séduction d’harmonies bicolores
qui jouent sur les camaïeux, sur le contraste ou sur le mariage
du bois et de la laque. 
Une collection vraiment unique !

Extremely pure design is what first comes to mind with Vendôme, hint-
ing at architectural references. But if you look beyond this monolithic
impression, you’ll glimpse the details that bring this unit to life: the
visual appeal of wood or high gloss lacquer; the luxurious drawer
styling, spacious basin and expansive worktop.Vendôme’s appeal also
lies in the harmonious tw o-colour design that draws the eye to the
varyingshades, the contrast or the marriage of wood and lacquer. A
truly unique collection!

Vendôme besticht auf den ersten Blick durch die puristische Reinheit
seiner geometrischen Form. Details, wie die feine Ausarbei tung der
Waschtischplatte, welche die imposante Struktur des Waschplatzes
elegant ausgleicht oder die aufgesetzten Schubladenblenden bringen
Schwung in den Waschplatz. Vendôme bietet sich geradezu für zwei-
farbige Harmonien an - in Kontrast zweier Lackfarben oder in
Materialmix Holz und Lack.

ligne de caractère
PERSONALITY LINE

CHARAKTERLINIEN

CARACTÉRISTIQUES PRODUIT P157

PRODUCT FEATURES P157
PRODUKTEIGENSCHAFFEN SEITE 157

Meuble vasque L120 x P55,1 x H88,9 cm 
Finition Chêne blanchi, Beige, Solid Surface blanc polaire
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Visitez la salle de bains
Vendôme

Meuble vasque L120 x P55,1 x H88,9 cm - Finition Noir, Rouge Impérial, Solid Surface blanc polaire
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Finition chêne teinté wengé, blanc

Meuble vasque L80 x P55,1 x H88,9 cm - Finition Chêne teinté wengé, Blanc; Solid Surface blanc polaire
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Meuble vasque L150 x P55,1 x H88,9 cm - Finition Blanc, Solid Surface blanc polaire
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Meuble vasque L100 x P55,1 x H88,9 cm - Finition Grège, Blanc, Solid Surface blanc polaire
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• Disponible en simple vasque L 80 – L 100 - L120 cm et en double vasque L 150 cm. Finitions 25 teintes de laque, 4 finitions placage
bois, plan vasque en Solid Surface blanc polaire (nuancier page 130 - 131).

• Available in various widths - Available in 25 lacquer, 4 genuine wood veneers Solid Surface (colour chart page 130 - 131)
• Waschplatz in mehreren Breiten erhältlich; Möbel in 25 Lackfarben erhältlich und 4 Holzfurnieren; Monoblock-Waschtisch aus Solid
Surface (Farbtafel Seite 130 - 131)

Plan vasque en Solid Surface Blanc polaire.
Tiroirs à sortie totale équipés de coulisses avec amortisseurs 
de fermeture intégrés.
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riva - «Meubles à vivre»

Résolument contemporaine, Riva exprime la simplicité et le
confort qui s’apprécient au quotidien. Pour permettre à cha-
cun de créer son espace de vie, cette collection est proposée 
en deux hauteurs 48 cm et 70 cm, en simple et double
vasque, avec deux modèles de poignées et un large choix de
finitions. Chaque meuble vasque peut recevoir au choix un
plan vasque monobloc en Céramyl®, en céramique ou en
verre laqué. Riva libère votre imagination pour agencer la
salle de bains qui vous ressemble !

A range of units with the accent on simplicity but not at the e xpense
of functionality, furnished with a choic e of two beautiful polished
stainless steel handles than can double as towel rails. A wide variety
of styles are available with a choice of vanity top finishes: Integrated
basin – practical and efficient; Worktop with sit-on basin for a more
distinctive statement and the one-piece glass top to convey elegance

and modernity. The Riva collection is available in a choice of two
heights, a choice of two types of handle and a large range of finishes
to enable each individual to create their own style. 

Eine Möbelserie, die Einfachheit ausdrückt, ohne dabei die
Funktionalität zu vergessen. Akzentuiert durch zwei schöne Griffe
aus glanzpoliertem Edelstahl, welche auch als Handtuchhalter
Verwendung finden können. Die Auswahl der Waschtischplatten
eröffnet weitgehende stilistische Variationsmöglichkeiten, sei es als
Monoblock, Aufsatzschale oder eingesetztes Becken. Praktisch und
e ffizient die Version Monoblock mit integriertem Becken,
Einfallsreichtum und Spielraum für die Version Waschtischplatte mit
Aufsatzschale (Waschschalen siehe Seite 104 - 141) sowie Eleganz
und Zeitgeist für die Ausführung des Waschtisches in Glas mit bündi-
gem Becken. Die Verwirklichung eines individuellen Stils ist bei
dieser Serie gegeben durch Auszüge in 2 verschiedenen Höhen, 
2 verschiedene Gr iffmodelle sowie die umfangreiche Farbauswahl.

esprit contemporain
CONTEMPORARY SPIRIT

ZEITGEIST 

CARACTÉRISTIQUES PRODUIT P150

PRODUCT FEATURES P150
PRODUKTEIGENSCHAFFEN SEITE 150

Meuble vasque L100 cm hauteur du caisson 70 x P45 cm - Finition Marron Glacé,
poignées Riva, Céramyl® blanc
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Meuble double vasque L150 cm hauteur du caisson 48 cm x P45 cm
Finition Toundra, Poignées Phil, Céramyl® blanc
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Meuble vasque L75 cm hauteur du caisson 70 x P45 cm 
Finition Bleu Comète, Poignées Riva, Céramyl® blanc

Tiroirs avec coulisses à sortie totale, à amortis-
seurs de fermeture intégrés, aménagement
intérieur finition hêtre naturel (ceinture de tiroirs
en hêtre massif).

Plan vasque monobloc en Céramyl®
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Meuble vasque L150 cm hauteur du caisson 48 x P45 cm
Finition Blanc, Poignées Riva, Céramyl® blanc



48

Meuble vasque L100 cm hauteur du caisson 70 x P45 cm - Finition Toundra, Poignées Phil, Céramique

• Disponible en simple vasque L 75 – L 100 cm et en double vasque L 120 – L 150 cm. 25 teintes de laque, 4 finitions de placage bois, 2 modèles de poignées,
plan vasque monobloc en Céramyl® (5 coloris), en céramique blanc et en verre extra white (nuancier page 130 - 131).

• Available in two heights (48 and 70cm) and four dimensions. 25 lacquer and 4 wood veneer finishes, with 5 ceramyl®, 1 white ceramic and 1 glass basin
choice. Solid Surface top polar white finish for sit-on basin options (colour chart page 130 - 131)
• Erhältlich in 2 Höhen (48 und 70cm) und in 4 Breiten. 25 Lackfarben, 4 Echtholzfurnieren für das Möbel, 5 Ceramyl Farben für den Waschtisch und 1 Farbe
für den Glas-Waschtisch sowie Deckplatte in Solid Surface für die Aufsatzbecken (Farben siehe Seite 130 - 131)
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Plan vasque en Céramique blanc.

Plan vasque en verre extra white sans trop plein.

Meuble vasque L75 cm hauteur du caisson 48 x P45 cm
Finition Gris Anthracite, Poignées Riva, Solid Surface

Meuble vasque L75 cm hauteur du caisson 48 x P45 cm
Finition Grège, Poignées Phil, Plan en verre extra white.
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Nous sommes tous différents, nous avons tous des modes de
vie différents, avec Rivoli chacun de nous peut créer son
meuble de salle de bains !
Résolument contemporain, Rivoli se décline en 5 dimensions:
L60 - L 75 – L 100 – L 120 – L 150, chaque dimension reçoit un
plan vasque monobloc en Céramyl® et propose plusieurs
configurations de rangement (portes et tiroirs) pour s’adapter
à votre mode de vie (22 configurations au total). Pour chaque
meuble, vous pouvez choisir votre poignée (4 modèles) mais
aussi votre miroir parmi plusieurs propositions qui offrent des
styles et des lumières différentes.

We’re all different; we all have a different way of living. With Rivoli,
everyone can create their own vanity unit!
100% modern, Rivoli comes in 5 sizes: 60, 75, 100, 120 and 150cm,
with each one available with an integrated basin or the ‘Bora’ basin
and offers various storage options (doors and drawers) to adapt to
your personal preferences (there’s a total of 53 different possible con-
figurations). For each unit, you can choose between 4 handles and
also one of several mirrors, each offering different styles and lighting.
If expression of one’s own self is complemented by the unique objects
we choose, then Rivoli is the expression deluxe!

Finition noir - Poignées Phil

solution sur mesure
ADAPTED SOLUTIONS 

MASSGESCHNEIDERTE LÖSUNGEN 

CARACTÉRISTIQUES PRODUIT P153

PRODUCT FEATURES P153
PRODUKTEIGENSCHAFFEN SEITE 153

Meuble vasque L100 x P52 x H75 cm - Finition Bleu Comète, Poignées Kara, Céramyl® blanc

rivoli - «Meubles à vivre»
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Poignées Phil en aluminium vernis. Tiroirs avec coulisses à sortie totale
avec amortisseurs de fermeture
intégrés.

Plan vasque monobloc en Céramyl®
(5 teintes au choix)

Meuble double vasque L150 x P52 x H75 cm - Finition Noir, Poignées Phil, Céramyl® blanc
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Meuble vasque L60 x P52 x H75 cm
Finition Blanc, Poignées Kara,
Céramyl® blanc
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Wir sind alle verschieden, wir leben alle unsere Unterschiede und mit Rivoli kann jeder sein individuelles Universum Bad schöpfen! 
Mit moderner Entschiedenheit bietet sich Rivoli in 5 Dimensionen an: B 60 - B 75 – B 100 – B 120 – B 150, dabei stellt sich Ihnen jede Grösse mit
Monoblock-Waschtisch selbstbewusst zur Auswahl. Der Individualität werden noch immer keine Grenzen gesetzt, eine Vielfalt an Kompositionen zur
platzsparenden Raumfindung mittels Türen und Schubläden (53 Gestaltungen im Ganzen) passt sich genau Ihrer Lebensweise an. Für jedes Möbel
können Sie Ihren Griff wählen (4 Modelle), dies setzt sich bei Ihrem Spiegel fort, welcher ebenfalls mit verschiedenen Stilen und
Beleuchtungsmöglichkeiten aufwartet. 
Wenn Rafinesse darin besteht, ein einzigartiges Objekt zu besitzen, dann ist Rivoli der beste Ausdruck von Luxus!

Spot Led Pixi, finition chrome brillant Pieds réglables en hauteur en zamac finition
chrome brillant.

Poignées Kara en zamac finition chrome brillant

Tiroirs avec coulisses à sortie totale avec amortisseurs de fermeture
intégrés. Tiroirs sous plan vasque aménagés avec compartiments de
rangement. Aménagement intérieur finition hêtre naturel (ceinture 
de tiroirs en hêtre massif).

Plan vasque monobloc en Céramyl® (5 teintes au choix).



54

Meuble vasque L100 x P52 x H75 cm - Finition Rose Cendre, Poignées Finn, Céramyl® blanc
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Portes montées sur charnières à amortisseurs de 
fermeture intégrés.
Poignées Finn en zamac finition chrome brillant.

Miroir avec bandeau Led et anti-buée.

Tiroirs avec coulisses à sortie totale avec amortisseurs
de fermeture intégrés. Tiroirs sous plan vasque aména-
gés avec compartiments de rangement. Aménagement
intérieur en finition hêtre naturel (ceinture de tiroirs en
hêtre massif).

Plan vasque monobloc en Céramyl® (5 teintes au choix).
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Meuble double vasque L120 x P52 x H75 cm - Finition Abysse, Poignées Finn, Céramyl® blanc
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Meuble double vasque L150 x P52 x H75 cm - Finition Beige, Poignées Phil, Céramyl® blanc
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Meuble vasque L120 x P52 x H75 cm - Finition Poudre, Poignées Kara, Céramyl® blanc
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Poignées Jules en zamac finition chrome brillant

Plan vasque monobloc décentré, disponible vasque à droite ou gauche en Céramyl® blanc

Tiroirs avec coulisses à sortie totale avec amortisseurs 
de fermeture intégrés. Tiroirs sous plan vasque aménagés 
avec compartiments de rangement. Aménagement intérieur 
finition hêtre naturel (ceinture de tiroir en hêtre massif).
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JULES - «Meubles à vivre»

Jules, c’est la promesse du bien-être au quotidien. Intemporel
mais aussi dans son époque, avec un plan vasque monobloc en
Céramyl®, 3 tiroirs à sortie totale avec amortisseurs de ferme-
ture offrant un grand volume de rangement. La collection Jules
allie confort, plaisir et esthétique.

Jules, the promise of everyday wellbeing. Timeless but also moving with

the times, with a Céramyl® one-piece worktop and three fully-extending
soft-close drawers offering major storage space.
The Jules collection combines comfort and pleasure with a sleek design. 

Jules, ist das Versprechen täglichen Wohlfühlens. Zeitlos und doch
genau im Zeichen der Zeit mit einem Monoblock Waschtisch aus
Ceramyl®, 3 Auszügen mit Vollauszug und Soft-Close-System, bietet
dieses Möbel viel Platz und Stauraum.          
Die Serie Jules vereint Komfort, Vergnügen und Esthetik.

ma salle de bains tout de suite !
MY BATHROOM RIGHT NOW!

MEIN PROMPTES BADEZIMMER!

CARACTÉRISTIQUES PRODUIT P146

PRODUCT FEATURES P146
PRODUKTEIGENSCHAFFEN SEITE 146

Meuble vasque L100 x P45 x H75 cm  - Finition Anthracite, Céramyl® blanc

NOUVEAUTÉ
petit 

budget
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Meuble vasque L100 x P45 x H75 cm  - Finition Rouge Impérial, Céramyl® blanc

Plan vasque monobloc en Céramyl® blanc avec trop plein. Tiroirs équipés de coulisses double paroi métallique
blanches à sortie totale avec amortisseurs de fermeture
intégrés. Intérieur de tiroirs finition décor hêtre naturel.
Tiroir sous plan vasque aménagé avec compartiment 
de rangement thermoformé blanc. 
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• Disponible en simple vasque L80 ou L100 cm. Finitions 4 teintes de laque, Blanc, Rouge Impérial, Marron glacé, Anthracite – Plan vasque en
Céramyl® Blanc (nuancier page 130 - 131)
• Available in W 80 or W100 cm - Available in 4 lacquer, Blanc, Rouge Impérial, Marron glacé, Anthracite one-piece worktops/basins in  Ceramyl®
white (colour chart page 130 - 131)
• Bestellbar in B80 - B100 cm - Möbel in 4 Lackfarben - Blanc, Rouge Impérial, Marron glacé, Anthracite; Monoblock-Waschtisch aus Ceramyl®
(Farbtafel Seite 130 - 131)

Meuble vasque L100 x P45 x H75 cm - Finition Marron Glacé, Céramyl® blanc
Poignées en aluminium anodisé brillant
Pieds (en option) en zamac réglables en hauteur finition chrome brillant.
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Meuble vasque L100 x P45 x H75 cm
Finition Blanc, Céramyl® blanc

Meuble vasque L100 cm - Finition Rouge Impérial, Céramyl® blanc
000BR
Blanc

095BR
Rouge Impérial

035BR
Marron Glacé

018BR
Anthracite
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Avec une élégance cossue et rassurante, Mona Lisa vous
apporte chaque jour plaisir et bien-être.
Les meubles vasques 2 ou 4 tiroirs selon le modèle offrent un
grand volume de rangement toujours accessible grâce aux
coulisses à sortie totale.
Les meubles de complément sont disponibles au choix en
profondeur 18 cm ou 35 cm pour répondre à vos besoins de
rangement et vos contraintes d’espace.

Mona Lisa is elegant, providing great reassurance and wonderful aes-
thetic appearence, all important considerations for your pleasure.

Das bedeutet stattliche und überzeugende Eleganz, die Sie
täglich in das gewünschte Vergnügen und Wohlbefinden
hüllen.

mona lisa - «Meubles à vivre»

beauté classique
CLASSICAL BEAUTY 

KLASSISCHE SCHÖNHEIT 

CARACTÉRISTIQUES PRODUIT P147

PRODUCT FEATURES P147
PRODUKTEIGENSCHAFFEN SEITE 147

Meuble vasque L100 x P50 x H70 cm - Finition Bleu Comète, Céramyl® blanc
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Meuble vasque L100 x P50 x H70 cm - Finition Rouge Impérial, Céramyl® blanc
Miroir avec éclairage LED.
Pieds (en option) en acier réglables en hauteur finition époxy alu.
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Meuble double vasque L120 x P50 x H70 cm - Finition Blanc, Céramyl® blanc
Armoire Vision



67

• Disponible en simple vasque L 75 – L 100 cm et en double vasque L 120 – L 150 - 25 finitions de laque, 4 finitions placage bois, plan vasque en Céramyl®
5 finitions (nuancier page 130 - 131)

• Available in various widths. Available in 25 lacquer, 4 genuine wood veneers (colour chart page130 - 131)
• Bestellbar in verschiedenen Breiten - Möbel in 25 Lackfarben und 4 Holzfurnieren erhältlich; Monoblock-Waschtisch aus Ceramyl (10 Farben 
zur Auswahl; Farbtafel Seite 130 - 131)

Aménagement intérieur finition hêtre naturel
(ceinture de tiroirs en hêtre massif).

Tiroirs avec coulisses à sortie totale et amortis-
seurs de fermeture intégrés.

Plan vasque monobloc en Céramyl® blanc



Les lignes courbes du meuble et le traitement du
blanc comme vraie couleur rappellent le style
«Courrège». Un ensemble capable de toutes les 
possibilités. Le blanc brillant assorti de poignées
chromées éclatantes permettent de jouer toutes les
variations de couleurs, afin d’exprimer le caractère
de chacun.

The unit’s curvy lines and the use of whit e as a real colour
hark back to the “Courrège” style. A unit that is capable of

anything. The gloss white base units, combined with glitter-
ing chrome-plated handles, allow for the interplay of any
colour variations and let the character of each one shine
through.

Die geschwungenen Linien und die Verwendung der Farbe
Weiß erinnern an den "Courrège-Stil": eine Kombination, die
alle Möglichk eaten bietet. Glänzendes Weiß am
Grundrahmen und glänzend verchromte Griffe lassen ein
Spiel mit allen Farbvarianten zu, so dass jede r seinen ganz
individuellen Ausdruck finden kann. Erhältlich in mehreren
Abmessun gen.
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ego - «Meubles à vivre»

fashion addict
FASHION ADDICT

MODEORIENTIERT

CARACTÉRISTIQUES PRODUIT P143

PRODUCT FEATURES P143
PRODUKTEIGENSCHAFFEN SEITE 143

Meuble vasque L100 x P48 x H60 cm - Finition Abysse, Céramyl® blanc
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Meuble double vasque L120 x P48 x H60 cm - Finition Marron Glacé, Céramyl® blanc

Meuble vasque L60 x P48 x H60 cm
Finition Amarante, Céramyl® blanc

Meuble double vasque L150 x P48 x H60 cm - Finition Chêne
Blanchi, Céramyl® blanc

• Disponible en simple vasque L 60 –
L 75 – L 100 cm et en double vasque 
L 120 – L 150 cm. Finitions 25 teintes 
de laque, 4 finitions de placage bois, 
(nuancier page 130 - 131)

• Available in various widths. Available
in 25 lacquer, 4 genuine wood veneers,
(colour chart page 130 - 131)
• Bestellbar in verschiedenen Breiten
(Seite 161 - 162) - Möbel in 25
Lackfarben und 4 Holzfurnieren erhält-
lich (Farbtafel Seite 130 - 131)



Bento c'est la promesse du bien-être au quotidien grâce à son
plan vasque en céramique, son tiroir aménagé et ses poignées
dessinées pour offrir une prise en mains douce et confortable.
Bento H 51 cm allie un style contemporain et aérien et vous 
propose au choix 2 tiroirs ou 1 tiroir et 1 flaconnier pour avoir
toujours à portée de mains vos objets quotidiens.
Pour ceux qui souhaitent un meuble cossu avec un volume de
rangement optimal, Bento existe aussi en hauteur 75 cm (2 ou 3
tiroirs au choix). Les miroirs Major complètent la collection.

Bento holds the promise of daily well-being brought by its ceramic
basin; practical drawer interior and handle choices chosen for their
soft, comfortable feel. The 51 cm high Bento unit offers a contempo-

rary light-heartedness with a choice of either two drawers or one
drawer with a bottle drawer so your everyday items are always close
at hand. For those looking for optimal storage space, Bento is also
available in a 75cm high version.    

Bento verspricht tägliches Wohlfühlen. Dank seines Keramik-
Waschtisches, dem Auszug mit Facheinteilungen und den sanft ein-
gelas senen Griffmulden eröffnet sich ein Design aus Behaglichkeit
und Komfort. Luftig und modern bietet Bento in Höhe 51cm
wahlweise 2 Aus züge oder 1 Auszug in Verbindung mit einem
Apothekerauszug. So sind die täglichen Handgriffe in angenehmer
Reichweite vereint. Für diejenigen, welche ein prunkvolles Möbel mit
optimalem Stauraum wünschen, gibt es Bento auch in Höhe 75cm.
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bento - «Meubles à vivre»

fonctionnalité & petit budget
FEATURES AND LOW BUDGET 

FUNKTIONALITÄT UND KLEINES BUDGET 

CARACTÉRISTIQUES PRODUIT P138

PRODUCT FEATURES P138
PRODUKTEIGENSCHAFFEN SEITE 138

Meuble vasque L100 x P46,5 x H75 cm - Finition Lichen, Céramique blanche

vasque 
céramique
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Meuble double vasque L120 x P46,5 x H75 cm
Finition Beige, Céramique blanche
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Meuble vasque L60 x P46,5 x H51 cm
Finition Rose Cendre, Céramique blanche
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Plan double vasque en Céramique blanc

Pieds (en option) réglables en hauteur en
zamac finition chrome brillant.

Poignées en zamac finition chrome brillant avec
évidement de la façade pour la prise de main.

Tiroirs équipés de coulisses double paroi métallique blanches à sortie totale avec amortisseurs de fermeture intégrés.
Intérieur de tiroirs finition décor hêtre naturel. Tiroir sous plan vasque aménagé avec compartiment de rangement thermoformé blanc. 
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Meuble vasque L100 x P46,5 x H75 cm - Finition Bleu Comète, Céramique blanche
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Plan vasque en Céramique blanc. poignée en zamac finition chrome brillant.

Intérieur de tiroirs finition décor hêtre naturel. 
Tiroir sous plan vasque aménagé avec compartiment de
rangement thermoformé blanc. 

Demi-colonne avec 2 tablettes
réglables en mélaminé décor hêtre.
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• Disponible en 2 hauteurs et 4 dimensions L 60 - 80 - 100 cm (simple vasque) et L 120 cm (double vasque). Finitions 25 teintes de laques. 
Plan vasque monobloc en céramique blanc brillant. (nuancier page 130 - 131)

• Available in two heights (51 and 75cm) and f our widths: 60, 75 and 100cm (single basin) and 120cm (double basin). 25 lacquer finishes. Integrated
basin in gloss white ceramic. (colour chart page 130 - 131)
• Erhältlich in 2 Höhen und 4 Breiten B60 – 80 – 100 cm (Einfach-Waschtisch) und B120 cm (Doppel-Waschtisch). 25 Lackfarben stehen zur Auswahl,
der Monoblock-Waschtisch ist aus weißer, glänzender Keramik Farben siehe Seite 130 - 131).

Tiroirs équipés de coulisses double paroi métallique
blanches à sortie totale avec amortisseurs de ferme-
ture intégrés. 
Aménagement intérieur 1 séparation amovible en 
mélaminé décor hêtre.

Flaconnier latéral finition décor hêtre.

Plan double vasque en Céramique blanc.
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Meuble double vasque L120 x P46,5 x H51 cm - Finition Blanc, Céramique blanche



78



LLES MEUBLES
GAIN DE PLACE
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egoïste - «Meubles gain de place»

80

Une dimension, 3 solutions pour aménager les petits espaces
selon vos envies !
Egoïste est disponible en version 2 tiroirs, 3 tiroirs et 1 tiroir / 2
portes. Pour compléter la gamme, Egoïste propose une armoire
et un miroir et aussi une demi-colonne.

One size and three solutions for organising small spaces to your heart's
content!
Egoïste is available in two-drawer, three-drawer and one-drawer/two-

door versions. To complete the range, Egoïste offers a cabinet, a mirror
and a half column unit.

Eine Größe, 3 Lösungen für die individuelle Gestaltung kleiner
Badezimmer!
Egoïste ist in Ausführungen mit 2 Auszüge, 3 Auszüge und 1 Auszug / 2
Türen erhältlich. Zur Ergänzung der Palette bietet Egoïste auch einen
Spiegelschrank, einen Spiegel und einen Halbschrank.

solution pour les petits espaces
SOLUTIONS FOR SMALL SPACES

MÖGLICHKEITEN FÜR WENIG PLATZ 

CARACTÉRISTIQUES PRODUIT P144

PRODUCT FEATURES P144
PRODUKTEIGENSCHAFFEN SEITE 144

Meuble vasque L55 x P41 x H50 cm - Finition Tomette, Céramyl® blanc

prof.
40 cm



81

Poignée en ABS finition
chrome mat.

Plan vasque monobloc en Céramyl® avec trop plein Aménagement intérieur finition chêne gris patiné.

Meuble vasque L55 x P41 x H50 cm - Finition Confetti, Céramyl® blanc
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• Disponible en simple vasque L 55 cm. Finitions 25 teintes de laque, 4 finitions placage bois – Plan vasque 5 coloris de Céramyl® (nuancier
page 130 - 131)

• Available in W 55cm - Available in 25 lacquer, 4 genuine wood veneers, one-piece worktops/basins in 5 Ceramyl® (colour chart page 130)
• Bestellbar in B55 cm - Möbel in 25 Lackfarben und 4 Holzfurnieren erhältlich; Monoblock-Waschtisch aus Ceramyl (5 Farben zur Auswahl;
Farbtafel Seite 130 - 131)

Meuble vasque L55 x P41 x H75 cm 1 tiroir et 2 portes - Finition Blanc, Céramyl® blanc
Armoire 1 porte avec éclairage Led et prise électrique.
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Meuble vasque L55 x P41 x H75 cm 3 tiroirs - Finition Bambou, Céramyl® blanc
Demi-colonne 2 portes montées sur charnières avec amortisseurs de fermeture.
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SMART - «Meubles gain de place»

Smart est la proposition gain de place (seulement 38 cm de
profondeur) qui ne sacrifie ni le confort ni l'esthétique avec
ses façades en verre laqué. Derrière son style contempo-
rain minimaliste, Smart cache un grand volume de range-
ment et une fonctionnalité très aboutie composée d’un 
volume porte et d’un tiroir flaconnier qui permet de 
conserver à portée de mains les objets quotidiens.

Smart: Pure contemporary style. Calming and uncluttered, the
Smart 'water point' plays the seduction card whilst making room
for attention to functionality. Behind its minimalist exterior, Smart

hides a large and practical interior storage space. Easily accessi-
ble and welcoming, Smart is a space-saver that sacrifices neither
comfort or aesthetics

Smart, ein Stil, zeitgenösisch und puristisch. Sehr spartan ist er,
dieser Wasserplatz mit seinem Design aus lackiertem Glas. Smart
spielt die Karte der Verführung u nd lässt dabei Platz für technis-
che Feinheiten. Hinter seinem minimalistischen Anblick versteckt
Smart grossen funktionalen Raum und schenkt d amit ein
imposantes Volumen im Innenbereich. Extrovertiert und herzlich
zugleich ist Smart der Vorschlag zum Platzgewinn, ohne dabei
Kom fort und Ästetik einzubüssen.

le gain de place chic
STYLISH SAVING SPACE 

EIN FESCHER  PLATZGEWINN 

CARACTÉRISTIQUES PRODUIT P156

PRODUCT FEATURES P156
PRODUKTEIGENSCHAFFEN SEITE 156

Meuble vasque L60 x P38 x H70 cm - Finition Rouge Espelette, Céramyl® blanc

prof.
38 cm
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Meuble vasque L60 x P38 x H70 cm - Finition Noir d’Ivoire, Céramyl® blanc
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Meuble vasque L60 x P38 x H70 cm - Finition Platinium,
Céramyl® blanc
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• Disponible en simple vasque L 60 (droite et gauche) – L 120 cm et en double vasque L 120 cm. Finitions 8 teintes de verre laqué, plan vasque en
Céramyl® 5 coloris (nuancier page 130 - 131)

• Available in 8 lacquered glass, one-piece worktops/basins in 5 Ceramyl® (colour chart page 130 - 131)
• Bestellbar mit oder ohne Füsse - Möbel in 8 Lackiertem Glaslackierungen erhältlich, Waschtisch-Monoblock in Ceramyl, 5 Farben zur Auswahl
(Farbtafel Seite 130 - 131)

Plan vasque monobloc en Céramyl® blanc

Armoire avec bandes de LED, interrupteur sensitif et prise électrique. Flaconnier latéral avec coulisses à sortie totale avec amortisseurs
de fermeture intégrés.
Intérieur de tous les meubles finition hêtre naturel.
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Meuble double vasque L120 x P38 x H70 cm - Finition Bleu Pétrole, Céramyl® blanc
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210 Blanc
Arctique*

211 
Platinium*

212 Rouge
Espelette

215 Gris
Acier

213
Chocolat

214 Noir
d’Ivoire

217 Jaune
Citron

216 Bleu
Pétrole

Flaconniers latéraux avec coulisses à sortie totale avec amortisseurs de fermeture intégrés.
Portes avec charnières à amortisseurs de fermeture intégrés.
Intérieur de tous les meubles finition hêtre naturel.

Plan double vasque en Céramyl® blanc.

* finition verre dépoli aspect mat
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• Disponible en simple vasque L 75 – L 100 – L 150 cm et en double vasque L 150 cm.
Finitions 25 teintes de laque, 4 finitions placage bois, 3 modèles de poignées – Plan
vasque 5 coloris de Céramyl® (nuancier page 130 - 131)

• Available in various widths - Available in 25 lacquer, 4 genuine wood veneers, one-piece
worktops/basins in 5 Ceramyl® (colour chart page 130 - 131)
• Bestellbar in verschiedenen Breiten - Möbel in 25 Lackfarben und 4 Holzfurnieren erhält-
lich; Monoblock-Waschtisch aus Ceramyl (5 Farben zur Auswahl; Farbtafel Seite 130)

Meuble vasque L100 x P40 x H52 cm - Finition Tomette, Poignées Kara,
Céramyl® blanc
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obbo - «Meubles gain de place»

Avec seulement 40 cm de profondeur, la collection
Obbo agrandit l’espace de votre salle de bains !
Disponible en 3 dimensions, en simple et double
vasque, Obbo sait aussi vous apporter tout le 
confort dont vous avez besoin au quotidien. Obbo
propose un choix de 25 teintes de laque, 4 finitions
de placage bois véritable et 3 poignées en zamac
chromé pour personnaliser votre meuble. Une
colonne, une demi-colonne et les miroirs Major et
Initial complètent la gamme.

Featuring a depth of just 40 cm, the Obbo collection increas-
es the usable space in your bathroom! Available in 3 sizes

and with a single or double basin, Obbo also delivers all the
comfort that you could possibly need on a daily basis. Obbo
offers a choice of 25 lacquer tones, 4 real wood veneer fin-
ishes and 3 chrome-plated zamac handles for a fully person-
alised unit. Full-size column units, half column units and
Major and Initial mirrors complete the range.

Die nur 40 cm tiefe Obbo-Kollektion schenkt Ihrem
Badezimmer mehr Raum! Obbo ist in 3 Größen als Einzel-
und Doppelwaschplatz erhältlich und bietet genau den
Komfort, der den Alltag angenehmer macht. Individuelle
Wahlmöglichkeiten mit 25 verschiedenen Lackfarben, 
4 Echtholzfurnieren und 3 Griffen aus verchromtem Zamak.
Ein Hochschrank, ein Halbschrank und die Spiegel der
Major und Initial-Kollektion ergänzen das Angebot.

créateur d’espace
SPACE DESIGNER 

RAUMGESTALTER 

CARACTÉRISTIQUES PRODUIT P149

PRODUCT FEATURES P149
PRODUKTEIGENSCHAFFEN SEITE 149

Meuble vasque L75 x P40 x H52 cm - Finition Anthracite, Poignée Kara, Céramyl® blanc

prof.
40 cm
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Meuble vasque L150 x P40 x H52 cm - Finition Bleu d’Armor, Poignées Finn, Céramyl® blanc
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Meuble vasque L75 x P40 x H52 cm - Finition Fjord, Poignées Jules, Céramyl® blanc

Meuble vasque L150 x P40 x H52 cm - Finition Blanc, Poignées Finn, Céramyl® blanc
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LES LAVE-MAINS
DECOTEC
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colibri - «Série Lave-mains»

Inspiré par la nature !
Lave-mains en Solid Surface blanc polaire sans trop plein.

Drawing inspiration from nature!
Polar white Solid Surface hand wash basin without an overflow.

Inspiration direkt aus der Natur!
Handwaschbecken aus Solid Surface, polarweiß, ohne Überlauf.

• Caractéristiques produits page 163 Lave-mains en Solid Surface blanc polaire (nuancier page 131)

• Product features page 163 -Handwash basin available in polar white Solid Surface (colour chart page 131)
• Produkteigenschaften Seite 163; Handwaschbecken in Solid Surface polarweiss (Farbtafel Seite 131)

Lave-mains L67 x P23 cm - Finition Solid Surface blanc polaire
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Lave-mains L67 cm - Finition Solid Surface blanc polaire
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Jazz, la solution pour aménager les toilettes !
Meuble lave-mains avec un volume de rangement
généreux, large poignée faisant office de porte-serviettes,
porte montée sur charnières avec amortisseurs de ferme-
ture (disponible droite / gauche), lave-mains réversible.
Jazz se décline également en solution d’angle !

Jazz - the ideal solution for organising the smallest room!
A hand wash unit with generous storage space, broad handle dou-

bling as a towel rail, door mounted on soft close hinges (available in
right/left versions) and reversible hand wash basin.
Jazz is also available as a corner solution!

Jazz, die Designlösung für Toiletten!
Handwaschbecken auf Unterschrank mit großzügig bemessenem
Stauraum; großer Griff, der als Handtuchhalter dienen kann;
Türscharniere mit Soft-Close-System (rechts oder links);
reversibles Handwaschbecken. Jazz ist auch als Ecklösung
erhältlich.

• Caractéristiques produits page 164 meuble
25 teintes de laque, lave-mains en Céramyl®
5 coloris (nuancier page 130 - 131)
• Product features page 164 - Available in 25
lacquer, 4 genuine wood veneers, handwash
basin in  5 Ceramyl® finishes (colour chart
page 130 - 131)
• Produkteigenschaften Seite 164; Möbel in
25 Lackfarben und 4 Holzfurnieren erhältlich;
Handwaschbecken in aus Ceramyl® 
(5 Farben zur Auswahl; Farbtafel Seite 130).

jazz & jazz d’angle
«Série Lave-mains»

Meuble lave-mains d’angle L30,5 cm - Finition Bambou, Céramyl® blanc

Lave-mains L45  x P22,5 cm - Finition Céramyl® blanc
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Meuble lave-mains d’angle L30,5 cm -
Finition Toundra, Céramyl® blanc

Meuble lave-mains L45 cm - Finition Confetti, Céramyl® blanc
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combo - «Série Lave-mains»

C’est la solution tout en un pour les toilettes!
Lave-mains avec distributeur de savon et accessoires WC
intégrés dans le côté du meuble (dérouleur et porte-balai).

Uncomplicated hand wash basin, comfortable and space saving.

Ein schlichter Waschplatz - komfortabel und Platz sparend.
Die All-in-One-Lösung für Ihr Gästebad bietet das Handwaschbecken
mit Seifenspender sowie in der Seite integrierte Accessoires
(Papierrollenhalter & Toilettenbürste).

Caractéristiques produits page 161 - 25 finitions de laque, 4 finitions placage bois,
lave-mains en Solid Surface (nuancier page 130 - 131)

• Product features page 161 - Available in 25 lacquer, 4 genuine wood veneers, hand-
wash basin in Solid Surface (colour chart page 130 - 131) 
• Produkteigenschaften Seite 161; Möbel in 25 Lackfarben und 4 Holzfurnieren erhäl-
tilch; Handwaschbecken in Solid Surface polarweiss (Fartafel Seite 130 - 131)

Meuble lave-mains L44 x P26,4 x H75,9 cm
Finition Fjord, Solid Surface blanc polaire
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Meuble lave-mains Combo L44 cm - Finition
Amarante, Solid Surface blanc polaire
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Style épuré souligné par une finition en verre laqué, lave-
mains réversible équipé d'un distributeur de savon, Smarty
est à la fois élégant et pratique !
Smarty est également disponible avec un dérouleur papier
intégré, c'est encore plus pratique !

Bringing a clean style underlined by a lacquered glass finish and 
reversible wash basin which comes complete with a soap dispenser,
Smarty  is at once elegant and practical.

Das Möbel steht für Purismus, hervorgehoben durch lackiertes Glas
und ein mit einem Seifenspender ausgestattetes Handwaschbecken.
Smarty vereint Eleganz und Finesse! 
Was noch viel praktischer ist: Sie erhalten Smarty auch mit seitlich
integriertem Toilettenpapierhalter! 

210 Blanc
Arctique*

211 
Platinium*

212 Rouge
Espelette

215 Gris
Acier

213
Chocolat

214 Noir
d’Ivoire

217 Jaune
Citron

216 Bleu
Pétrole

• Caractéristiques produits page 159. 
Finitions 8 teintes de verre laqué. Lave-mains en Céramyl® blanc uniquement.

• Product features page 159 - 8 lacquered glass finishes. Basin in white ceramyl only. 
• Produkteigenschaften Seite 159.
8 Glaslackierungen zur Auswahl für das Möbel, Handwaschbecken nur in Ceramyl weiß.

smarty
«Série Lave-mains»

Meuble lave-mains L46 x P23,1 x H69 cm
Finition Rouge Espelette, Céramyl® blanc

* finition verre dépoli aspect mat
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Meuble lave-mains L46 cm Finition Gris Acier, Céramyl® blanc
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Un point d’eau simple pour un lave-mains qui associe confort
et gain de d’espace. Meuble sous lave-mains, barre porte-
serviettes, robinetterie, miroir coordonné.

Uncomplicated hand wash basin, comfortable and space saving
Storage unit, towel rail, mixer tap and mirror - the perfect package.

Ein schlichter Waschplatz - komfortabel und platzsparend.
Handwaschbecken-Unterschrank, Handtuchstange, Armatur und
Spiegel aufeinander abgestimmt.

• Caractéristiques produits page 162 - 25 finitions de laque, 
4 finitions placage bois, lave-mains en Céramyl® 5 finitions, en
Résine Translucide 4 finitions et en Solid Surface (nuancier page 130)

• Product features page 162 - Available in 25 lacquer, 4 genuine wood
veneers, handwash basin in 5 Ceramyl® finishes, 4 translucent resin
finishes or Solid Surface (colour chart page 130) 
• Produkteigenschaften Seite 162; Möbel in 25 Lackfarben und 
4 Holzfurnieren erhältlich; Handwaschbecken in Mineralguss Ceramyl
(5 Farben), Solid Surface polarweiss oder transluzidem Kunstharz 
(4 Farben zur Auswahl) disponibel (Farbtafel  Seite 130)

sucre
«Série Lave-mains»

Finition Résine Translucide Fusion

Finition Chêne gris noisette, Céramyl® Soie

Finition Rouge Impérial, Céramyl® blanc
Lave-mains L40,4 x P22,4 cm - Finition Céramyl® blanc
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yole - «Série Lave-mains»

Un dessin d’une grande simplicité pour le lave-mains Yole 
disponible en Solid Surface et en résine translucide.

The design of the new Yole basin is impressively simple. It is available 
in Solid Surface and translucent resin.

Ein absolut schlichtes Design für das neue Handwaschbecken Yole,
das in Solid Surface und transluzidem Kunstharz erhältlich ist.

• Caractéristiques produits page 163 - 25 finitions de laque, 4 finitions bois,
lave-mains disponible en Solid Surface et Résine Translucide  4 finitons
(nuancier page 130 - 131)

• Product features page 163 - Available in 25 lacquer, 4 genuine wood
veneers, handwash basin 4 translucent resin finishes or Solid Surface
(colour chart page 130 - 131) 
• Produkteigenschaften Seite 163; Möbel in 25 Lackfarben erhältlich;
Handwaschbecken in Solid Surface polarweiss oder transluzidem Kunstharz
(4 Farben zur Auswahl) möglich (Farbtafel Seite 130 - 131)

Finition Solid Surface blanc Polaire Finition Bambou, Solid Surface blanc Polaire Finition Résine Translucide Curaçao

Lave-mains L45,6 x P23 cm - Finition Solid Surface blanc polaire
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Lave-mains en Solid Surface et en résine
translucide. En option, barre porte-serviettes
en acier chromé. 
Besoin de rangement : associer le meuble
sous lave-mains (réf. 114520) avec le miroir.

New Solid Surface washbasins. Optional chrome-
plated steel towel bar holder. Cabinet optional:
match the storage unit under the Handwash Basin
section for either the all-purpose storage unit (ref.
114520) with the mirror if required.

Neues Handwaschbecken aus Solid Surface
Material. In Option, Handtuchhalterstange aus
Chromstahl. Stauraum: Kombination mit dem
Universalunterschrank (Art.-Nr. 114520), dem
passenden Spiegel..

• Caractéristiques produits page 160 - 25 finitions de laque, 4 finitions bois, lave-mains 
disponible en Solid Surface et Résine Translucide 4 finitons (nuancier page 130)

• Product features page 160 - Available in 25 lacquer, 4 genuine wood veneers, hand-
wash basin 4 translucent resin finishes or Solid Surface (colour chart page 130) 
• Produkteigenschaften Seite 160; Möbel Art.-Nr. 520 in 25 Lackfarben und 4 Holzfurnieren
erhältlich; Handwaschbecken in Solid Surface polarweiss oder transluzidem Kunstharz 
(4 Farben zur Auswahl) möglich (Farbtafel Seite 130)

feuille
«Série Lave-mains»

Finition Blanc Polaire Finition Chêne teinté wengé, Réglisse

Lave-mains L40 x P22,7 cm - Finition Solid Surface
blanc polaire
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oval - «Série Lave-mains»

Une forme simple et graphique pour un lave-mains qui associe 
confort et gain d’espace (faible profondeur). Meuble sous lave-mains,
barre porte-serviettes, robinetterie, miroir coordonné.

Uncomplicated, yet good-looking design ideal for the more modestly sized
bathroom thanks to their space efficient projection; so now even the « smallest
room » can be stylish. Storage unit, towel rail, mixer tap and mirror - 
the perfect package.

Eine einfache und grafische Form für ein Handwaschbecken. Platzsparender
Komfort. (geringe Tiefe). Handwaschbecken-Unterschrank, Handtuchstange,
Armatur und Spiegel aufeinander abgestimmt.

• Caractéristiques produits page 162 - 25 finitions de laque, 4 finitions bois,
lave-mains disponible en Céramyl® 5 finitions, en Résine Translucide 4
finitions et en Solid Surface (nuancier page 130 - 131)

• Product features page 162 - Available in 25 lacquer, 4 genuine wood
veneers, handwash basin in 5 Ceramyl® finishes, 4 translucent resin
finishes or Solid Surface (colour chart page 130 - 131) 
• Produkteigenschaften Seite 162; Möbel in 25 Lackfarben und 4 Holzfurnieren
erhältlich; Handwaschbecken in Mineralguss Ceramyl (5 Farben), Solid
Surface polarweiss oder transluzidem Kunstharz (4 Farben) disponibel
(Farbtafel Seite 130 - 131)

Finition Céramyl® Gris métallisé

Finition Résine Translucide Vert verre

Finition Confetti, Céramyl® blanc

Lave-mains L43 x P24 cm - Finition Céramyl® blanc
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Compact et graphique, le Lave-mains d’angle trouve sa
place dans les espaces les plus exigus. Meuble sous lave-
mains, barre porte-serviettes, robinetterie et miroir coor-
donnés avec ou sans éclairage.
En option, le meuble peut recevoir un dessus en Résine
Translucide ou en Solid Surface.

Compact and stylish, our corner basin is ideally suited to cloak-
rooms or small bathrooms, choose from translucent resin,
Céramyl® or Solid Surface

Kompakt und schön geformt. Das Eckhandwaschbecken findet Platz
im kleinsten Raum. In transparentem Kunstharz, Céramyl® oder
aus Solid Surface erhältlich

• Caractéristiques produits page 160 - 25 finitions de laque, 3 finitions bois, 
lave-mains disponible en Céramyl® 5 finitions, en Résine Translucide 
4 finitions et en Solid Surface (nuancier page 130 - 131)

• Product features page 160 - Available in 25 lacquer, 3 genuine wood
veneers, handwash basin in 5 Ceramyl® finishes, 4 translucent resin
finishes or Solid Surface (colour chart page 130 - 131) 
• Produkteigenschaften Seite 160; Möbel in 25 Lackfarben und 
4 Holzfurnieren erhältlich; Handwaschbecken in Mineralguss Ceramyl® 
(5 Farben), Solid Surface polarweiss oder transluzidem Kunstharz (4 Farben
zur Auswahl) disponibel (Farbtafel Seite 130 - 131)

angle - «Série Lave-mains»

Finition Céramyl® Blanc Finition Blanc, Plateau Vert verre, 
Solid Surface Blanc Polaire

Finition Résine Translucide Curaçao

Lave-mains L35 x P35/42 cm - Finition Céramyl® blanc
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bulli - «Série Lave-mains»

• Caractéristiques produits page 161 - Lave-mains en Solid Surface blanc
polaire, crédence 4 finitions de Résine Translucide (nuancier page 131)

• Product features page 161 - Handwash basins in Solid Surface, credence
in 4 translucent resin finishes (colour chart page 131)
• Produkteigenschaften Seite 161; Handwaschbecken Solid Surface polar-
weiss, Spritzschutz in transluzidem Kunstharz (4 Farben zur Auswahl
Farbtafel Seite 131)

Petit lave-mains ludique, gai et rafraîchissant !
Il saura dynamiser les plus petits espaces et être un objet de déco à lui
tout seul grâce à sa crédence acidulée. Son ergonomie le rend accueil-
lant et pratique.

This small hand basin is bright, fun and refreshing!
It will bring the smallest spaces to life and become a decorative object in its own right
thanks to the variety of coloured “dots”. The ergonomic design makes it practical and
welcoming. It makes washing your hands a brief moment of joy and pleasure.

Verspieltes kleines Handwaschbecken, - fröhlich und frisch!
Es dynamisiert auch kleinste Räume und seine verschiedenen farbigen Punkte
machen aus ihm allein bereits ein Schmuckstück. Ergonomisch, einladend und
praktisch. So macht Händewaschen Freude!

Finition Blanc polaire
Crédence Curaçao

Finition Blanc polaire
Crédence Fusion

Lave-mains L44 x P23,5 cm - Finition Solid Surface blanc polaire,
Crédence Résine Translucide Vert verre
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LES VASQUES
DECOTEC
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arche - séréna - mini rialto - «Série Vasques»

Mini Rialto (ci-contre)
Vasque à poser en Solid Surface blanc polaire et en résine
translucide. Existe avec et sans trop plein, avec et sans 
support robinetterie.

Rialto Basin available in Solid Surface or Translucent resin. Available
with or without overflow, with or without a tap ledge.

Waschschale zum Aufstellen aus Solid Surface oder aus transpar-
entem Kunstharz. Waschschale Rialto ohne Überlauf - In Mit Über-
lauf Wahlweise mit oder ohne Überlauf, mit oder ohne Hahnbank
erhältlich.

Caractéristiques produit page 165 - Nuancier page 131 
Product features page 165 - Colour finishes see page 131  
Produkteigenschaften seite 165- Farbpalette Seiten 131

Vasque Séréna (ci-contre)
Vasque à poser L50 en Céramyl® 5 finitions avec trop plein
(sur l’avant de la vasque).

Serena basin width 50 cm comes in Céramyl® complete with overflow.

Rechteckiges Becken - Becken aus Ceramyl® in 55 cm Breite mit
Überlauf.

Caractéristiques produit page 165 - Nuancier page 131
Product features page 165 - Colour finishes see page 131 
Produkteigenschaften seite 165 - Farbpalette Seiten 131

Vasque Arche (ci-contre)
Vasque à poser en résine translucide, en Céramyl® et en
Solid Surface.
Pas de trop plein - fournie avec une bonde champignon. 

Presented in translucent resin, Céramyl® and Solid Surface.
Without overflow - complete with run-through waste.

Aufzustellende Waschschale aus transparentem Kunstharz,
Céramyl® oder polarweissem Solid Surface. Kein Überlauf - 
mit  Abflussstopfen geliefert.

Caractéristiques produit page 165 - Nuancier page 131
Product features page 165 - Colour finishes see page 131 
Produkteigenschaften seite 165 - Farbpalette Seiten 131

Design Pierre Casenove
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rialto - «Série Vasques»

Vasque Rialto (ci-contre)
Vasque à poser L 60 cm en Solid Surface blanc polaire ou en
Résine Translucide. Avec support robinetterie (réf. 121426) -
Sans support robinetterie (réf. 121428)

Rialto Basin available in Solid Surface or Translucent resin. 
The 60cm model comes with or without overflow.  

Waschschale zum Aufstellen aus Solid Surface oder transluzidem
Kunstharz.
Mit Überlauf - In 60 cm breit erhältlich Waschschale Rialto B60 ohne
Überlauf

Caractéristiques produit page 165 - Nuancier page 131
Product features page 165 - Colour finishes see page 131 
Produkteigenschaften seite 165 - Farbpalette Seiten 131



114



115

IP44

La hauteur de 2,25m est mesurée par rapport au sol fini.

LES ARMOIRES 
& LES MIROIRS
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élite - «Série Armoires»

Armoire Elite
• Armoire triptyque disponible en L75 – 100 – 120 – 140 – 150 cm. 
• Portes miroir double face avec poignées en inox poli brillant 
et amortisseurs de fermeture.
• Finition intérieure laque / miroir
• Equipement complet : prise électrique 230V, interrupteur 
extérieur sous l’armoire et horloge digitale
• Tablettes en verre (x6) réglables en hauteur
• Eclairage LED en partie haute + sous l’armoire avec interrup-
teur indépendant
• Sécurité électrique Classe II - IP 44 - CE
• Disponible en 25 teintes de laque et 3 finitions de placage bois.

• Triple door cabinet available in widths of 75 – 100 – 120 – 140 – 150 cm. 
• Double-sided mirror doors with brilliant polished stainless steel 
handles and soft close mechanisms.
• Interior in lacquer / mirror finish
• Complete set: 230V shaver socket, exterior switch underneath and 
digital clock
• Height-adjustable glass shelves (x6)
• LED lighting in the upper section + underneath with independent switch
• Electrical safety Class II - IP 44 - CE
• Available in 25 lacquer tones and 3 wood veneer finishes.

• Dreitüriger Schrank in den Breiten B 75, B 100, B 120, B 140 und B 150 cm.
• Doppelseitige Spiegeltüren mit Griffen aus glänzend poliertem Edelstahl
und Soft-Close-System.
• Innenausführung lackiert/Spiegelglas
• Komplett ausgestattet: 230 V-Steckdose, Schalter außen an 
der Schrankunterseite und digitale Uhr
• Höhenverstellbare Glaseinlegeböden (6 Stck)
• LED-Beleuchtung oben + an der Schrankunterseite mit unabhängigen
Schalter
• Schutzklasse II - IP 44 - CE
• Erhältlich in 25 Lackfarben und 3 Holzfurnierausführungen.

Finition intérieure de l’armoire Élite

Poignée en Inox poli Brillant

NOUVEAUTÉ

Caractéristiques produit page 167 - Nuancier page 130
Product features page 167 - Colour finishes see page 130 
Produkteigenschaften Seite - 167  Farbpalette Seiten 130
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Interrupteur et prise électrique haut intérieurs de 
l’armoire (porte centrale)

Interrupteur et Eclairage LED bas sous l’armoire

crystal - «Série Armoires»

Armoire Crystal
• Armoire triptyque disponible en L80 – 100 – 120 cm. 
• Portes miroir 1 face en panneau de particules
• Finition intérieure en décor hêtre naturel
• Prise et interrupteur éclairage haut intérieurs (porte centrale).
Interrupteur éclairage bas sous l’armoire
• Tablettes en verre (x6) réglables en hauteur
• Eclairage LED en partie haute + sous l’armoire
• Sécurité électrique Classe II - IP 44 - CE
• Charnières réglables avec amortisseurs de fermeture. 
• Disponible en 25 teintes de laque.

• Triple door cabinet available in widths of 80 – 100 – 120 cm. 
• Chipboard single-side mirror doors
• Interior top lighting socket and switch (central door). Bottom lighting switch
underneath
• Height-adjustable glass shelves (x6)
• LED lighting in the upper section + underneath
• Electrical safety Class II - IP 44 - CE
• Adjustable hinges with soft close mechanisms. 
• Available in 25 lacquer tones.

• Dreitüriger Schrank in den Breiten B 80, B 100 und B 120 cm. 
• Türen aus Spanplatte, auf einer Seite mit Spiegel
• Steckdose und Beleuchtungsschalter oben innen (mittlere Tür).
Beleuchtungsschalter unten an der Schrankunterseite
• Höhenverstellbare Glaseinlegeböden (6 Stck)
• LED-Beleuchtung oben und an der Schrankunterseite
• Schutzklasse II - IP 44 - CE
• Einstellbare Scharniere mit Soft-Close-System. 
• Erhältlich in 25 Lackfarben.

NOUVEAUTÉ

Caractéristiques produit page 167 - Nuancier page 130
Product features page 167 - Colour finishes see page 130
Produkteigenschaften Seite 167 - Farbpalette Seiten 130
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Armoire Ego (ci-contre)
• Armoires triptyques disponibles en L60 - L75 - L100 -
L120 et L150 cm
• Finition intérieure mélaminé blanc
• Equipement complet : prise électrique 230V, 
interrupteur intérieur en partie supérieure
• Tablettes en verre (x6)
• Eclairage fluorescent
• Sécurité électrique Classe II - IP 44 - CE

• Tripe door cabinets available in widths of 60 - 75 - 100 - 120 and
150 cm
• Interior in white melamine finish
• Complete set: 230V shaver socket, switch located inside the upper
section
• Glass shelves (x6)
• Fluorescent strip-lights
• Electrical safety Class II - IP 44 - CE

• Dreitüriger Schrank in den Breiten B 60, B 75, B 100, B 120 und 
B 150 cm
• Innenausführung melaminbeschichtet weiß
• Komplett ausgestattet: 230 V-Steckdose, innen oben mit Schalter
• Einlegeböden aus Glas (6 Stck)
• Leuchtstoffbeleuchtung
• Schutzklasse II - IP 44 - CE

trévise - ego - «Série Armoires»

Armoire Trévise (ci-contre)
• Armoires triptyques disponibles en L75 - L100 - L120 - L140
et L150 cm
• Finition intérieure laque / miroir
• Equipement complet : prise électrique 230V, interrupteur
extérieur sous l’armoire et horloge digitale
• Tablettes en verre (x6) réglables en hauteur
• Eclairage fluorescent
• Sécurité électrique Classe II - IP 44 - CE

• Cabinet available in 5 widths : 75 – 100 – 120 – 140 – 150 cm
• 3 double sided mirror doors
• Interior in mirror (back) and lacquer / wood veneer
• Fluorescent lighting at the top
• Complete set : external 230V shaver socket and switch, digital clock
• 6 height-adjustable glass shelves
• Electrical safety Class II – IP 44 – CE

• Dreitüriger Schrank in den Breiten B 75, B 100, B 120, B 140 und B 150 cm
• Innenausführung lackiert/Spiegelglas
• Komplett ausgestattet: 230 V-Steckdose, Schalter außen an der
Schrankunterseite und digitale Uhr
• Einlegeböden aus Glas (6 Stck)
• Leuchtstoffbeleuchtung
• Schutzklasse II - IP 44 - CE

Caractéristiques produit page 166 - Nuancier page 130
Product features page 166 - Colour finishes see page 130 
Produkteigenschaften Seite 166- Farbpalette Seiten 130

Caractéristiques produit page 168 - Nuancier page 130
Product features page 168 - Colour finishes see page 130 
Produkteigenschaften Seite 168 - Farbpalette Seiten 130
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Armoire Broadway (ci-contre)
• Armoires triptyques disponibles en  L 80 - L100 et L140 cm
• Finition intérieure mélaminé gris alu
• Equipement complet : prise électrique 230V, interrupteur,
miroir grossissant, horloge digitale
• Eclairage fluorescent avec diffusant et embouts chromés +
éclairage fluo compact sous l’armoire
• Tablettes en verre (x6)
• sécurité électrique : classe II - IP 44 - CE

• Cabinet available in 3 widths : 80 – 100 – 140 cm
• 3 double sided mirror doors
• Interior in alu finish
• Fluorescent lighting at the top and underneath with independent switch
• Complete set : internal 230V shaver socket, 2 switchs (int. + ext.), magni-
fying mirror
• 6 height-adjustable glass shelves
• Electrical safety Class II – IP 44 – CE – NF

• Dreitüriger Schrank in den Breiten B 80, B 100 und B 140 cm
• Innenausführung melaminbeschichtet aluminiumgrau
• Komplett ausgestattet: 230 V-Steckdose, Schalter,
Vergrößerungsspiegel, digitale Uhr
• Leuchtstoffbeleuchtung mit Streuglas und verchromter Fassung + kom-
pakter Leuchtstoffbeleuchtung an der Schrankunterseite
• Einlegeböden aus Glas (6 Stck)
• Schutzklasse II – IP 44 – CE

Caractéristiques produit page 168 - Nuancier page 130
Product features page 168 - Colour finishes see page 130 
Produkteigenschaften Seite 168 - Farbpalette Seiten 130

Armoire Egoïste (ci-contre)
• Armoire 1 porte miroir réversible (livrée avec charnières à gauche)
• Finition intérieure mélaminé décor chêne gris patiné
• Equipement : éclairage LED, prise électrique 230V extérieure sous
l'armoire
• Tablette verre (x2)
• sécurité électrique : classe II - IP 44 - CE

• Cabinet available in width 55 cm
• 1 single sided mirror doors
• Interior in grey oak finish melamine
• External 230V shaver socket – without switch
• 2 height-adjustable glass shelves
• Electrical safety Class II – IP 44 – CE

• Schrank mit einem schwenkbaren Spiegel (Lieferung mit Scharnieren links)
• Innenausführung melaminbeschichtet im Dekor Eiche grau patiniert
• Ausstattung: LED-Beleuchtung, 230 V-Steckdose außen an der
Schrankunterseite
• Glaseinlegeboden (2 Stck)
• Schutzklasse II – IP 44 – CE

Caractéristiques produit page 168 - Nuancier page 130
Product features page 168 - Colour finishes see page 130 
Produkteigenschaften Seite 168 - Farbpalette Seiten 130

broadway - egoïste - «Série Armoires»
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smart - vision - «Série Armoires»

Armoire Smart
• Armoire 1 porte L 60 cm (droite et gauche) ou 2 portes L 120 cm avec
éclairage LED bi-zone.
• Interrupteur sensitif et prise électrique 230 V sous l'armoire. 
• Côtés en verre laqué 8 teintes au choix.
• Tablettes en verre (x2 / x4) réglables en hauteur
• Sécurité électrique Classe II - IP 44 - CE

• Cabinet available in 60 cm with 1 door (left or right hand hinge) or 120cm with 2 doors.
Vertical and under-cabinet LED lighting. 
• Sensor switch and shaver socket underneath cabinet. 
• Sides in choice of 8 lacquered glass finishes.
• Glass shelves (x2 / x4)
• Electrical safety Class II - IP 44 - CE

• 1-Türiger Spiegelschrank in B60 cm (rechts und links) oder 2-Türig in B120 cm mit
LED-Bi-Zonen-Beleuchtung.
• Sensorschalter und Steckdose 230V unter dem Spiegelschrank.
• Seiten in lackiertem Glas, 8 Farben zur Auswahl.
• Einlegeböden aus Glas (x2 / x4)
• Schutzklasse II - IP 44 - CE

Caractéristiques produit page 166 - Nuancier page 131
Product features page 166 - Colour finishes see page 131
Produkteigenschaften Seite 166 - Farbpalette Seiten 131

Armoire Vision
• Armoire simple disponible en L45 - armoires triptyques
disponibles en L60 - L80 - L100 - L120 cm 
• Prise électrique 230V extérieure sous l’armoire
• Côtés disponibles en 25 teintes de laque mate ou bril-
lante et en placage
• Finition intérieure mélaminé gris alu
• Tablettes mélaminé gris alu (12mm) - 2 ou 6 tablettes
selon le modèle
• Sécurité électrique Classe II - IP 44 - CE

• Cabinet available in 5 widths : 45 – 60 – 80 – 100 – 120 cm
• 1 (W45) or 3 single sided mirror doors
• Interior in alu finish melamine
• External 230V shaver socket 
• 6 height-adjustable shelves in melamine (alu finish)
• Choice of 2 LED ou halogen spots available as an option
• Electrical safety Class II – IP 44 – CE

• Eintüriger Schrank in der Breite B 45, dreiteiliger Schrank in der
Breite B 60, B 80, B 100 und B 120 cm 
• 230 V-Steckdose außen an der Schrankunterseite
• Seitenwände in 25 Farben, matt, hochglänzend, oder in
Echtholzfurnier erhältlich
• Innenausführung melaminbeschichtet aluminiumgrau
• Einlegeböden melaminbeschichtet aluminiumgrau (12 mm) - 
2 oder 6 Böden je nach Modell
• Schutzklasse II - IP 44 - CE

Caractéristiques produit page 169 - Nuancier page 130
Product features page 169 - Colour finishes see page 130 
Produkteigenschaften Seite 169 - Farbpalette Seiten 130

spot Xerus
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maxi - neptune - «Série Armoires»

Armoire Neptune
• 3 Portes miroir 1 face en panneau de particules montées sur
charnières
• 6 étagères finition mélaminé blanc réglables en hauteur
• Eclairage halogène 1x20W - 12V
• Prise électrique et interrupteur intégrés
• Classe II – IP 44 - CE - NF

• 3 single sided mirror doors
• Halogen lighting 1x20W - 12V
• Complete set : internal 230V shaver socket, 1 switch
• Electrical safety Class II – IP 44 – CE

• Korpus aus direktbeschichteter Holzspanplatte in Weiss
• 3 Schranktüren aus direktbeschichteter Holzspanplatte in Weiss,  
einseitig aussen verspiegelt, befestigt mit  Scharnieren
• 6 Melaminbeschichtete MDF-Einlegeböden, individuell in der Höhe 
einstellbar
• Schalter und Steckdose integriert
• Halogenbeleuchtung 1x20W – 12V – Schutzklasse II – IP 44 – CE – NF

Caractéristiques produit page 170
Product features page 170
Produkteigenschaften Seite 170 

Armoire Maxi
• Corps en panneau de particules mélaminé blanc
• 3 Portes miroir 1 face montées sur pivots
• Etagères finition mélaminé blanc réglables en hauteur (x2)
• Interrupteur et prise électrique intégrés
• Eclairage halogène 1x20 W – 12V – classe II – IP 44 – CE - NF

• 1 single sided mirror doors
• Interior in white finish melamine
• Complete set : internal 230V shaver socket, 1 switch
• Halogen lighting 1x20W - 12V
• Electrical safety Class II – IP 44 – CE

• Korpus aus direktbeschichteter Holzspanplatte in Weiss
• 3 Schranktüren aus direktbeschichteter Holzspanplatte in Weiss, ein-
seitig aussen verspiegelt, befestigt mittels Pivot-Drehzapfen
• 2 Melaminbeschichtete MDF-Einlegeböden, individuell in der Höhe
einstellbar
• Schalter und Steckdose integriert
• Halogenbeleuchtung 1x20W – 12V – Schutzklasse II – IP 44 – CE – NF

Caractéristiques produit page 171
Product features page 171
Produkteigenschaften Seite 171 
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mirage - brillance - «Série Armoires»

Armoire Mirage
• Corps en panneau de particules mélaminé blanc
• Portes miroir 1 face en panneau de particules mélaminé blanc montées
sur charnières réglables 3 axes
• 6 Etagères finition mélaminé blanc réglables en hauteur
• Interrupteur et prise électrique intégrés
• Eclairage fluorescent 
• Classe II – IP 44 – CE - NF

• Single sided mirror doors
• 6 height-adjustable withe melamin shelves
• Fluorescent lighting
• Complete set : internal 230V shaver socket, 1 switch
• Electrical safety Class II – IP 44 – CE

• Korpus aus direktbeschichteter Holzspanplatte in Weiss
• 3 Schranktüren aus direktbeschichteter Holzspanplatte in Weiss,  einseitig
aussen verspiegelt, befestigt mit 3axigen regulierbaren Scharnieren
• 6 Melaminbeschichtete MDF-Einlegeböden, individuell in der Höhe einstellbar
• Schalter und Steckdose integriert
• Neon-Beleuchtung 1x18W – 230V 
• Schutzklasse II – IP 44 – CE – NF 

Caractéristiques produit page 169
Product features page 169
Produkteigenschaften Seite 169

Armoire Brillance
• Corps en panneau de particules mélaminé blanc
• Portes miroir 1 face en panneau de particules mélaminé
blanc montées sur charnières réglables 3 axes
• 6 Etagères en verre réglables en hauteur
• Interrupteur et prise électrique intégrés
• Eclairage fluorescent 2x18 W – 230V 
• Classe II – IP 44 – CE - NF

• Single sided mirror doors
• 6 height-adjustable glass shelves
• Fluorescent lighting 2x18W - 230V
• Complete set : internal 230V shaver socket, 1 switch
• Electrical safety Class II – IP 44 – CE

• Korpus aus direktbeschichteter Holzspanplatte in Weiss
• 3 Schranktüren aus direktbeschichteter Holzspanplatte in Weiss,
einseitig aussen verspiegelt, befestigt mit 3axigen regulierbaren
Scharnieren
• 6 individuell in der Höhe einstellbaren Glasablagen
• Schalter und Steckdose integriert
• Neon-Beleuchtung 2x18W – 230V 
• Schutzklasse II – IP 44 - CE – NF 

Caractéristiques produit page 170
Product features page 170
Produkteigenschaften Seite 170
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major - major + - «Série Miroirs»

Miroirs Major +
Gamme transversale – 8 dimensions
Miroir LED avec éclairage vertical très lumineux 2x10,56 W,
anti-buée et interrupteur sensitif. Miroirs disponibles en L 60 /
L75 / L80 / L90 / L100 / L120 / L140 / L150. Fixations réglables.
Classe II – IP 44 – CE

Universal range - eight sizes
LED mirror with two incredibly bright 9.6 W vertical lamps, anti-fog sys-
tem and sensor switch. Mirrors available in widths of 60, 75, 80, 90, 100,
120, 140 and 150 cm
Adjustable fixings. Class II – IP 44 – CE

Serienübergreifendes Sortiment – 8 Größen Spiegel mit senkrechter
LED-Lichtleiste und hoher Lichtstärke (2 x 9,6 W), Antibeschlagsystem
und Sensorschalter. Spiegel erhältlich in den Breiten B60 / B75 / B80 /
B90 / B100 / B120 / B140 / B150 cm.
Verstellbare Befestigungen. Schutzklasse II – IP 44 – CE.

Caractéristiques produit page 174
Product features page 174 
Produkteigenschaften Seite 174

Miroirs Major
Gamme transversale – 8 dimensions
Miroirs disponibles en L 60 / L75 / L80 / L90 / L100 / L120 /
L140 / L150
Hauteur 60 cm, équipés d’un système antibuée et d’un
éclairage avec 2 bandeaux LED verticaux ou 1 bandeau 
LED horizontal. Fixations réglables.

Mirrors available in Widths: W60, W75, W80, W90, W100, W120, W140,
W150cm with anti-mist system and 2 vertical LED strips 
or 1 horizontal.

Spiegel erhältlich in den Grössen B 60 / B75 / B80 / B90 / B100 /
B120 / B140 / B150 ausgestattet mit Antibeschlagssystem, zwei LED
Lichtleisten waagerecht sowie einer LED Lichtleiste senkrecht.

Caractéristiques produit page 172 - 173
Product features page 172 - 173
Produkteigenschaften Seite 172 - 173

1840 LUMEN
SENSOR
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Miroir H 75 cm

initial - «Série Miroirs»

Miroirs Initial
Gamme transversale
Miroirs simples disponibles en L75 / L80 / L100 / L120 et L150 cm
équipés d’un système antibuée avec possibilité de fixer des spots en
option. 1 hauteur disponible : Ht 75 cm. 

Standard mirrors available in Widths: W75, W80, W100, W120, W150 cm with
anti-mist system and an option to add spot lighting. 
Available in one height: 75 cm.

Einfach-Spiegel erhältlich in den Grössen B75 / B80 / B100 / B120 und B150
ausgestattet mit Antibeschlagssystem, zu befestigende Lichtspots sind als
Option erhältlich. 1 Höhe zur Auswahl: H 75 cm.

Caractéristiques produit page 172
Product features page 172 
Produkteigenschaften Seite 172

Spot Xerus
Halogène 1x48 W - R7S
230 V 
Classe II - IP 44 – CE

Spot Brio
Halogène
1x25 W – 230 V - G9 
Classe II - IP 44 – CE

Spot Lumi
Eclairage LED 5,5W
Classe II - IP 44 – CE

Spot Pixi
Eclairage LED 4,8W
Classe II - IP 44 – CE

Multi gammes - 5 dimensions
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colonnes - «Série Armoires»

Colonnes Transversales
Colonne de rangement 1 porte L50. Avec seulement 22 cm de profondeur, elle est idéale pour ranger tous les flacons, 
produits et accessoires que nous utilisons chaque jour.
Disponible au choix avec une porte miroir psyché ou une porte coordonnée à la finition de votre meuble.
Livré avec 5 tablettes en verre.

Transverse columns
Storage column, one-door, width 50 cm. With a depth of only 22 cm, it is ideal for storing all those bottles, products and accessories that we
use every day.
Optionally available with a cheval glass mirror door or a door which matches your unit's finish.
Supplied with 5 glass shelves.

Seitlicher hochschrank
Aufbewahrungsschrank mit 1 Tür, B 50 cm. Mit nur 22 cm Tiefe ist er ideal für die Aufbewahrung aller Fläschchen, Kosmetikprodukte und
Accessoires, die wir tagtäglich benutzen.
Wahlweise mit großer Spiegeltür oder zur Ausführung Ihres Waschtischs passender Tür.
5 Glas-Einlegeböden im Lieferumfang enthalten.
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RROBINETTERIE
Complément indispensable, la robinetterie apporte 
la touche de séduction finale à votre meuble. 
C’est pourquoi Decotec vous propose une sélection de 
robinetterie  en parfaite harmonie avec nos collections.

Taps and fittings
Taps are essential additions and add the final touch to round off the
beauty of your unit. 
That is why Decotec offers you a selection of taps and fittings that 
harmonise perfectly with our collections.

Armaturen
Als unverzichtbare Ergänzung verleihen die Armaturen ihrem Möbel 
den letzten verführerischen Schliff. 
Aus diesem Grunde bietet Decotec Ihnen eine Armaturen-Auswahl, 
die perfekt mit unseren Kollektionen harmoniert.
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Mitigeurs pour lave-mains - Robinetterie

Yo réf. 143000100002
Mitigeur chrome pour lave-mains - sans vidage

Chromed mixer tap for hand wash basin without waste fittings and
pop up system

Mischbatterie verchromt für Handwaschbecken - ohne Ablaufgarnitur
- und Hebel

Noir mat 
réf. 143000100112

Blanc mat 
réf. 143000100048

Mitigeur Nouvelle Vague - Robinetterie

Nouvelle Vague réf. 143000100004
Mitigeur monotrou chrome
livré avec commande de vidage et vidage

Chromed monobloc mixer tap with waste fittings and pop up system.

Einloch Mischbatterie verchromt mit Ablaufgarnitur - und Hebel

Mitigeur Echo - Robinetterie

Echo réf. 143000100125
Mitigeur monotrou chrome
livré avec commande de vidage et vidage

Chromed monobloc mixer tap with waste fittings and pop up system.

Einloch Mischbatterie verchromt mit Ablaufgarnitur - und Hebel

Flamme réf. 143000100124
Mitigeur lave-mains chrome - sans vidage

Chromed mixer tap for hand wash basin without waste fittings and
pop up system

Mischbatterie verchromt für Handwaschbecken - ohne Ablaufgarnitur
- und Hebel

Lave-mains réf. 143000100010
Mitigeur chrome pour lave-mains sans vidage

Chromed mixer tap for hand wash basins - without waste 
fittings and pop up system

Mischbatterie verchromt für Handwaschbecken 
ohne Ablaufgarnitur - und Hebel
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«La couleur donne la joie. C’est une formidable

matière, aussi indispensable à la vie que le feu

et l’eau..»

Fernand Léger
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HARMONIE 
FINITIONS
COULEURS
Profondes ou légères, affirmées ou discrètes, authentiques
ou inédites, naturelles ou sophistiquées… 
Les couleurs Decotec se déclinent dans d’infinies nuances.
Satinée ou brillante, chacune dégage une vibration 
particulière. 
En se rencontrant, certaines vont ainsi procurer une
impression de confort et de sérénité, d’autres vont donner
une sensation de dynamisme et de vitalité.

Finishes & colours
Deep or light, bold or discrete, traditional or original, natural or 
carefully crafted… Decotec colours are available in an infinite range 
of hues. Whether satin or gloss, they all transmit a particular feeling.
When combined, certain colours and finishes create an impression 
of comfort and serenity, whilst others give a feeling of dynamism and 
vitality. 

Oberflächen - Farbtöne
Tiefgründig oder luftig, auffällig oder diskret, traditionell oder neuartig,
natürlich oder bearbeitet.... Die Farbtöne von Decotec sind in zahlrei-
chen Nuancen erhältlich. Seidenmatt oder glänzend, strahlt jeder von
ihnen eine ganz besondere Stimmung aus. Im Zusammenspiel 
werden einige darunter den Eindruck von Komfort und ruhiger Klarheit,
andere hingegen von Dynamik und Vitalität vermitteln.
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Bois (placage)

Finitions meubles : Laque et bois
Toutes nos laques sont disponibles en finition mate et brillante à préciser à la commande (Par défaut brillante). Disponible en finition «Soft touch»
avec plus value. * Finition métallisée
All lacquers are delivered in gloss finish. Available on request in matt finish (without surcharge). Available on request in Soft Touch finish
*NB: the metallic tones are available in gloss finish only.
Alle unsere Lacke sind erhältlich in matt und glänzend (bitte bei Bestellung angeben - Standard ist Hochglanz). Die Ausführung "Soft-Touch" 
*Metallic

064 Macassar mat065 Chêne teinté wengé098 Chêne Gris Noisette055 Chêne Blanchi

000BR 
Blanc

005BR
Noir

018BR
Anthracite

096BR
Toundra

052BR 
Seychelles

080BR
Bleu Comète

033BR
Lichen

032BR
Poudre

041BR
Ombre

024BR
Bleu d’armor

095BR
Rouge Impérial

047BR
Tomette

078BR
Rose Cendre*

015BR
Abysse

042BR
Chocolat

054BR
Confetti

036BR
Amarante

035BR
Marron Glacé

007BR
Beige

029BR 
Baltique

068BR 
Coton

039BR 
Fjord

067BR
Bambou

079BR
Grège

074BR
Brun Cuivré*
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Résine Translucide

960 Vert
verre

952
Curaçao

955
Réglisse

Céramyl® Solid Surface

Nuancier et photos en quadrichromie réalisés à titre indicatif. Photos non contractuelles.
Important : The colours are as accurate as the colour printing process allows, and are soley presented as an indication of the colours available.
Nicht verbindliche Vierfarbdruckpalette CMYK.

958 Fusion

800 
Blanc

100 
Blanc polaire

846
Pergame

855 Soie 819 Gris
métallisé*

884 Gris
anthracite*

SMART / SMARTY : Finitions verre laqué (* Verre laqué dépoli aspect mat)

210 Blanc
Arctique*

211 
Platinium*

212 Rouge
Espelette

215 Gris
Acier

213
Chocolat

214 Noir
d’Ivoire

217 Jaune
Citron

216 Bleu
Pétrole

ELYSÉE : Finitions laque haute brillante & verre laqué extra mat

210 Blanc
Arctique /
Blanc brillant

211 Platinium
/ Marron
glacé brillant

219 Fusain
/Noir brillant

218 Galet /
Gris perle
brillant

Finitions vasques et plans vasques (* Métallisée / metallic / Metallic )

MAESTRO : Finitions placage bois
Wood Veneer - Only for Maestro

Echtholzfurnier - ausschliesslich für die Kollektion Maestro

063BR/MA Macassar050BR/MA Fil Noyer034BR/MA Bouleau
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Pour vous permettre de tout avoir à portée de mains, Decotec
propose des solutions ingénieuses qui correspondent le mieux
à votre façon d’être et à la sécurité dans la salle de bains. Tout
est prévu pour optimiser la capacité et la simplicité du range-
ment, dans le confort le plus absolu.

• Miroir avec éclairage et système anti-buée commandé par un
interrupteur sensitif.
• Meuble vasque (avec miroir) équipé d’une prise électrique
avec capot de protection.
• Meuble vasque équipé de tiroirs sous plan aménagés.
• Horloge digitale.
• Miroir grossissant.
• Eclairage intérieur intégré.
• Aménagement intérieur finition bois.
• Accessoires de rangement (séparateurs) reposionnables en
hêtre massif pour organiser l’espace rangement du meuble.
• Kit de 3 boîtes en mélamine blanche.
• Coulisses à sortie totale.
• Charnières à amortisseur de fermeture intégré.
• Pousse lâche.
• Pieds réglables en hauteur.
• Meubles livrés montés, cablés, prêts à installer.

La liste des aménagements intérieurs est disponible par 
collection dans les caractéristiques produits.
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Interior fittings
In order to place everything within easy reach, Decotec 
proposes ingenious solutions which are perfectly adapted to
your lifestyle and the need for safety in the bathroom. Nothing
has been left to chance in our quest to optimise and simplify
storage space while maximising comfort.

• Mirror with lighting and demisting system controlled by a
sensor switch.
• Basin unit (with mirror) including a power socket with 
protective cover.
• Basin unit equipped with a drawer under an integrated vanity
top.
• Digital clock.
• Magnifying mirror.
• Built-in internal lighting.
• Wood-finish interior design
• Movable storage accessories in sold beech and a kit of
three white melamine boxes for organising the unit’s storage
space
• Fully extending slide
• Hinges with integral closing dampers
• Push-release opening
• Height-adjustable feet

A list of interior finishes is available by collection in the product
features.

Schrankeinrichtung
Damit Sie immer alles zur Hand haben, bietet Decotec 
erfindungsreiche Lösungen an, die Ihrer Lebensart und der
Sicherheit im Bad gleichermaßen gerecht werden. Alles ist so
ausgelegt, dass der Stauraum optimal genutzt wird und man
einfach und bequem Ordnung halten kann.
• Spiegel mit Beleuchtung und Anti-Beschlag- System, 
das über einen exklusiven Tast-Schalter bedient wird.
• Waschbeckenschrank (mit Spiegel), ausgestattet mit einer
Steckdose mit Schutzabdeckung.
• Waschbeckenschrank mit Schublade unter der
Waschtischplatte.
• Digitaluhr
• Vergrößerungsspiegel
• Integrierte Innenbeleuchtung
• Schrankeinrichtung mit Holzoberfläche
• Verstellbares Stauraumzubehör aus massiver Buche und
Set mit 3 weißen Melaminboxen zur Unterteilung des
Stauraums des Waschtischs
• Vollauszug
• Scharniere mit integriertem Soft-Close-system beim
Schließen
• Push-to-open
• Höhenverstellbare Füße

Die Liste der für die verschiedenen Kollektionen erhältlichen
Innenausstattungen finden Sie unter den Produkteigenschaften
.

AMÉNAGEMENTS
INTÉRIEURS
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CARACTÉRISTIQUES
PRODUITS
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Les Meubles vasques

ARCHE 137

ARÔME 137

BALTIMORE 138

BENTO 138 - 139

CONCORDE 140 - 141

EGO 143 - 144

EGOÏSTE 144 - 145

ELYSÉE 142

EPURE 145

JULES 146

MAESTRO 146 - 147

MONA LISA 147 - 148

OBBO 149

RIVA 150 - 152

RIVOLI 153 - 155

SMART 156

VENDÔME 157 - 158

YLANG 159

Les Lave-mains

ANGLE 160

BULLI 161

COLIBRI 163

COMBO 161

FEUILLE 160

JAZZ & JAZZ D’ANGLE 164

OVAL 162

SMARTY 159

SUCRE 162
YOLE 163

Les Vasques

ARCHE 165

RIALTO 165

SÉRÉNA 165

Les Armoires

BROADWAY 168

BRILLANCE 170

CRYSTAL 167

EGO 168

EGOÏSTE 168

ELITE 167

MAXI 171

MIRAGE 169

NEPTUNE 170

SMART 166

TRÉVISE 166

VISION 169

Les Miroirs 171 - 174

Sommaire: Caractéristiques produits
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Arche: Série «Les créations»

Robinetterie murale ou sur plan. Nous pouvons réaliser ces meubles sur mesure, n’hésitez pas à nous 
consulter. Large choix de vasques à poser disponibles voir chapitre vasques page 112 - 113.

Wall- or counter-mounted tap fittings.We can make these units to measure, feel free to contact us.
Large choice of basins available. See page 112 - 113.

Hinweis: Wand- oder Standarmatur Auf Wunsch stellen wir diese Kollektion nach Maß her.
Grosse Auswahl an Aufsatzbecken erhältlich. Seite 112 - 113.

A savoir
Special note
Hinweis

Réf. 1021201
Console porte-vasque 102
PDS : 51 kg
Basin stand 102 wide
40 1/8”X 18 1/2”X 28 3/4”
Waschtisch 102

Réf. 1021261
Console porte-vasque double L140
PDS : 84 kg 
Basin stand 140 wide
55 1/8”X 18 1/2”X 28 3/4”
Doppelwaschtisch 140

Réf. 1021271
Miroir rectangulaire
PDS : 13 kg
rectangular mirror
55 1/8”X 7/8”X 25 1/4”
Rechteckiger Spiegel

Réf. 1021251
Miroir rectangulaire
PDS : 9kg
rectangular mirror
40 1/8”X 7/8”X 25 1/4”
Rechteckiger Spiegel

Arôme: Série «Les créations»

Le lavabo Arôme peut s’implanter en îlot, au centre de la pièce, ou bien de manière traditionnelle contre un mur.

The Arôme basin can be mounted to stand alone in the centre of the room, or traditionally against a wall.

Der Waschtisch Arôme kann freistehend oder an der Wand platziert werden.

A savoir
Special note
Hinweis

Réf. 1030801 
Colonne Lavabo
PDS : 14,5 kg
Basin 
31 1/2” X 21 5/8”X 35 3/8”
Waschsäule
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Bento: Série «Meubles à vivre»

Meubles vasques suspendus disponibles en deux hauteurs 51 cm et 75 cm et en 4 dimensions. Plan vasque monobloc en
céramique avec trop plein intégré et perçage pour robinetterie monotrou. Tiroirs double paroi métallique avec amortisseurs
de fermeture. Aménagement intérieur mélaminé décor hêtre. Compartiment intérieur blanc. Pieds en zamac finition
chrome brillant avec réglage en hauteur. La gamme de miroirs Major avec éclairage LED et film anti-buée complète la 
collection. Meubles livrés montés. Plan vasque livré séparément.

Wall-hung units available in two heights (51 and 75cm) and four dimensions. Integrated ceramic basin complete with overflow and 
single-hole tap drilling. Each unit is available in one of 25 lacquer colours. Drawer sides with double-layered metal containing runners
with soft close mechanism. Drawer base is a beech coloured laminate panel, with central white compartment. Height adjustable 
polished zamac feet available. The Major mirror range with LED lighting and anti-mist system completes the collection.
Units delivered assembled with ceramic basin delivered separately.

Das wandhängende Möbel ist erhältlich in zwei Höhen 51cm und 75cm sowie in 4 Breiten.   Der Monoblock-Waschtisch ist aus
Keramik mit Überlauf und einer Bohrung für einen Einlochmischer. Das Möbel kann in allen 25 Lackfarben angeboten werden. 
Die Auszüge aus Melamin im Buchedekor haben metallische Seitenstreben sowie eine Rückwand und sind mit dem gewohnten Soft-
Close-System ausgestattet. Die Mittelpartie mit den Facheinteilungen ist aus weißem Kunststoff. Justierbare Möbelfüsse aus
chromglänzendem Zamak sind als Option erhältlich. Als passende Ergänzung zu dieser Kollektion empfehlen wir die Spiegel der Serie
Major mit seiner LED-Beleuchtung und dem Antibeschlagsystem. Die Möbel werden montiert geliefert, der Waschtisch wird dabei
separat verpackt.

A savoir
Special note
Hinweis

Réf. 179001 + 179030
Meuble vasque L60 - 2 tiroirs
PDS : 46 kg
Basin unit W60 - 2 drawers
23 5/8”X 18 1/8”X 19”
Waschtisch 60 - 2 Auszüge

Réf. 179019 + 179032
Meuble vasque L80 - 1 tiroir, 
1 flaconnier
PDS : 58 kg
Basin unit W80
24 1/4”X 18 1/8”X 19”
Waschtisch 80 - 1 Auszug, 
1 Apothekerauszug

Réf. 179003 + 179032
Meuble vasque L80 - 1 tiroir, 
1 flaconnier
PDS : 58 kg
Basin unit W80
24 1/4”X 18 1/8”X 19”
Waschtisch 80 - 1 Auszug, 
1 Apothekerauszug

Réf. 179002 + 179032
Meuble vasque L80 - 2 tiroirs
PDS : 58 kg
Basin unit W80 - 2 drawers
24 1/4”X 18 1/8”X 19”
Waschtisch 80 - 2 Auszüge

Réf. 179020 + 179033
Meuble vasque L100 - 1 tiroir, 
1 flaconnier
PDS : 78 kg
Basin unit W100
39 3/8”X 18 1/8”X 19”
Waschtisch 100 - 1 Auszug, 
1 Apothekerauszug

BENTO VERSION AVEC CAISSON HAUTEUR 51CM

Baltimore: Série «Les créations»

Réf. 1041901 
Meuble vasque 3 tiroirs
PDS : 200 kg
Basin unit 3 drawers 
59 1/8”X 21 5/8”x 35 1/2”
Waschtisch mit 3 Auszüge

Réf. 1041911
Miroir
PDS : 13 kg
Mirror 
39 3/8”X 1 3/16”x 31 1/2”
Spiegel

Réf. 179005 + 179033
Meuble vasque L100 - 1 tiroir, 
1 flaconnier
PDS : 78 kg
Basin unit W100
39 3/8”X 18 1/8”X 19”
Waschtisch 100 - 1 Auszug, 1 Apothekerauszug
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Réf. 179008 + 179030
Meuble vasque L60 - 2 tiroirs
PDS : 51 kg
Basin unit W60 - 2 drawers
23 5/8”X 18 1/8”X 28 3/4”
Waschtisch 60 - 2 Auszüge

Réf. 179009 + 179030
Meuble vasque L60 - 3 tiroirs
PDS : 52 kg
Basin unit W60 - 3 drawers
23 5/8”X 18 1/8”X 28 3/4”
Waschtisch 60 - 3 Auszüge

Réf. 179011 + 179032
Meuble vasque L80 - 3 tiroirs
PDS : 63 kg
Basin unit W80 - 2 drawers
24 1/4”X 18 1/8”X 28 3/4”
Waschtisch 80 - 2 Auszüge

Réf. 179010 + 179032
Meuble vasque L80 - 3 tiroirs
PDS : 64 kg
Basin unit W80 - 3 drawers
24 1/4”X 18 1/8”X 28 3/4”
Waschtisch 80 - 3 Auszüge

Réf. 179014 + 179033
Meuble vasque L100 - 2 tiroirs
PDS : 75 kg
Basin unit W100 - 2 drawers
39 3/8”X 18 1/8”X 28 3/4”
Waschtisch 100 - 2 Auszüge

Réf. 179012 + 179033
Meuble vasque L100 - 3 tiroirs
PDS : 76 kg
Basin unit W100 - 3 drawers
39 3/8”X 18 1/8”X 28 3/4”
Waschtisch 100 - 3 Auszüge

Réf. 179016 + 179034
Meuble vasque L120 - 4 tiroirs
PDS : 90 kg
Basin unit W120 - 4 drawers
47 1/4”X 18 1/8”X 28 3/4”
Waschtisch 120 - 4 Auszüge

Réf. 179015 + 179034
Meuble vasque L120 - 6 tiroirs
PDS : 91 kg
Basin unit W120 - 6 drawers
47 1/4”X 18 1/8”X X 28 3/4”
Waschtisch 120 - 6 Auszüge

Réf. 179017 / 179018
Colonne, 1 porte 
PDS : 17 kg
Tower unit, 1 door
13 3/4”X 11 1/4”X 46 13/16”
Hochschrank, 1 Tür

BENTO VERSION AVEC CAISSON HAUTEUR 75 CM

Réf. 179021
Lot de 2 pieds - Finition zamac chrome brillant
PDS : 1,4 kg
2 Feet
1”X 1 3/16” X 5 7/8”
2 Füße

Réf. 179006 + 179034
Meuble vasque L120 - 4 tiroirs
PDS : 85 kg
Basin unit W120 - 4 drawers
47 1/4”X 18 1/8”X 19”
Waschtisch 120 - 4 Auszüge

Réf. 179004 + 179033
Meuble vasque L100 - 2 tiroirs
PDS : 78 kg
Basin unit W100 - 2 drawers
39 3/8”X 18 1/8”X 19”
Waschtisch 100 - 2 Auszüge

Réf. 179007 + 179034
Meuble vasque L120 - 1 tiroir, 2 flaconniers
PDS : 85 kg
Basin unit W120
47 1/4”X 18 1/8”X 19”
Waschtisch 120 - 1 Auszug, 2 Apothekerauszüge
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Concorde: Série «Meubles à vivre»

Collection proposée en deux versions : 3 tiroirs et flaconniers / tiroirs / portes.
Meubles vasques suspendus disponibles en simple vasque et double vasque. Tous les meubles vasques sont
livrés avec les pieds finition chrome brillant – pieds en option avec les meubles de complément. Plan vasque
monobloc en Céramyl® avec trop plein invisible et perçage pour robinetterie monotrou. Tiroirs à sortie totale avec
amortisseurs de fermeture intégrés. Aménagement intérieur finition hêtre naturel. Meubles livrés montés.
Miroir LED avec film anti-buée – cadre en aluminium brillant. Classe II – IP 44 – CE. 

Collection available in two versions: 3 drawers and bottle drawers / drawers / doors.
Wall-hung washbasin units available in single basin and double basin versions. All washbasin units are supplied with legs with a
brilliant chrome finish– optional legs with matching units. One-piece basin worktop in Céramyl® with integrated overflow and
pilot hole for one-hole taps. Fully-extending drawers with built-in soft close mechanisms. Interior in natural beech finish. Units
supplied assembled.
LED mirror with anti-fog system – brilliant aluminium frame. Class II – IP 44 – CE.

In zwei Ausführungen angebotene Kollektion: 3 Schubladen und Apothekerauszüge, Schubladen oder Türen.
Hängewaschtischmöbel als Einzel- oder Doppelwaschtisch erhältlich. Alle Waschtischmöbel werden mit glänzend verchromten
Füßen geliefert, Füße optional mit ergänzenden Möbeln. Monoblock-Waschtischplatte aus Ceramyl® mit integriertem Überlauf
und Bohrung für Einlocharmaturen. Schubladen mit Vollauszug und integriertem Soft-Close-System. Innenausstattung in
Ausführung Buche natur. Die Möbel werden montiert geliefert.
Spiegel mit LED-Beleuchtung und Antibeschlagfolie, Rahmen aus Aluminium glänzend. Schutzklasse II – IP 44 – CE.

A savoir
Special note
Hinweis

Réf.1813001
Meuble vasque L75 - 3 tiroirs
PDS : 48 / 38 kg
Basin unit W75 - 3 drawers
29 1/2”X 21 5/8”X 35 7/16”
Waschtisch 75 - 3 Auszüge

Réf.1813021
Meuble vasque L100 - 3 tiroirs
PDS : 67 / 50 kg
Basin unit W100 - 3 drawers
39 3/8”X 22 7/16”X 35 7/16”
Waschtisch 100 - 3 Auszüge

Réf.1813031
Meuble vasque L100
1 tiroir, 2 portes, 2 flaconniers
PDS : 67 / 50 kg
Basin unit W100 - 1 drawer, 2 doors
39 3/8”X 22 7/16”X 35 7/16”
Waschtisch 100 - 1 Auszüge, 
2 türen, 2 Apothekerauszüge

Réf.1813051
Meuble vasque L120
1 tiroir, 2 portes, 2 flaconniers
PDS : 88 / 68 kg
Basin unit W120 - 1 drawer, 2 doors
47 1/4”X 23 5/8”X 35 7/16”
Waschtisch 120 - 1 Auszüge, 
2 türen, 2 Apothekerauszüge

Réf.1813071
Meuble vasque L140
2 tiroirs, 4 portes, 2 flaconniers
PDS : 108 / 85 kg
Basin unit W140 - 2 drawers, 2 doors
55 1/8”X 24 3/4”X 35 7/16”
Waschtisch 140 - 2 Auszügen, 
2 türen, 2 Apothekerauszüge

Réf.1813041
Meuble vasque L120 - 3 tiroirs
PDS : 88 / 68 kg
Basin unit W120 - 3 drawers
47 1/4”X 23 5/8”X 35 7/16”
Waschtisch 120 - 3 Auszüge

Réf.1813061
Meuble vasque L140 - 6 tiroirs
PDS : 108 / 85 kg
Basin unit W140 - 3 drawers
55 1/8”X 24 3/4”X 35 7/16”
Waschtisch 140 - 3 Auszüge
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Réf.1813201
Miroir L75
Eclairage LED 24W - Anti-buée 15W
PDS : 10 kg
Mirror W75
29 1/2”X 1 9/16”X 31 1/2”
Spiegel 75

Réf.1813211
Miroir L100 Eclairage LED 
28,80W - Anti-buée 25W
PDS : 13 kg
Mirror W100
39 3/8”X 1 9/16”X 31 1/2”
Spiegel 100

Réf.1813221
Miroir L120 - Eclairage LED
32,64W - Anti-buée 25W
PDS : 15 kg
Mirror W120
47 1/4”X 1 9/16”X 31 1/2”
Spiegel 120

Réf.1813231
Miroir L140 - Eclairage LED 36,72W
Anti-buée 2x15W
PDS : 18 kg
Mirror W140
55 1/8”X 1 9/16”X 31 1/2”
Spiegel 140

Réf.1813101
Colonne 1 porte, 1 panier à linge
PDS : 42 kg
Tower unit 1 linen basket, 1 drawer
15 3/4”X 14 3/16”X 70 7/8”
Hochschrank, 1 Tur, 1 Wäschekorb

Réf.1813111
Colonne 2 portes, 1 tiroir
PDS : 45 kg
Tower unit 2 doors, 1 drawer
15 3/4”X 14 3/16”X 70 7/8”
Hochschrank, 2 Schubladen, 1 Tur

400

977

410

Réf.1813121
Demi-colonne 1 porte, 1 tiroir
PDS : 30 kg
Tower unit 1 door, 1 drawer
15 3/4”X 16 1/8”X 38 9/16”
Hochschrank, 1 Tur, 1 Schublade

Réf.1813151
Demi-colonne 1 panier à linge, 
1 tiroir
PDS : 30 kg
Tower unit 1 linen basket, 1 drawer
15 3/4”X 16 1/8”X 38 9/16”
Hochschrank, 1 Tur, 1 Wäschekorb

Réf.1813131
Meuble bas double - 2 portes,
1 tiroir
PDS : 35 kg
Storage unit 2 doors, 1 drawer
31 1/2”X 15 3/4”X 27 9/16”
Doppelkommode 2 Türen, 
1 Schublade

Réf.1813141
Meuble haut double - 2 portes
PDS : 20 kg
Wall hung double doors storage cabinet
31 1/2”X 10 3/16”X 20 1/16”
Hängeschrank, doppelt

15x15x3,5 / 15x10x3,5 / 15x7,2x3,5
Réf. 1813001 : 1
Réf. 1813021 : 1
Réf. 1813041 : 1
Réf. 1813061 : 2
Réf. 1813031 : 1
Réf. 1813051 : 1
Réf. 1813071 : 2

28 x 14 x 5
Réf. 1813001 : 2
Réf. 1813021 : 1
Réf. 1813041 : 1
Réf. 1813061 : 2
Réf. 1813031 : 2
Réf. 1813051 : 1

28 x 24 x 5
Réf. 1813021 : 1
Réf. 1813041 : 1
Réf. 1813051 : 1

28 x 0,8 x 5
Réf. 1813001 : 3
Réf. 1813021 : 3
Réf. 1813041 : 4
Réf. 1813061 : 4

Aménagement de tiroirs livré de série
Standard drawer amenities
Im Lieferumfang der Serie enthaltene Facheinteilungen



Elysée: Série «Meubles à vivre»

Meubles vasques suspendus disponibles en simple vasque uniquement. Le meuble vasque L 120 cm existe en
deux versions avec perçage pour un robinet ou avec perçages pour 2 robinets. Attention pour le plan vasque avec
une robinetterie 2 trous prévoir une bonde clic clac. Plan vasque monobloc en céramique blanc avec trop plein
intégré. Tiroirs double paroi métallique noire avec ouverture pousse-lache à sortie totale et amortisseurs de fer-
meture. Parements en verre dépoli coordonnés aux finitions de laque. Aménagement intérieur mélaminé décor
chêne gris patiné, accessoires en acier finition époxy noir mat.
Les miroirs Initial, Major / Major + et les armoires Elite complètent la gamme. 

The wall-hung-format is only available with one-piece basin worktop. The 120cm-width furniture exists in two versions with
drilling for one or with drillings for 2 mixer-taps. Special note : for the basin worktop with 2 mixer-tap, mushroom waste sepa-
rately. One-piece basin worktop in ceramic white with overflow. Fully-extending drawers on double-walled metal runners with
soft close mechanism. Melamine interior with aged oak finish and accessories in steel epoxy finish matt black. The mirrors
Initial, Major / Major + and cabinets Elite complete the range. 

Der Hängewaschtisch ist nur mit Monoblock-Waschtisch erhältlich. Für den Waschtisch in Breite B120cm bieten wir zwei
Varianten an, Armaturlochbohrung für 1 bzw 2 Armaturen. Wichtig : Armaturlochbohrung für 2 Armaturen, der Ablaufstopfen
Pilzkopf muss separat bestellt werden. Der Monoblock-Waschtisch ist aus weisser Keramik mit integriertem Überlauf. Die
Auszüge mit Vollauszug sind ausgestattet mit doppelten Seitenstreben aus schwarzem Metall sowie einer Druck-Schliess-Öff-
nung mit Soft-Close-System. Die Aussenverkleidung ist abgestimmt auf die Lackierung in mattiertem Glas. Die
Innenausstattung ist aus Melaminpaneele im Dekor Eiche grau mattiert mit Accessoires aus Matt-Schwarzem Stahl (gepulvert).
Die Spiegel der Serie Initial, Major / Major + sowie die Spiegelschränke Elite kompletieren die Kollektion.

A savoir
Special note
Hinweis

Réf. 1813702 / 1813801
Meuble vasque L80, 2 tiroirs
Basin unit W 80, 2 drawers 
31 1/2”X 21 1/4”X 18 1/8”
Waschtisch 80, 2 Auszüge

Réf. 1813712 / 1813811
Meuble vasque L 100, 2 tiroirs
Basin Unit W 100, 2 drawers 
39 3/8”X 21 1/4”X 18 1/8”
Waschtisch 100, 2 Auszüge

Réf. 1813722 / 1813821
Meuble vasque L120, perçage
robinetterie 1 trou - 2 tiroirs
Basin unit W120, 2 drawers 
47 1/4”X 21 1/4”X 18 1/8”
Waschtisch 120, 2 Auszüge

Réf. 1813722 / 1813831
Meuble vasque L120, perçage
robinetterie 2 trous - 2 tiroirs
Prévoir 1 bonde clic clac
Basin unit W120, 2 drawers 
47 1/4”X 21 1/4”X 18 1/8”
Waschtisch 120, 2 Auszüge
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Réf. 1813762
Demi-colonne, 1 porte
PDS : 20 kg
Tower unit, 1 door
13 3/4”X 11 13/16”X 47 1/4”
Hochschrank, 1 Tür

Réf. 1813752
Colonne 2 portes
PDS : 27 kg
Tower unit, 2 doors 
13 3/4”X 11 13/16”X 62”
Hängesäule, 2 Türen
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Réf. 1472451
Miroir L60, 1 spot 40W G9
PDS : 18 kg
Mirror, 1 lamp 40W G9
23 5/8”X 5 7/8”X 25”
Spiegel, 1 lampe 40W G9

Réf. 1472461
Miroir L75, 1 spot 40W G9
PDS : 20 kg
Mirror, 1 lamp 40W G9 
29 1/2”X 5 7/8”X 25”
Spiegel, 1 lampe 40W G9

Réf. 1472301
Armoire, 2 tubes fluos 2x21W
Prise et interrupteur intérieur en
partie supérieure
PDS : 29 kg
Cabinet, 2 fluorescent strip-lights
39 3/8”X 5 7/8”X 31 7/8”
Spiegelschrank B100 - mit
Beleuchtung 2x21W

Réf. 1472311
Armoire, 2 tubes fluos 2x21W
Prise et interrupteur intérieur en
partie supérieure
PDS : 39 kg
Cabinet, 2 fluorescent strip-lights
47 1/4”X 5 7/8”X 31 7/8”
Spiegelschrank B120 - mit
Beleuchtung 2x21W

Réf. 1472291
Armoire, 2 tubes fluos 2x14W
Prise et interrupteur intérieur en
partie supérieure
PDS : 22 kg
Cabinet, 2 fluorescent strip-lights
29 1/2”X 5 7/8”X 31 7/8”
Spiegelschrank B75 - mit
Beleuchtung 2x14W

Réf. 1472321
Armoire, 2 tubes fluos 2x28W
Prise et interrupteur intérieur en partie 
supérieure
PDS : 54 kg
Cabinet, 2 fluorescent strip-lights
59 1/8”X 5 7/8”X 31 7/8”
Spiegelschrank B150 - mit Beleuchtung
2x28W

Réf. 1472221
Meuble double vasque L150, 4 tiroirs
PDS : 130 / 91,7 kg
Double basin unit, 4 drawers
59 1/8”X 18 7/8”X 23 5/8”
Doppelwaschtisch 150, 4 Auszüge

Réf. 1472211
Meuble double vasque L120, 4 tiroirs
PDS : 95 / 65 kg
Double basin unit, 4 drawers
47 1/4”X 18 7/8”X 23 5/8”
Doppelwaschtisch 120, 4 Auszüge

Réf. 1472281
Armoire, 2 tubes fluos 2x13W
Prise et interrupteur intérieur en partie
supérieure
PDS : 19 kg
Cabinet, 2 fluorescent strip-lights
23 5/8”X 5 7/8”X 31 7/8”
Spiegelschrank B60 - mit Beleuchtung
2x13W

Ego: Série «Meubles à vivre»

Meubles vasques suspendus disponibles en simple et double vasque, pieds en option. Plan vasque monobloc en
Céramyl® avec trop plein intégré et perçage pour robinetterie monotrou. Aménagement intérieur finition hêtre
naturel pour les meubles vasques (blanc pour les armoires et les compléments). Les dessus et dessous des
meubles de complément et les dessous des meubles vasques sont en MDF laqués blanc uniquement. Tiroirs
équipés de coulisses à sortie totale avec amortisseurs de fermeture intégrés. Les spots sont toujours fournis avec
le miroir, livrés démontés. Classe II IP44 CE. Meubles livrés montés. 

Wall hung basins units available in single basin and double basin, feet optional. Beech finish interiors for basin unit. Completely
opening drawers with soft close system. Top and bottom parts of storage units and bottom parts of vanities come in white lac-
quered MDF. Class II IP 44 rated CE. Furniture comes fully assembled.

Waschplatz als Einzel- oder Doppel-Waschplatz erhältlich, Monoblock-Waschtisch aus Mineralguss Ceramyl weiß; Füße als
Extra. 25 Lackfarben und 4 Holzfurniere zur Auswahl. Innenausstattung Buchefarben. Die Deck- und Unterplatten der
Beistellmöbel sowie die Unterplatten der Waschplätze sind MDF weiß lackiert. Schubladen und Türen mit integriertem Soft-
Close-System, Griff aus Chromstahl. Spiegelschränke Schutzklasse II, IP44 CE. Lieferung der Möbel erfolgt komplett montiert  

A savoir
Special note
Hinweis

Réf. 1472181
Meuble vasque L60, 2 tiroirs
PDS : 56 / 40,3 kg
Basin unit W 60, 2 drawers 
23 5/8”X 18 7/8”X 23 5/8”
Waschtisch 60, 2 Auszüge

Réf. 1472191
Meuble vasque L 75, 2 tiroirs
PDS : 67 / 47,1 kg
Basin Unit W 75, 2 drawers 
29 1/2”X 18 7/8”X 23 5/8”
Waschtisch 75, 2 Auszüge

Réf. 1472201
Meuble vasque L100, 2 tiroirs
PDS : 75 / 54,2
Basin unit W100, 2 drawers 
39 3/8”X 18 7/8”X 23 5/8”
Waschtisch 100, 4 Auszüge
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Egoïste: Série «Meubles gain de place»

Meuble simple vasque L 55 cm. Plan vasque monobloc en Céramyl® avec trop plein. Tiroirs à sortie totale montés
sur coulisses métalliques double paroi avec amortisseurs de fermeture. Aménagement intérieur mélaminé décor
chêne gris patiné. Charnières avec amortisseurs de fermeture intégrés.
Armoire avec éclairage LED – Classe II – IP 44 – CE. Miroir sans éclairage, spot en option (voir miroir Initial).
Meubles livrés montés.
55 cm-width single washbasin unit. One-piece basin worktop in Céramyl® with overflow. Fully-extending drawers on double-walled
metal runners with soft close mechanisms. Melamine interior with an aged grey oak finish. Hinges with built-in soft close mecha-
nisms. Cabinet with LED lighting – Class II – IP 44 – CE. Mirror without lighting, optional spotlight (see Initial mirror).
Units supplied assembled.

Waschtisch mit Einzelwaschplatz, B55 cm. Monoblock-Waschtisch aus Céramyl® mit Überlauf. Schubladen mit Vollauszug auf
doppelwandigen Metallschienen mit Soft-Close-System. Innenausstattung mit Melaminbeschichtung, Dekor Eiche grau
patiniert. Scharniere mit integriertem Soft-Close-System.
Schrank mit LED-Beleuchtung – Schutzklasse II – IP 44 – CE. Spiegel ohne Beleuchtung, Spot als Option (siehe Spiegelserie
Initial). Die Möbel werden montiert geliefert.

A savoir
Special note
Hinweis

Réf. 1812301
Meuble vasque L55, 2 tiroirs
PDS : 29 / 20 kg
Basin unit W 55, 2 drawers 
21 5/8”X 15 3/4”X 19 11/16”
Waschtisch 55, 2 Auszüge

Réf. 1812311
Meuble vasque L 55, 3 tiroirs
PDS : 39 / 30 kg
Basin Unit W 55, 3 drawers 
21 5/8”X 15 3/4”X 29 1/2”
Waschtisch 55, 3 Auszüge

Réf. 1812321
Meuble vasque L55, 1 tiroir - 2 portes
PDS : 32 / 23 kg
Basin unit W55, 1 drawer - 2 doors 
21 5/8”X 15 3/4”X 29 1/2”
Waschtisch 55, 1 Auszüg - 2 Türen

Réf. 1812361
Armoire LED 5,06W - 230V
Prise électrique sous l’armoire
PDS : 16 kg
Cabinet, Led
21 5/8”X 7 1/2”X 29 1/2”
Spiegelschrank B55 mit Led

Réf. 1472251
Meuble bas double, 2 portes
PDS : 33 kg
Storage Unit, 2 doors
27 1/8”X 14 5/8”X 37 1/2”
Doppelkommode, 2 Türen

Réf. 1472261
Meuble haut double, 2 portes
PDS : 33 kg
Wall hung, 2 doors
27 1/8”X 14 5/8”X 37 1/2”
Hängeschrank, 2 Türen

Réf. 1472231
Meuble bas, 1 porte
PDS : 22 kg
Storage unit, 1 door 
13 3/4”X 14 5/8”X 37 1/2”
Kommode, 1 Tür

Réf. 1472241
Meuble haut, 1 porte
PDS : 22 kg
Wall hung, 1 door
13 3/4”X 14 5/8”X 37 1/2”
Hängeschrank, 1 Tür

Réf. 1472271
Colonne, 2 portes
PDS : 43 kg
Tower unit, 2 doors
13 3/4”X 14 5/8”X 37 1/2”
Hochschrank, 2 Türen

Réf. 1472471
Miroir L100, 2 spots 40W G9
PDS : 25 kg
Mirror, 2 lamps 40W G9 
39 3/8”X 5 7/8”X 25”
Spiegel, 2 lampen 40W G9

Réf. 1472481
Miroir L120, 2 spots 40W G9
PDS : 29
Mirror, 2 lamps 40W G9 
47 1/4”X 5 7/8”X 25”
Spiegel, 2 lampen 40W G9

Réf. 1472491
Miroir L150, 3 spots 40W G9
PDS : 34,5 kg
Mirror, 3 lamps 40W G9
59 1/8”X 5 7/8”X 25”
Spiegel, 3 lampen 40W G9

Réf. 1472441
2 Pieds, pour meuble vasque
PDS : 1,5 kg
2 feet, for basin unit
1 5/8”X 13 1/8”
2 Füßen fur Waschtisch

Réf. 1472501
2 Pieds, pour meuble de complément
PDS : 0,8 kg
2 feet, for furniture
1 5/8”X 3 3/4”
2 Füßen fur Kommode
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Epure: Série «Meubles à vivre»

Meuble simple vasque L90 et L 120 cm. Plan vasque monobloc en Céramyl® avec trop plein invisible (vidage
livré avec le meuble) et perçage pour robinetterie monotrou. 2 tiroirs ouverture pousse-lache à sortie totale avec
amortisseurs de fermeture intégrés.Aménagement intérieur finition hêtre naturel. Meubles livrés montés.
Miroirs L 90 - L 120 cm avec éclairage LED, anti-buée et interrupteur sensitif – Classe II – IP 44 - CE.

90 and 120 cm-width single washbasin unit. One-piece basin worktop in Céramyl® with concealed overflow (waste fitting supplied
with unit) and pilot hole for one-hole taps. Two push-release fully-extending drawers with built-in soft close mechanisms. Interior
in natural beech finish. Units supplied assembled.
130 cm-width mirror with LED lighting, anti-fog system and sensor switch – Class II – IP 44 – CE.

Waschtisch mit Einzelwaschplatz, B90 und B120 cm. Monoblock-Waschtischplatte aus Céramyl® mit unsichtbarem Überlauf
(Ablaufgarnitur im Lieferumfang des Möbels enthalten) und Bohrung für Einlocharmaturen. 2 Schubladen mit Push-to-open-
Mechanismus, Vollauszug und integriertem Soft-Close-System. Innenausstattung in Ausführung Buche natur. Die Möbel wer-
den montiert geliefert.
Spiegel, B130 cm, mit LED-Beleuchtung, Antibeschlagsystem und Sensorschalter – Schutzklasse II – IP 44 – CE.

A savoir
Special note
Hinweis

Réf. 1812371
Demi-colonne, 2 portes
PDS : 20 kg
Tower unit, 2 doors
13 3/4”X 10 1/4”X 47 1/4”
Hochschrank, 2 Türen

Réf. 1812351
Miroir L55
PDS : 5 kg
Mirror
23 5/8”X 5 7/8”X 25”
Spiegel

Réf. 175002100001
Spot Pixi LED 4,8W
PDS : 1 kg
Lamp LED
12 9/16”X 2 3/4” X 1 9/16”
Lampe LEDS
Classe/class/Schutzkasse II IP 44 - CE

Réf.1726231
2 pieds
PDS : 2,5 kg
2 Feet
1 15/16”X 1 15/16” X 5 7/8”
2 Füße

Réf. 1811711
Meuble vasque L90, 2 tiroirs
PDS : 60 / 47,5 kg
Basin unit W 90, 2 drawers 
35 7/16”X 19 11/16”X 18 7/8”
Waschtisch 90, 2 Auszüge

Réf. 1811701
Meuble vasque L 120, 2 tiroirs
PDS : 72 / 56 kg
Basin Unit W 120, 2 drawers 
47 1/4”X 19 11/16”X 18 7/8”
Waschtisch 120, 2 Auszüge

Réf. 1811761
Miroir L90 LED 2x6,96W , 
anti-buée + interrupteur sensitif
PDS : 14 kg
Mirroor Leds W90
35 7/16”X 1 3/16”X 27 1/2”
Spiegel  90 - mit
Antibeschlagssystem und
Sensorschalter

Réf. 1811751
Miroir L120 LED 2x9,84W, 
anti-buée + interrupteur sensitif
PDS : 19 kg
Mirroor Leds W90
47 1/4”X 1 3/16”X 27 1/2”
Spiegel  90 - mit
Antibeschlagssystem und
Sensorschalter

Réf. 1811801
Demi-colonne, 1 porte
PDS : 20 kg
Tower unit, 1 door
15 3/4”X 11 13/16”X 47 1/4”
Hochschrank, 1 Tür

Réf. 1811811
Demi-colonne, 1 porte
PDS : 26 kg
Tower unit, 1 door
15 3/4”X 11 13/16”X 64”
Hängesäule, 1 Tür

15x15x3,5 / 15x10x3,5 / 15x7,2x3,5
Réf. 1811711 : 1
Réf. 1811701 : 1

28 x 14 x 5
Réf. 1811711 : 1
Réf. 1811701 : 1

28 x 24 x 5
Réf. 1811711 : 1
Réf. 1811701 : 1

Aménagement de tiroirs livré de série
Standard drawer amenities
Im Lieferumfang der Serie enthaltene Facheinteilungen
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Maestro: Série «Les créations»

Meuble simple vasque L 130 disponible en version droite et gauche. Les finitions de placage sont disponibles
uniquement pour les façades. Plan vasque monobloc en Céramyl® avec trop plein invisible (vidage livré avec le
meuble) et perçage pour robinetterie monotrou. 2 tiroirs sous la vasque et 1 tiroir sous le plan avec un tiroir à
l’anglaise. Tiroirs à sortie totale avec amortisseurs de fermeture intégrés. Aménagement intérieur finition hêtre
naturel. Meubles livrés montés. Miroir L 130 avec éclairage LED, anti-buée et interrupteur sensitif – Classe II –
IP 44 – CE. Applique en zinc poli chromé - douille E14 – Classe II – IP 44 - CE.

130 cm-width single washbasin unit available in right and left-hand versions. The veneer finishes are only available for the fronts.
One-piece basin worktop in Céramyl® with concealed overflow (waste fitting supplied with unit) and pilot hole for one-hole taps.
Two drawers beneath the basin and one drawer beneath the worktop with an insert drawer. Fully-extending drawers with built-in
soft close mechanisms. Interior in natural beech finish. Units supplied assembled. 130 cm-width mirror with LED lighting, anti-fog
system and sensor switch – Class II – IP 44 – CE. Wall light in chrome-plated polished zinc – E14 socket – Class II – IP 44 – CE.

Waschtisch mit Einzelwaschplatz, B130 cm, erhältlich in Anordnung rechts und links. Die Furnierausführungen sind nur für
die Fronten erhältlich. Monoblock-Waschtischplatte aus Céramyl® mit unsichtbarem Überlauf (Ablaufgarnitur im
Lieferumfang des Möbels enthalten) und Bohrung für Einlocharmaturen. 2 Schubladen unter der Waschschale und 1
Innenschublade unter der Waschtischplatte. Schubladen mit Vollauszug und integriertem Soft-Close-System.
Innenausstattung in Ausführung Buche natur. Die Möbel werden montiert geliefert. Spiegel, B130 cm, mit LED-Beleuchtung,
Antibeschlagsystem und Sensorschalter – Schutzklasse II – IP 44 – CE. Lampe aus glanzpoliertem, verchromtem Zink –
Fassung E14 – Schutzklasse II – IP 44 - CE.

A savoir
Special note
Hinweis

Réf. 1812001 + 1812051
Meuble vasque L130 droite, 3 tiroirs
PDS : 85 / 60 kg
Basin unit W 130, 3 drawers 
51 3/16”X 18 7/8”X 29 1/2”
Waschtisch 130, Becken rechts, 3 Auszüge

Réf. 1812011 + 1812061
Meuble vasque L130 gauche, 3 tiroirs
PDS : 85 / 60 kg
Basin unit W 130, 3 drawers 
51 3/16”X 18 7/8”X 29 1/2”
Waschtisch 130, Becken links, 3 Auszüge

Réf. 1812101
Miroir L130 LED 2x10,8W, droite
PDS : 20 kg
Mirror Leds W90
51 3/16”X 1 3/16”X 27 1/2”
Spiegel  90

Réf. 1812111
Miroir L130 Led 2x10,80W, gauche
PDS : 20 kg
Mirror Leds W90
51 3/16”X 1 3/16”X 27 1/2”
Spiegel  90

Jules: Série «Meubles à vivre»

Meubles vasques suspendus disponibles en simple vasque uniquement, pieds en option en zamac finition chrome 
brillant. Plan vasque monobloc en Céramyl® avec trop plein intégré et perçage pour robinetterie monotrou. Tiroirs
double paroi métallique blanche à sortie totale avec amortisseurs de fermeture. Aménagement intérieur mélaminé
décor hêtre naturel. Poignées en aluminium brillant. La gamme de miroirs Major avec éclairage LED et film anti-buée
complète la gamme. Meubles livrés montés.

Wall-hung washbasin units available in single basin version only, optional zamac legs in brilliant chrome finish. One-piece basin worktop
in Céramyl® with integrated overflow and pilot hole for one-hole taps. Fully-extending double-walled white metal drawers with soft close
mechanisms. Melamine interior in natural beech finish. Brilliant aluminium handles. The Major mirror range with LED lighting and anti-
fog system completes the collection. Units supplied assembled.

Hängewaschtische, lieferbar nur als Einzelwaschtisch, Füße optional aus Zamak, glänzend verchromt. Monoblock-Waschtischplatte
aus Ceramyl® mit integriertem Überlauf und Bohrung für Einlocharmaturen. Schubladen mit Vollauszug auf doppelwandigen
weißen Metallschienen mit Soft-Close-System. Innenausstattung melaminbeschichtet im Dekor Buche natur. Griffe aus Aluminium
glänzend. Das Major-Spiegelsortiment mit LED-Beleuchtung und Antibeschlagsystem ergänzt das Sortiment.
Die Möbel werden montiert geliefert.

A savoir
Special note
Hinweis

Réf. 1810851
Colonne 2 portes, 1 tiroir
PDS : 25 kg
Tower unit - 2 doors, 1 drawer
13 3/4”X 11 13/16”X 63”
Hochschrank - 2 Türen, 1 Auszüge

Réf. 1810811
Meuble vasque L80 - 3 tiroirs
PDS : 48,5 / 35 kg
Basin unit W80 - 3 drawers
31 1/2”X 17 3/4”X 29 1/2”
Waschtisch 80 - 3 Auszüge

Réf. 1810821
Meuble vasque L100 - 3 tiroirs
PDS : 61,5 / 45 kg
Basin unit W100 - 3 drawers
39 3/8”X 17 3/4”X 29 1/2”
Waschtisch 100 - 3 Auszüge

1600

301

Réf.1726231
2 pieds
PDS : 2,5 kg
2 Feet
1 15/16”X 1 15/16” X 5 7/8”
2 Füße
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Réf. 1158541
Meuble vasque L75, 2 tiroirs
PDS : 64 / 45 kg
Basin unit W 75, 2 drawers
29 1/2”X 19 11/16”X 35 3/8”
Waschtisch 75, 2 Schubladen

Réf. 1158551
Meuble vasque L 100, 2 tiroirs
PDS : 90 / 66 kg
Basin Unit W 100, 2 drawers
39 3/8”X 19 11/16”X 35 3/8”
Waschtisch 100, 2 Schubladen

Réf. 1158561
Meuble double vasque L150, 4 tiroirs
PDS : 128 / 92 kg
Double basin unit, 4 drawers
59 1/8”X 19 11/16”X 35 3/8”
Doppelwaschtisch 150, 4 Schubladen

Réf. 1158721
Meuble doublevasque L 120, 4 tiroirs
PDS : 105 / 76 kg
Double basin Unit W 120, 4 drawers
47 1/4”X 19 11/16”X 35 3/8”
Doppelwaschtisch 120, 4 Schubladen

Mona Lisa: Série «Meubles à vivre»

Meuble vasque disponible en version suspendue, pieds réglables en hauteur en option. Aménagement intérieur en finition
hêtre naturel pour les meubles vasques. Tiroirs à sortie totale avec amortisseurs de fermeture intégrés. Pieds finition époxy
alu. Miroirs avec bandeaux LED coordonnés ou miroirs Major - Classe II - IP44 - CE. En complément, meubles de range-
ment disponible en profondeur 18 cm ou 35 cm équipés de charnières avec amortisseurs de fermeture. Meubles livrés
montés.

Wall hung furniture. Beech finish interiors for basin unit. Completely opening drawers with soft close system. Supplied fully assembled
and pre-wired. Class II IP 44 rated CE

Hängemodell. Waschplaetze: Innenausstattung Buchefarben. Schubladen mit integriertem softclose System. Die Möbel werden montiert
geliefert. Schutzklasse II, IP44  CE

A savoir
Special note
Hinweis

Réf. 1812201
Miroir L50
PDS : 8 kg
Mirror
15 3/4”X 3/4”X 35 7/16”
Spiegel

Réf. 1812251
Applique murale Véga E14
1x40W maxi
PDS : 1,4 kg
Lamp 
2 3/4”X 3 1/8” X 10 1/4”
Lampe 
Classe/class/
Schutzkasse II IP 44 - CE

Réf. 1812151
Colonne, 2 portes
PDS : 31 kg
Tower unit, 2 doors
15 3/4”X 11 13/16”X 64”
Hängesäule, 2 Türen

15x15x3,5 / 15x10x3,5 / 15x7,2x3,5
Réf. 1812001 : 1
Réf. 1812011 : 1

28 x 14 x 5
Réf. 1812001 : 1
Réf. 1812011 : 1

28 x 24 x 5
Réf. 1812001 : 1
Réf. 1812011 : 1

Aménagement de tiroirs livré de série
Standard drawer amenities
Im Lieferumfang der Serie enthaltene
Facheinteilungen

Réf. 1158591
Miroir LED L150 - 13,5W
PDS : 34 kg
Mirror 59 1/8”X 4 5/8”X 41 3/8”
Spiegel 150

Réf. 1158571
Miroir LED L75 - 6,5W
PDS : 22 kg
Mirror 29 1/2”X 4 7/8”X 41 3/8”
Spiegel 75 

Réf. 1158581
Miroir LED L100 - 8,5W
PDS : 28 kg
Mirror 39 3/8”X 4 7/8”X 41 3/8”
Spiegel 100

Réf. 1158751
Miroir LED L120 - 10,5W
PDS : 30 kg
Mirror 47 1/4”X 4 7/8”X 41 3/8”
Spiegel 120
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Réf. 1158631
Meuble haut, 2 portes
PDS : 15,4 kg
Wall hung, 2 doors 
23 1/8”X 6 11/16”X 27 9/16”
Hängeschrank, 2 Türen

Réf. 1158621
Meuble haut, 2 portes
PDS : 28,5 kg
Wall hung, 2 doors
23 1/8”X 6 11/16”X 53 1/8”
Hängeschrank, 2 Türen

Réf. 1158601
Meuble bas dessus laque blanc, 2 portes
PDS : 29 kg
Storage unit , 2 doors
23 1/8”X 6 11/16”X 27 9/16”
Doppelkommode, 2 Türen

Réf. 1158611
Meuble bas dessus laque blanc, 2 portes
PDS : 14 kg
Storage unit , 2 doors
23 1/8”X 6 11/16”X 27 9/16”
Doppelkommode, 2 Türen

Réf. 1158661
Pied, pour réf. 1158541
PDS : 2 kg
Foot, for ref.1158541
29 1/2”
Füß, Art.Nr.1158541

Réf. 1158671
Pied, pour réf. 1158551
PDS : 2,5 kg
Foot, for ref.1158551
39 3/8”
Füß, Art.Nr.1158551

Réf. 1158741
Pied, pour réf. 1158721
PDS : 2,7 kg
Foot, for ref.1158721
47 1/4”
Füß, Art.Nr.1158721

Réf. 1158681
Pied, pour réf. 1158561
PDS : 3 kg
Foot, for ref.1158561
59 1/8”
Füß, Art.Nr.1158561

Réf. 1158691
PDS : 2 kg
Pied, pour réf. 1158651-1158641-1158611-1158601
Foot, for ref.1158651-1158641-1158611-1158601
23 1/8”
Füß, Art.Nr.1158651-1158641-1158611-1158601

Réf. 1158651
Colonne L60, 4 portes
PDS : 28 kg
Tower unit, 4 doors
23 1/8”X 13 3/4”X 53 1/8”
Hochschrank, 4 Türen

Réf. 1158641
Colonne L60, 4 portes
PDS : 57 kg
Tower unit, 4 doors
23 1/8”X 13 3/4”X 53 1/8”
Hochschrank, 4 Türen

Réf. 1158711
Colonne L30, 2 portes
PDS : 14 kg
Tower unit, 2 doors
11 3/4”X 7 1/16”X 53 1/8”
Hochschrank, 2 Türen 

Réf. 1158701
Colonne L30, 2 portes
PDS : 29 kg
Tower unit, 2 doors
11 3/4”X 13 3/4”X 53 1/8”
Hochschrank, 2 Türen
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Réf. 1812411
Meuble vasque L100 - 2 tiroirs
PDS : 57 / 36 kg
Basin unit W100 - 2 drawers
39 3/8”X 16 1/2”X 20 1/2”
Waschplatz B100 - 2 Auszüge

Réf. 1812421
Meuble vasque L150 - 2 tiroirs, 2 portes
PDS : 76 / 47 kg
Basin unit W150 - 2 drawers, 2 doors
59 1/8”X 16 1/2”X 20 1/2”
Waschplatz B150 - 2 Auszüge, 2 türen

Réf. 1812451
Meuble double vasque L150 - 4 tiroirs
PDS : 93 / 63 kg
Double basin unit W150 - 4 drawers
59 1/8”X 16 1/2”X 20 1/2”
Waschplatz B150 - 4 Auszüge

Réf. 1812401
Meuble vasque L75 - 2 tiroirs
PDS : 52 / 33 kg
Basin unit W75 - 2 drawers
29 1/2”X 16 1/2”X 20 1/2”
Waschplatz B75 - 2 Auszüge

Obbo: Série «Meubles gain de place»

Meubles vasques disponibles en 4 dimenions. Plan vasque monobloc en Céramyl® avec trop plein. 
Tiroirs à sortie totale montés sur coulisses métalliques double paroi avec amortisseurs de fermeture.
Aménagement intérieur mélaminé décor chêne gris patiné. Charnières avec amortisseurs de fermeture 
intégrés. Miroirs Major avec éclairage LED et anti-buée – Classe II – IP 44 – CE. Meubles livrés montés.

Washbasin units available in four sizes. One-piece basin worktop in Céramyl® with overflow. Fully-extending drawers on dou-
ble-walled metal runners with soft close mechanisms. Melamine interior with an aged grey oak finish. Hinges with built-in soft
close mechanisms.
Major mirror with LED lighting and anti-fog system – Class II – IP 44 – CE. Units supplied assembled.

Waschtisch in 4 Größen. Monoblock-Waschtisch aus Céramyl® mit Überlauf. Schubladen mit Vollauszug auf doppelwandigen
Metallschienen mit Soft-Close-System. Innenausstattung mit Melaminbeschichtung, Dekor Eiche grau patiniert. Scharniere
mit integriertem Soft-Close-System.
Spiegel Major mit LED-Beleuchtung und Antibeschlagsystem – Schutzklasse II – IP 44 – CE. Die Möbel werden montiert
geliefert.

A savoir
Special note
Hinweis

Poignée Jules
Handles Jules
Griffe Jules

Poignée Kara
Handles Kara
Griffe Kara

Poignée Finn
Handles Finn
Griffe Finn

Réf. 1812461
Demi-colonne, 1 porte
PDS : 20 kg
Tower unit, 1 door
13 3/4”X 11 13/16”X 47 1/4”
Hochschrank, 1 Tür

Réf. 1812471
Colonne 2 portes
PDS : 27 kg
Tower unit, 2 doors 
13 3/4”X 11 13/16”X 62”
Hängesäule, 2 Türen
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Réf. 1623525 + 1790331
Meuble vasque en céramique L100, 
2 tiroirs
PDS : 42 / 22 kg
Basin unit W 100, 2 drawers
39 3/8” x 17 3/4” x 19”
Waschtisch 100, 2 Auszüge

RIVA VERSION AVEC CAISSON HAUTEUR 48 CM

Réf. 1623505 + 1790311
Meuble vasque en céramique
L75, 2 tiroirs
PDS : 36 / 16 kg
Basin unit W 75, 2 drawers
29 1/2” x 17 3/4” x 19”
Waschtisch 75, 2 Auszüge

Réf. 1623525 + 1623431
Meuble vasque en Céramyl L100
PDS : 42 / 22 kg
Basin unit W 100, 2 drawers
39 3/8” x 17 3/4” x 19”
Waschtisch 100, 2 Auszüge

Réf. 1623525 + 1623421
Meuble vasque L100, 2 tiroirs
PDS : 42 / 24 kg
Basin unit W 100, 2 drawers
39 3/8” x 17 3/4” x 19”
Waschtisch 100, 2 Auszüge

Réf. 1623525 + 1623821
Meuble vasque en verre L100
PDS : 42 / 16,88 kg
Basin unit W 100, 2 drawers
39 3/8” x 17 3/4” x 19”
Waschtisch 100, 2 Auszüge

Réf. 1623505 + 1623411
Meuble vasque en Céramyl L75, 
2 tiroirs
PDS : 36 / 16 kg
Basin unit W 75, 2 drawers
29 1/2” x 17 3/4” x 19”
Waschtisch 75, 2 Auszüge

Réf. 1623505 + 1623401
Meuble vasque L75, 2 tiroirs
PDS : 18 / 42 kg
Basin unit W 75, 2 drawers
29 1/2” x 17 3/4” x 19”
Waschtisch 75, 2 Auszüge

Réf. 1623505 + 1623801
Meuble vasque verre L75, 2 tiroirs
PDS : 36 / 12,66 kg
Basin unit W 75, 2 drawers
29 1/2” x 17 3/4” x 19”
Waschtisch 75, 2 Auszüge

Riva: Série «Meubles à vivre»

Meubles vasques suspendus disponibles en 4 dimensions et 2 hauteurs : caisson hauteur 70 cm et caisson
hauteur 48 cm. Chaque meuble vasque est disponible au choix avec un plan vasque monobloc en Céramyl®, en
céramique ou en verre teinté laqué, ou bien un plan en Solid Surface à associer avec les vasques Rialto 40 et 60
et Serena. Pieds en inox poli brillant en option avec réglage de niveau pour les meubles H 70 et les meubles de
complément. Aménagement intérieur finition hêtre naturel. Tiroirs équipés de coulisses à sortie totale avec
amortisseurs de fermeture intégrés. Les armoires Trévise, Elite et les miroirs Initial, Major + sont compatibles
avec la collection Riva. Classe II IP44  CE. Meubles livrés montés. Plan vasque livré séparément.  

Wall-hung basin units available in four dimensions and two heights: carcass height 48 or 70cm. Each unit is available with integra-
ted basin in Ceramyl® or coloured glass or with a solid surface worktop and a sit-on basin from: Rialto 40 or 60cm, or
Serena.Optional height adjustable polished stainless steel feet available for 70cm high units and complementary furniture. Fully
opening drawers with integrated soft shut mechanism. Cabinets Trevise, Elite and Initial mirrors, Major + are compatible with the
Riva collection. Units delivered fully assembled.

Der wandhängende Waschplatz ist erhältlich in 4 Breiten und 2 Höhen: Auszugshöhe 70cm und Auszugshöhe 48cm. Zur
Auswahl stehen für jeden Waschplatz ein Monoblock aus Ceramyl® mit integriertem Becken oder Monoblock aus gefärbtem
Glas oder Solid Surface in Verbindung mit einem Aufsatzbecken der Serien Rialto 40 und 60, und Serena. Ein Paar justierbarer
Möbelfüße aus glänzendem Edelstahl sind für das Möbel H70 und die Ergänzungsmöbel als Option erhältlich. Die Auszüge
sind voll ausziehbar und mit Soft-Close-System ausgestattet. Schränke Trevise, Elite und Initial Spiegel, Major + sind mit der
Riva Sammlung kompatibel. Die Möbel werden montiert geliefert

A savoir
Special note
Hinweis

Réf. 1623665 + 1790341
Meuble double vasque en céramique L120, 4 tiroirs
PDS : 54 / 27 kg
Basin unit W 120, 4 drawers
47 1/4“ x 17 3/4” x 19”
Waschtisch 120, 4 Auszüge

Réf. 1623665 + 1623471
Meuble double vasque en Céramyl L120, 
4 tiroirs
PDS : 54 / 25 kg
Basin unit W 120, 4 drawers
47 1/4“ x 17 3/4” x 19”
Waschtisch 120, 4 Auszüge

Réf. 1623665 + 1623841
Meuble double vasque en verre L120, 4 tiroirs
PDS : 54 / 20,25 kg
Basin unit W 120, 4 drawers
47 1/4“ x 17 3/4” x 19”
Waschtisch 120, 4 Auszüge
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Réf. 1623545 + 1623441
Meuble double vasque L150, 4 tiroirs
PDS : 67 / 36 kg
Basin unit W 150, 4 drawers
59 1/8 x 17 3/4” x 19”
Waschtisch 150, 4 Auszüge

Réf. 1623545 + 1623451
Meuble double vasque en Céramyl L150, 
4 tiroirs
PDS : 67 / 31 kg
Basin unit W 150, 4 drawers
59 1/8 x 17 3/4” x 19”
Waschtisch 150, 4 Auszüge

Réf. 1623545 + 1623861
Meuble double vasque en verre L150, 
4 tiroirs
PDS : 67 / 25,31
Basin unit W 150, 4 drawers
59 1/8 x 17 3/4” x 19”
Waschtisch 150, 4 Auszüge

Réf. 1623665 + 1623461
Meuble double vasque L120, 4 tiroirs
PDS : 54 / 29 kg
Basin unit W 120, 4 drawers
47 1/4“ x 17 3/4” x 19”
Waschtisch 120, 4 Auszüge

Réf. 1623515 + 1790311
Meuble vasque L75 en céra-
mique, 2 tiroirs
PDS : 46 / 16 kg
Basin unit W 75, 2 drawers
29 1/2” x 17 3/4” x 27 7/8”
Waschtisch 75, 2 Auszüge

Réf. 1623535 + 1623431
Meuble vasque en Céramyl L100, 
2 tiroirs
PDS : 51 / 22 kg
Basin Unit W 100, 2 drawers
39 3/8” x 17 3/4” x 27 7/8”
Waschtisch 100, 2 Auszüge

Réf. 1623535 + 1790331
Meuble vasque en céramique L100, 
2 tiroirs
PDS : 51 / 22 kg
Basin Unit W 100, 2 drawers
39 3/8” x 17 3/4” x 27 7/8”
Waschtisch 100, 2 Auszüge

Réf. 1623535 + 1623821
Meuble vasque en verre L100, 
2 tiroirs
PDS : 51 / 16,88 kg
Basin Unit W 100, 2 drawers
39 3/8” x 17 3/4” x 27 7/8”
Waschtisch 100, 2 Auszüge

Réf. 1623515 + 1623411
Meuble vasque L75 en Céramyl, 
2 tiroirs
PDS : 46 / 16 kg
Basin Unit W 75, 2 drawers
29 1/2” x 17 3/4” x 27 7/8”
Waschtisch 75, 2 Auszüge

Réf. 1623515 + 1623401
Meuble vasque L75, 2 tiroirs
PDS : 46 / 18 kg
Basin unit W 75, 2 drawers
29 1/2” x 17 3/4” x 27 7/8”
Waschtisch 75, 2 Auszüge

Réf. 1623515 + 1623801
Meuble vasque L75 en verre, 
2 tiroirs
PDS : 46 / 12,66 kg
Basin Unit W 75, 2 drawers
29 1/2” x 17 3/4” x 27 7/8”
Waschtisch 75, 2 Auszüge

Réf. 1623535 + 1623421
Meuble vasque L100, 2 tiroirs
PDS : 51 / 24 kg
Basin unit W 100, 2 drawers
39 3/8” x 17 3/4” x 27 7/8”
Waschtisch 100, 2 Auszüge

RIVA VERSION AVEC CAISSON HAUTEUR 70 CM



Réf. 1623631
Meuble bas, 1 porte
PDS : 15 kg
Storage unit, 1 door
13 3/4” x 11 13/16” x 32 1/4”
Kommode, 1 Tür

Réf. 1623621
Colonne, 2 portes
PDS : 29 kg
Tower unit , 2 doors
13 3/4” x 11 13/16” x 63 7/8” 
Hochschrank, 2 Türen
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Réf. 1623555 +1623451
Meuble double vasque en Céramyl L150, 
4 tiroirs
PDS : 81 / 31 kg
Basin Unit W 150, 4 drawers
59 1/8” x 17 3/4” x 27 7/8”
Waschtisch 150, 4 Auszüge

Réf. 1623555 +162386
Meuble double vasque en verre L150, 4 tiroirs
PDS : 81 / 25,31 kg
Basin Unit W 150, 4 drawers
59 1/8” x 17 3/4” x 27 7/8”
Waschtisch 150, 4 Auszüge

Réf. 1623555 + 1623441
Meuble double vasque L150, 4 tiroirs
PDS : 81/ 36 kg
Basin unit W 150, 4 drawers
59 1/8” x 17 3/4” x 27 7/8”
Waschtisch 150, 4 Auszüge

Réf. 1623641
2 pieds, pour réf.351, 353, 355, 367
PDS : 4 kg
2 Feet, for ref.351, 353, 355, 367
1 9/16”X 13/16” X 3 1/8”
2 Füße, Art.Nr.351, 353, 355, 367

Réf. 1623651
2 pieds, pour les meubles vasques
monoblocs et les meubles vasques
plateau verre.
PDS : 5 kg
2 Feet
1 9/16”X 13/16” X 7 5/8”
2 Füße

Réf. 1623675 +1623471
Meuble double vasque en Céramyl L120, 
4 tiroirs
PDS : 65 / 25 kg
Basin Unit W 120, 4 drawers
47 1/4“ x 17 3/4” x 27 7/8”
Waschtisch 120, 4 Auszüge

Réf. 1623675 + 1623461
Meuble double vasque L120, 4 tiroirs
PDS : 65 / 29 kg
Basin unit W 120, 4 drawers
47 1/4“ x 17 3/4” x 27 7/8”
Waschtisch 120, 4 Auszüge

Réf. 1623675 +1790341
Meuble double vasque en céramique L120, 
4 tiroirs
PDS : 65 / 27 kg
Basin Unit W 120, 4 drawers
47 1/4“ x 17 3/4” x 27 7/8”
Waschtisch 120, 4 Auszüge

Réf. 1623675 +1623841
Meuble double vasque en verre L120, 4 tiroirs
PDS : 65 / 20,25 kg
Basin Unit W 120, 4 drawers
47 1/4“ x 17 3/4” x 27 7/8”
Waschtisch 120, 4 Auszüge

Poignée Riva
Handle Riva
Griffe Riva

Poignée Phil
Handle  Phil
Griffe Phil
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Rivoli : Série «Meubles à vivre»

Meubles vasques H 75 cm disponibles en 5 dimensions. Plan vasque monobloc en Céramyl® avec trop plein intégré
et perçage pour robinetterie monotrou. Aménagement intérieur finition hêtre naturel. Portes et tiroirs à sortie totale
avec amortisseurs de fermeture intégrés. Tous les meubles vasques sont équipés d’une prise électrique 230V.
Meubles suspendus avec pieds réglables en hauteur en option. Miroirs avec bandeaux LED coordonnés. Les armoires
Trévise, Elite et les miroirs Initial, Major + sont compatibles avec la collection Riva. – Classe II – IP 24 – CE. Meubles
livrés montés.

Units available with integrated Céramyl® basin. Interior finish in natural beech. Fully opening doors and drawers with soft close.
Units are wall-mounted with an option of height-adjustable feet.
Mirrors come with fluorescent, halogen spot (Némo) or LED (Pixi) lighting. Cabinets Trevise, Elite and Initial mirrors, Major + are
compatible with the Riva collection. – Class II – IP 24 – CE 

Das Waschtischmöbel gibt es in 4 Grössen: Einfachwaschplatz in B 60 / B 75 / B 100 / B 120 G / B 120 D cm - Doppelwaschplatz in :
B 120 / B150 cm; für Türen und Schubladen können Sie zwischen 4 Griffmodellen auswählen. Alle Türen sind mit integriertem Soft
Close System ausgestattet, die Schubladen sind mit Vollauszug und integriertem Soft Close System sowie eingebauter
Facheinteilung. Die Innenausstattung der Möbel ist in Buche natur. Im Möbel ist eine Steckdose platziert. Dazu bieten wir einen
passenden Spiegel mit Lichtleiste, Anti-Beschlagssystem und höhenverstellbarer Wandbefestigung in 25 verschiedenen Lackfarben
an. Schränke Trevise, Elite und Initial Spiegel, Major + sind mit der Riva Sammlung kompatibel. Die Möbel werden komplett 
montiert geliefert. Höhenverstellbare Füsse sind als Option erhältlich.

A savoir
Special note
Hinweis

RIVOLI VERSION INTÉGRÉ : 

CHOIX DE COMPOSITION AVEC VASQUE INTÉGRÉE :

Meuble vasque L75
PDS : 50 / 32 kg
Basin unit W 75
29 1/2” x 20 1/2” x 29 1/2”
Waschtisch 75

Meuble vasque L100
PDS : 80 / 58 kg
Basin unit W 100
39 3/8” x 20 1/2” x 29 1/2”
Waschtisch 100, 3 Auszüge

Meuble vasque L60
PDS : 45 / 30 kg
Basin unit W 60
23 5/8” x 20 1/2” x 29 1/2”
Waschtisch 60

L75 cmL60 cm L100 cm

L150 cm

17260011726261 1726241 1726021 1726031 1726041 1726011

1726111 1726081 1726091 17260131 1726121 1726101

L120 cm

1726051DBL 1726061DBL 1726071DBL 1726051G 1726061G 1726071G 172605D 1726061D 1726071D



Meuble vasque L120
PDS : 90 / 61 kg
Basin unit W 120
47 1/4” x 20 1/2” x 29 1/2”
Waschtisch 120 - Becken links

Meuble vasque L120
PDS : 90 / 61 kg
Basin unit W 120
47 1/4” x 20 1/2” x 29 1/2”
Waschtisch 120 - Becken rechts

Meuble vasque L120
PDS : 90 / 61 kg
Basin unit W 120
47 1/4” x 20 1/2” x 29 1/2”
Waschtisch 120 - Doppel-Becken

Meuble vasque L150
PDS : 123 / 88 kg
Basin unit W 150
59 1/16” x 20 1/2” x 29 1/2”
Waschtisch 150 - Doppel-Becken

Rivoli, poignée Phil
Handles Phil
Griffe Phil

Rivoli, poignée Jules
Handles Jules
Griffe Jules

Les poignées et pieds Rivoli

Rivoli, poignée Kara
Handles Kara
Griffe Kara

Rivoli, poignée Finn
Handles Finn
Griffe Finn

Réf. 1726191
Miroir LED L75, 13W
Anti-buée 15W
PDS : 28 kg
Mirror, 1 LED lighting 
29 1/2” x 8 5/8” x 61”
Spiegel, 1 Beleuchtung LED
Classe/class/Schutzkasse II IP 44 - CE

Réf. 1726201
Miroir LED L100, 18W
Anti-buée 25W
PDS : 34 kg
Mirror, 1 LED lighting 
39 3/8” x 8 5/8” x 61”
Spiegel, 1 Beleuchtung LED
Classe/class/Schutzkasse II IP 44 - CE

Réf. 1726271
Miroir LED L60, 10W
Anti-buée 15W
PDS : 25 kg
Mirror, 1 LED lighting 
23 5/8” x 8 5/8” x 61”
Spiegel, 1 Beleuchtung LED
Classe/class/Schutzkasse II IP 44 - CE

Réf. 1726211
Miroir LED L120, 22W
Anti-buée 25W
PDS : 41 kg
Mirror, 1 LED lighting
47 1/4” x 8 5/8” x 61”
Spiegel, 1 Beleuchtung LED
Classe/class/Schutzkasse II  IP 44 - CE

Réf.1726231
2 pieds, pour les meubles vasques monoblocs et les
meubles vasques plateau verre.
PDS : 2,5 kg
2 Feet
1 15/16”X 1 15/16” X 5 7/8”
2 Füße

Réf. 1726221
Miroir LED L150, 27W
Anti-buée 2x25W
PDS : 48 kg
Mirror, 1 LED lighting
59 1/16” x 18 5/8” x 61”
Spiegel, 1 Beleuchtung LED
Classe/class/Schutzkasse II IP 44 - CE

154
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Réf. 1726171 
Meuble bas 3 tiroirs
PDS : 30 kg
Storage unit, 3 drawers
19 11/16”X 15 3/4”X 28 5/16”
Kommode, 3 Schubladen

Réf. 1726181 
Meuble haut double L100, 4 portes 
PDS : 41 kg
Storage unit - 4 doors
39 3/8”X 15 3/4”X 28 5/16”
Doppel-Kommode mit 4 Türen

Réf. 1726151 
Colonne, 2 tiroirs, 3 portes 
PDS : 76 kg
Tower storage unit - 3 doors, 2 drawers
19 11/16”X 15 3/4”X 73 3/16”
Säulenschrank 3 Türen, 2 Schubladen

Réf. 1726141
Colonne 2 portes 
PDS : 68 kg
Tower storage unit - 2 doors
19 11/16”X 15 3/4”X 73 3/16”
Säulenschrank 2 Türen

Réf. 1726301 
Demi-colonne L35, 1 porte 
PDS : 17 kg
Tower unit, - 1 door
13 3/4”X 11 13/16”X 47 1/4”
Hochschrank, 1 Tür

Réf. 1726311
Colonne L35, 2 portes 
PDS : 29 kg
Tower storage unit - 2 doors
13 3/4”X 11 13/16”X 62”
Säulenschrank 2 Türen

Réf. 1726321
Colonne L40, 2 portes 
PDS : 35 kg
Tower storage unit - 2 doors
15 3/4”X 11 13/16”X 70 7/8”
Säulenschrank 2 Türen

Réf. 1726161 
Meuble bas 1 porte, 1 tiroir 
PDS : 30 kg
Storage unit - 1 drawer, 1door
19 11/16”X 15 3/4”X 28 5/16”
Kommode, 1 Schublade, 1 Tür
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Smart: Série «Meubles gain de place»

Collection proposée en finition verre laqué uniquement. Plan vasque monobloc en Céramyl® avec trop plein
intégré et perçage pour robinetterie monotrou. Aménagement intérieur finition hêtre naturel. Armoire avec
éclairage LED bi-zone (façade + dessous), prise électrique et interrupteur sensitif. ClasseII IP44 CE. Meubles
livrés montés.

All units are supplied fully assembled.

Die Serie SMART ist nur in lackiertem Glas erhältlich. Waschtisch aus Ceramyl (R) mit Überlauf und Bohrung für
Einlocharmatur. Innenausstattung in Buche natur. Spiegelschrank mit 2-Zonen-LED-Beleuchtung (Front + Boden), Steckdose
und Sensorschalter aussen. Schutzklasse II IP44 CE.

A savoir
Special note
Hinweis

Réf. 1710101
Meuble vasque L60 - 1 porte,1 tiroir
droite
PDS : 45 / 30 kg
Basin unit L60 - 1 door, 1 drawer
23 5/8”X 14 7/8”X 27 1/2”
Waschplatz L60
Monoblock-Waschtisch mit Seifenablage-
1 tür, 1 Apothekerauszug rechts

Réf. 1710141
Meuble vasque L60 - 1 porte,1 tiroir
gauche
PDS : 45 / 30 kg
Basin unit L60 - 1 door, 1 drawer
23 5/8”X 14 7/8”X 27 1/2”
Waschplatz L60
Monoblock-Waschtisch mit Seifenablage-
1 tür,1 Apothekerauszug links

Réf. 1710151
Meuble vasque L120 - 2 portes,2 tiroirs
Basin unit L120 - 2 doors, 2 drawers
PDS : 90 / 60 kg
47 1/8”X 14 7/8”X 27 1/2”
Waschplatz L120
Monoblock-Waschtisch mit Seifenablage-
2 türen,2 seitliche Apothekerauszüge

Réf. 1710161
Meuble double vasque L120 - 2 portes,2 tiroirs
Basin unit L120 - 2 doors, 2 drawers
PDS : 90 / 60 kg
47 1/8”X 14 7/8”X 27 1/2”
Waschplatz L120
Monoblock-Waschtisch mit Seifenablage- 2 türen, 
2 Apothekerauszüge

Réf. 1710111
Armoire ouverture gauche LED 12V - 15W
Prise et interrupteur sensitif
PDS : 16 kg
Cabinet, Leds 12V - 15W
23 5/8”X 5 7/8”X 26”
Spiegelschrank B60 - Leds 12V - 15W
Linksöffnend, mit Sensorschalter
Classe/class/ Schutzkasse II - IP 44 - CE

Réf. 1710171
Armoire ouverture droite LED 12V - 15W
Prise et interrupteur sensitif
PDS : 16 kg
Cabinet, Leds 12V - 15W
23 5/8”X 5 7/8”X 26”
Spiegelschrank B60 - Leds 12V - 15W
Rechtsöffnend, mit Sensorschalter
Classe/class/ Schutzkasse II - IP 44 - CE

Réf. 1710181
Armoire L120  LED 12V - 2x15W
Prise et interrupteur sensitif
PDS : 32 kg
Cabinet, Leds 12V - 2x15W
47 1/8”X 5 7/8”X 26”
Spiegelschrank B120 - Leds 12V - 2x15W
2 türig, mit Sensorschalter
Classe/class/ Schutzkasse II - IP 44 - CE

Réf. 1710121
Miroir L60
PDS : 12 kg
Mirror 
23 5/8”X 3/4”X 26”
Spiegel

Réf.169000100002
L300 x P 98 x H 51 mm
Spot Halogène Xerus
1x48W - R7S
PDS : 1,2 kg
Halogen lamp Xerus 1x48W - R7S
11 7/8” x 3 15/16” x 1 15/16”
Lampe Xerus 1x48W - R7S
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

Réf. 1710131
2 pieds réglables aluminium 
mat 
PDS : 4 kg
L2,5 X P2,5 X H20
2 Feet 
1 1/16”X 7 7/8”
2 Füße
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Réf. 1254841
Meuble vasque double L120 - 3 tiroirs
PDS : 73 / 51 kg
Double basin unit - 3 drawers 
47 1/4”X 21 11/16”X 35”
Waschtisch B120 mit 2 Armatur-Bohrungen 
& 3 Auszügen

Réf. 1254891
Meuble double vasque L150 - 6 tiroirs
PDS : 95 / 70 kg
Double basin unit - 6 drawers
59 1/8”X 21 11/16”X 35
Doppelwaschtisch mit 6 Auszügen

Réf. 1254941
Miroir L80 - LED 26W
Mirror LEDs 26W
PDS : 6,5 kg
31 1/2”X 1 3/16”X 39 3/8”
Spiegel Leds
Classe/class/Schutzkasse II - IP 44 - CE

Réf. 1254901
Miroir L150
PDS : 10,9 kg
Mirror 5
9 1/16”X 3/4”X 31 1/2”
Spiegel

Réf. 1254851
Miroir L80
PDS :5,9 kg
Mirror
31 1/2”X 1 3/16”X 39 3/8”
Spiegel

Réf. 1254951
Miroir L150 - LED 35W
PDS : 11,5 kg
Mirror 5 LEDS 35W
9 1/16”X 3/4”X 31 1/2”
Spiegel Leds 35W
Classe/class/Schutzkasse II - IP 44 - CE

Vendôme: Série «Meubles à vivre»

Les meubles vasques L 80, L 100, L 120 et L 150 cm reçoivent un plan vasque monobloc en Solid Surface blanc
polaire avec trop plein intégré et perçage pour robinetterie monotrou. Aménagement intérieur finition hêtre naturel.
Tiroirs équipés de coulisses à sortie totale avec amortisseurs de fermeture intégrés. Meubles livrés montés. Miroirs
disponibles au choix avec ou sans éclairage LED.

A polar white Solid Surface top with the semi-recessed Rialto 60cm washbasin in translucent resin can be fitted for single
basin units 80, 100 or 120 cm and double basin units 150 cm. Beech finish interiors. Completely opening drawers with soft
close system. Units delivered assembled.

Die Einfachwaschplätze in 80, 100 und 120 cm breit und den Doppelwaschplatz in 150cm gibt es in einer Version mit
Waschtischplatte aus weißem Solid Surface und transluzidem, halb eingelassenem Rialto Becken (60cm). Innenausstattung
Buchefarben. Schubladen mit integriertem softclose System. Die Möbel werden montiert geliefert.

A savoir
Special note
Hinweis

Réf. 1254801
Meuble vasque L120 - 3 tiroirs
PDS : 73 / 51 kg
Basin unit - 3 drawers 47 1/4”X 21 11/16”X 35”
Waschtisch mit 3 Auszügen

Réf. 1254811
Meuble vasque L80 - 3 tiroirs
PDS : 60 / 44 kg
Basin unit - 3 drawers 31 1/2”X 21 5/8”X 35”
Waschtisch mit 3 Auszügen

Réf. 1254931
Meuble vasque L100 - 3 tiroirs
PDS : 68 / 49 kg
Basin unit - 3 drawers 39 3/8”X 21 5/8”X 35”
Waschtisch mit 3 Auszügen
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Vendôme Magie Noire: Série «Les créations»

A savoir
Special note
Hinweis

Réf. 1254921
Miroir L80 - LED 26W
PDS : 6,5 kg
Mirror LED 26W
31 1/2”X 1 3/16”X 39 3/8”
Spiegel Leds
Classe/class/Schutzkasse II - IP 44 - CE

Réf. 1254821 
Colonne, 1 porte, 2 tiroirs, 4 tablettes
PDS : 62 kg
Tower storage unit - 1 door, 2 draw-
ers, 4 Shelves 19 3/4”X 15 5/8”X 76 3/4
Säulenschrank 1 Türe, 
2 Auszügen, 4 Regalböden

Réf. 1254831 
Colonne, 1 porte miroir, 2 tiroirs, 4 tablettes
PDS : 65 kg
Tower storage unit with mirror - 2 draw-
ers, 4 Shelves 19 3/4”X 15 5/8”X 76 3/4
Säulenschrank Spiegel 1 Tür, 
2 Auszügen, 4 Regalböden

Réf. 1254881
Meuble bas double L80, 3 tiroirs
PDS : 40 kg
Storage unit , 3 drawers
31 1/2”X 15 5/8”X 35 3/8”
Kommode mit 3 Auszügen

Réf. 1254871
Meuble bas L50, 1 porte, 1 tablette
PDS : 35 kg
Storage unit - 1 door, 1 shelf
19 3/4”X 15 5/8”X 35 3/8”
Kommode 1 Tür, 1 Rgalböde

Meuble vasque L 120 cm disponible uniquement en laque noir mat Soft Touch. Dessus en verre teinté pleine masse
finition noir avec vasque rectangulaire encastrée en Solid Surface blanc polaire. Joint creux en inox poli brillant.
Aménagement intérieur finition hêtre naturel. Tiroirs équipés de coulisses à sortie totale avec amortisseurs de 
fermeture intégrés. Meubles livrés montés. Miroir coordonné avec éclairage LED intégré.

Réf. 1254861
Meuble vasque L120 - 3 tiroirs
PDS : 73 / 51 kg
Basin unit - 3 drawers 47 1/4”X 21 11/16”X 35”
Waschtisch mit 3 Auszügen
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Smarty: Série Lave-mains

Meuble en verre laqué avec lave-mains en Ceramyl blanc uniquement.
Lave-mains sans trop plein équipé d'un distributeur de savon. Le lave-mains est réversible droite/gauche. Smarty
est également disponible avec un distributeur de papier (position au choix - dans ce cas : ouverture de porte 
toujours avec charnières opposées au dérouleur)
Meubles livrés montés avec vide sanitaire et bonde champignon.

Unit in lacquered glass with basin in white ceramyl only. Basin without overflow equipped with soap dispenser. The basin is 
reversible left/right. Smarty is also available with integrated  toilet-roll holder (left or right). Units delivered fully assembled with
crawl space and mushroom waste.

Das Möbel aus lackiertem Glas gibt es nur mit einem Handwaschbecken in Ceramyl weiss.
Das Handwaschbecken hat keinen Überlauf, es ist mit einem Seifenspender ausgestattet. Ein Ablaufstopfen ist  im
Lieferumfang enthalten, Platz für die Anschlüsse hinter dem Möbel ist vorhanden. Der seitlich angebrachte
Toilettenpapierhalter kann bei Smarty links bzw. rechts gewählt werden. Gleiches gilt für die Armaturlochbohrung auf dem
Handwaschbecken, links bzw. recht ist hier möglich.  Das Möbel wird montiert geliefert.

A savoir
Special note
Hinweis

Réf. 1140011 / 1140012
Lave-mains Smarty
PDS : 36 / 31 kg
Wash basin unit 
18 1/8'' X 9 1/16''X 27 3/16"
Handwaschbecken 

Réf. 1140031 / 1140041
Lave-mains Smarty avec dérouleur intégré
PDS : 36 / 31 kg
Handwash basin Smarty featuring integral toilet
roll holder
18 1/8'' X 9 1/16''X 27 3/16"
Handwaschbecken Smarty mit WC Rollenhalter

Réf. 1127501
Miroir halogène 1x25w-G9
PDS : 7 kg
Mirror with halogen lamp
13 3/4”X 5 3/4”X 31 1/2”
Spiegel mit Spot
Classe/Class/SchutzKlasse II IP
Classe/class/Schutzkasse II - IP 44
CE CE - NF

Ylang: Série «Les créations»

Vasque Ylang disponible en Résine translucide avec ou sans pied. En option un pied en Solid Surf ace blanc
polaire ou une barre porte-serviettes en inox poli miroir. La barre porte-serviettes n’est pas compatible avec 
le pied. Ylang possède une bonde avec trop plein intégré en laiton chromé.

Ylang basin available in translucent resin with or without a pedestal. Solid Surface pedestal or mirror or polished stainless
steel towel rail available as options. The towel rail is not compatible with the pedestal. Ylang features a waste and integral
overflow made from chrome-plated brass.

Becken Ylang ist erhältlich in durchscheinendem Kunstharz mit oder ohne Fuß. Optional ist ein Fuß aus Solid Surface oder 
ein Handtuchhalter aus spiegelpoliertem rostfreiem Stahl erhältlich. Der Handtuchhalter ist mit dem Fuß nicht kompatibel.
Ylang verfügt über einen Abfluss mit integriertem Überlauf aus verchromtem Messing.

A savoir
Special note
Hinweis

Réf. 1033871 
Vasque
PDS : 4,5 kg
Basin 
26” x 15 1/2” x 5 3/4”
Waschbecken

Réf. 1033881 
Pied
PDS : 21 kg
Foot
12 3/4” x 6 5/16” x 32 11/16” 
Fuß

Réf. 1033891 
Barre porte-serviettes
PDS : 4,5 kg
Towel bar 
22 7/16” x 13 3/16” x 1 1/8”
Handtuchhalter

Réf.1033861
Miroir
PDS : 3 kg
Mirror
13 3/4”X 31 1/2”
Spiegel
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Angle: Série Lave-mains

Livré sans trop plein. En option le meuble peut recevoir un dessus en résine translucide ou en Solid Surface. Accessoires com-
plémentaires : bonde champignon (laiton chromé) réf. 143457100010 - siphon cylindrique (laiton chromé) réf. 143457100002.
Sélection mitigeurs lave-mains Decotec : réf.143000100010 (voir page 146).

Made without overflow. Optional top in translucent resin or Solid Surface.

Ohne Überlauf geliefert. Als Option ist der Untrschrank mit Deckplatte in Holz / Solid Surface oder Kunstharz lieferbar

A savoir
Special note
Hinweis

Réf. 114396
Lave-mains d’angle
PDS : 4,5 kg
Corner basin
13 3/4”X 13 3/4”X 5 5/8”
Eckwaschbecken ohne Überlauf,
wandbefestigt

Réf. 1273961
Barre porte-serviettes 
ø tube : 14mm
PDS : 1,2 kg
Towel bar ø 1/2” pipe
Handtuchstange

Réf. 1145181
Miroir halogène 1x25w - G9
Mirror with halogen lamp 230V/25W 
PDS : 8,5 kg
13 3/4”X 1 1/4”X 31 1/2”
Spiegel nur zur Eckbefestigung
Classe/class/ Schutzklasse II IP44 CE - NF

Réf. 1145171
Miroir d’angle
PDS : 7,5 kg
Cover mirror
13 3/4”X 1 1/4”X 31 1/2”
nur zur Eckbefestigung

Réf. 114519
Meuble sous lave-mains 
PDS : 15 kg
Corner storage unit
14”X 14”X 24 3/8”
Eck-Handwaschbecken-
Unterschrank

Feuille: Série Lave-mains

Lave-mains livré sans trop plein. Accessoires complémentaires : bonde champignon (laiton chromé) réf. 143457100010 -
siphon cylindrique (laiton chromé) réf. 143457100002. Sélection mitigeurs lave-mains Decotec : réf.143000100010 - 
réf. 143000100002 (voir page 146). Sur le meuble réf. 114520, les flexibles sont visibles.

Micro basin made without overflow, a wide selection of waste fitting; trap and mixer options are available. Mushroom-waste ref.
143457100010 - Cylindrical trap ref. 143457100002 - Mixer tap ref. 143000100010 or ref. 143000100002. Ref. N° 114520: flexible pipes are
visible.

Handwaschbecken : Ohne Überlauf. Ablaufstopfen Pilzkopf (verchr. Messing) Art.Nr. 143457100010 - Zylindersyphon (verchr. Messing)
Art.Nr. 143457100002 - Einhebelmischer Art.Nr. 143000100010 und Art.Nr. 143000100002. Bei Art. Nr. 114520sind die Ablaufschläuche
sichtbar.

A savoir
Special note
Hinweis

Réf. 114503
Lave-mains
PDS : 2,5 kg
Wall hung «micro» basin
15 3/4”X 8 15/16”X 4 7/16”
Handwaschbecken ohne
Überlauf, wandbefestigt

Réf. 114522
Miroir
PDS : 7,5 kg
Mirror
13 3/4”X 4 3/4”X 32 1/8”
Spiegel mit Ablage

Réf. 127503
Barre porte-serviettes
ø tube : 14mm
PDS : 1,2 kg
Towel bar
Ø 1/2” PIPEX 9 7/8”
Handtuchstange

Réf. 114520
Meuble sous lave-mains
PDS : 3,5 kg
Storage unit
15 3/4”X 8 5/8”X 24”
Handwaschbeckenunterschrank

Réf. 1127501
Miroir halogène 1x25w - G9
PDS : 7 kg
Mirror with halogen lamp
13 3/4”X 5 3/4”X 31 1/2”
Spiegel mit Spot
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE - NF

Réf. 114011
Miroir halogène 1x25w-G9 + tablette
PDS : 8,5 kg
Mirror with halogen lamp
13 3/4”X 5 3/4”X 31 1/2”
Spiegel mit Ablage und Spot
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE - NF
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Combo: Série Lave-mains

Lave-mains disponible uniquement en Solid Surface blanc polaire. Côté dérouleur et porte-balai en Solid Surface
blanc polaire, au choix position droite ou gauche. Livré avec bonde champignon. Sélection mitigeurs lave-mains
Decotec : réf.143000100010 - réf. 143000100002 (voir page 146).

Handwash basin in polar white Solid Surface. Side panel in polar white Solid Surface with integral toilet roll holder and toilet
brush - left or right hand side to be specified. Comes with mushroom-waste. Mixer tap ref. 143000100010 or ref. 143000100002

Handwaschbecken aus polarweissem Solid Surface. Seitenteil aus polarweissem Solid Surface mit integrietem WC -
Rollenhalter und Toilettenbürste (wahlweise links oder rechts). Mit Ablaufstopfen. - Einhebelmischer Art.Nr. 143000100010 und
Art.Nr. 143000100002

A savoir
Special note
Hinweis

Réf. 114522
Miroir
PDS : 7,5 kg
Mirror
13 3/4”X 4 3/4”X 32 1/8”
Spiegel mit Ablage

Réf. 1127501
Miroir halogène 1x25w-G9
PDS : 7 kg
Mirror with halogen lamp
13 3/4”X 5 3/4”X 31 1/2”
Spiegel mit Spot
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE -NF

Réf. 114011
Miroir halogène 1x25w-G9 + tablette
PDS : 8,5 kg
Mirror with halogen lamp
13 3/4”X 5 3/4”X 31 1/2”
Spiegel mit Ablage und Spot
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE - NF

Réf. 1555161
Lave-mains Combo avec distributeur de savon
intégré
PDS : 21 / 14 kg
Wash basin unit with integral soap dispenser
17 3/8'' X 10 3/8''X 29 7/8"
Handwaschbecken mit Unterschrank und
Integriertem Seifenspender

Réf. 1555151
Lave-mains Combo avec distributeur de savon, 
pot à balai et dérouleur intégré
PDS : 22 / 16 kg
Handwash basin Combo featuring integral soap
dispenser, toilet brush and toilet roll holder
19 3/16'' x 10 7/8''x 29 7/8"
Handwaschbecken Combo mit integriertem
Seifenspender, Toilettenbürste und WC Rollenhalter

Bulli: Série Lave-mains

Lave-mains livré sans trop plein. Accessoires complémentaires : bonde champignon (laiton chromé) réf. 143457100010 -
siphon cylindrique (laiton chromé) réf. 143457100002. Sélection mitigeurs lave-mains Decotec : réf.143000100010 - réf.
143000100002 (voir page 146).
En option crédence en Résine Translucide 

Micro basin made without overflow, a wide selection of waste fitting; trap and mixer options are available. Mushroom-waste ref.
143457100010 - Cylindrical trap ref. 143457100002. Translucent resin ‘splash-back’ backboard optional - Mixer tap ref. 143000100002

Handwaschbecken : Ohne Überlauf. Ablaufstopfen Pilzkopf (verchr. Messing) Art.Nr. 143457100010 - Zylindersyphon (verchr. Messing)
Art.Nr. 143457100002 - Einhebelmischer Art.Nr. 143000100002

A savoir
Special note
Hinweis

Réf. 1145091
Lave-mains
PDS : 3,8 kg
Wall hung «micro» basin
17 3/8” x 9 1/8” x 5”
Handwaschbecken ohne Überlauf,
wandbefestigt

Réf. 1145121
Barre porte-serviettes /
ø tube : 14mm
PDS : 4,5 kg
Towel bar
15 9/32” x 9 1/32” x 5 1/2”
Handtuchstange

Réf. 1145101
Crédence
PDS : 4,5 kg
Splash-back
17 3/8” x 7/8” x 13 5/16”
Spritzschutz

Réf. 1145111
2 Miroirs 
PDS : 0,3 kg
2 Mirror 
ø 5 7/8”- ø 9 7/8”
2 Spiegel
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Oval: Série Lave-mains

Lave-mains livré sans trop plein. Accessoires complémentaires : bonde champignon (laiton chromé) réf.
143457100010 - siphon cylindrique (laiton chromé) réf. 143457100002. Sélection mitigeurs lave-mains Decotec : 
réf. 143000100010 - réf. 143000100002 (voir page 146). Sur le meuble réf. 114520, les flexibles sont visibles.

Micro basin made without overflow, a wide selection of waste fitting; trap and mixer options are available. Mushroom-waste ref.
143457100010 - Cylindrical trap ref. 143457100002. Mixer tap ref. 143000100010 or ref. 143000100002. Ref. N° 114520: flexible
pipes are visible.

Handwaschbecken : Ohne Überlauf. Ablaufstopfen Pilzkopf (verchr. Messing) Art.Nr. 143457100010 - Zylindersyphon (verchr.
Messing) Art.Nr. 143457100002 - Einhebelmischer Art.Nr. 143000100010 und Art.Nr. 143000100002. Bei Art. Nr. 114520sind die
Ablaufschläuche sichtbar.

A savoir
Special note
Hinweis

Réf. 114500
Lave-mains
PDS : 4,5 kg
Wall hung «micro» basin
16 15/16”X 9 1/2”X 4 3/8”
Handwaschbecken, ohne Überlauf
wandbefestigt

Réf. 114522
Miroir
PDS : 7,5 kg
Mirror
13 3/4”X 4 3/4”X 32 1/8”
Spiegel mit Ablage

Réf. 127500
Barre porte-serviettes 
ø tube : 14mm
PDS : 1,2 kg
Towel bar Ø 1/2” PIPE

Handtuchstange

Réf. 114520
Meuble sous lave-mains
PDS : 3,5 kg
Storage unit
15 3/4”X 8 5/8”X 24”
Handwaschbeckenunterschrank

Réf. 1127501
Miroir halogène 1x25w - G9
PDS : 7 kg
Mirror with halogen lamp
13 3/4”X 5 3/4”X 31 1/2”
Spiegel mit Spot
Classe/Class/S
chutzKlasse II IP 44 CE - NF

Réf. 114011
Miroir halogène 1x25w-G9 + tablette
PDS : 8,5 kg
Mirror with halogen lamp
13 3/4”X 5 3/4”X 31 1/2”
Spiegel mit Spot und Ablage
Classe/Class/
SchutzKlasse II IP 44 CE - NF

Sucre: Série Lave-mains

Meuble livré monté avec bonde champignon. Accessoires complémentaires : Siphon cylindrique (laiton chromé) 
réf. 143457100002. Sélection mitigeurs lave-mains Decotec : réf. 143000100010 - réf. 143000100002 (voir page 146).

Storage unit complete with run-through waste. Recommended : Cylindrical trap ref. 143457100002 - Mixer tap ref.
143000100010 or ref. 143000100002

Handwaschbeckenumterschrank unit Abflußstopfen geliefert. Wir empfehlen : Zylindersyphon (verchr. Messing) Art.Nr.
143457100002- Einhebelmischer Art.Nr. 143000100010 und Art.Nr. 143000100002

A savoir
Special note
Hinweis

Réf. 114521
Meuble lave-mains avec porte-
savon (sans trop plein)
PDS : 8,4 / 2,5 kg
Storage unit with soap (without
overflow)
15 3/4”X 10”X 25 1/4”
Handwaschbeckenunterschrank
(ohne Überlauf)

Réf. 1145221
Miroir 
PDS : 7,5 kg
Miror 
13 3/4”X 4 3/4”X 32 1/8”
Spiegel

Réf. 114502
Lave-mains avec porte-savon
PDS : 5,9 kg
«Micro» basin with soap
15 15/16”X 8 5/8” X 1 5/8”
Handwaschbecken ohne Über-
lauf, wandbefestigt

Réf. 127502
Barre porte-serviettes /ø tube : 14mm
PDS : 1,2 kg
Towel bar Ø 1/2” PIPE

handtuchhalter

Réf. 114527
Meuble lave-mains sans porte-
savon (sans trop plein)
PDS : 8,4 / 2,5 kg
Storage unit without soap
(without overflow)
15 3/4”X 10”X 25 1/4”
Handwaschbeckenunterschrank
(ohne Überlauf)

Réf. 114526
Lave-mains sans porte-savon
PDS : 5,9 kg
«Micro» basin without soap
15 15/16”X 8 5/8” X 1 5/8”
Handwaschbecken ohne Über-
lauf, wandbefestigt

Réf. 1127501
Miroir halogène 1x25w-G9
PDS : 7 kg
Mirror with halogen lamp
13 3/4”X 5 3/4”X 31 1/2”
Spiegel
Classe/Class/SchutzKlasse
II IP 44 CE - NF

Réf. 114011
Miroir halogène 1x25w-G9 + tablette
PDS : 8,5 kg
Mirror with halogen lamp
13 3/4”X 5 3/4”X 31 1/2”
Spiegel mit Spot und Ablage
Classe/Class/
SchutzKlasse II IP 44 CE - NF
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Colibri : Série Lave-mains

Lave-mains sans trop plein livré avec vidage intégré.
Accessoires complémentaires : siphon cylindrique (laiton chromé) réf.143457100002 – Sélection mitigeurs lave-mains
Decotec : réf.143000100010 - réf. 143000100002 (voir page 146).

Hand wash basin without overflow and supplied with built-in waste fitting.
Additional accessories: cylindrical U-bend (chrome-plated brass) ref. 143457100002 – Decotec hand wash mixer tap selection:
ref.143000100010 - ref. 143000100002 

Handwaschbecken werden ohne Überlauf mit integrierter Ablaufgarnitur geliefert.
Ergänzendes Zubehör: Flaschensiphon (Messing verchromt) Art.-Nr. 143457100002 – Decotec-Mischbatterien für Handwaschbecken: Art.-
Nr. 143000100010 - Art.-Nr. 143000100002 (siehe Seite 146).

A savoir
Special note
Hinweis

Yole: Série Lave-mains

Lave-mains livré sans trop plein. Accessoires complémentaires : bonde champignon (laiton chromé) réf. 143457100010
- siphon cylindrique (laiton chromé) réf. 143457100002. Sélection mitigeurs lave-mains Decotec : réf.143000100010 -
réf. 143000100002 (voir page 146). Sur le meuble réf. 114520, les flexibles sont visibles.

Micro basin made without overflow, a wide selection of waste fitting; trap and mixer options are available. Mushroom-waste ref.
143457100010 - Cylindrical trap ref. 143457100002 - Mixer tap ref. 143000100010. Ref. N° 114520 : flexible pipes are visible.

Handwaschbecken : Ohne Überlauf. Ablaufstopfen Pilzkopf (verchr. Messing) Art.Nr. 143457100010 - Zylindersyphon (verchr.
Messing) Art.Nr. 143457100002 - Einhebelmischer Art.Nr. 143000100010 Bei Art. Nr.114520 sind die Ablaufschläuche sichtbar.

A savoir
Special note
Hinweis

Réf. 114505
Lave-mains
PDS : 5,9 kg
Wall hung «micro» basin
18”X 9 1/16”X 4 1/16”
Handwaschbecken, ohne
Überlauf, wandbefestigt

Réf. 1812651
Lave-mains
PDS : 3 kg
Wall hung «micro» basin
26 3/8”X 9 1/2”X 5 1/8”
Handwaschbecken ohne Überlauf,
wandbefestigt

Réf. 1275001
Barre porte-serviettes
ø tube : 14mm
PDS : 1,2 kg
Towel bar Ø 1/2” PIPE

Handtuchstange

Réf. 114520
Meuble sous lave-mains
PDS : 3,5 kg
Storage unit
15 3/4”X 8 5/8”X 24”
Handwaschbeckenunterschrank

Réf. 1127501
Miroir halogène 1x25w-G9
PDS : 7 kg
Mirror with halogen lamp
13 3/4”X 5 3/4”X 31 1/2”
Spiegel mit Spot
Classe/Class/SchutzKlasse
II IP 44 CE - NF

Réf. 114525100003
Miroir 
PDS : 7 kg
Mirror 
13 3/4”X 5 3/4”X 31 1/2”
Spiegel

Réf. 114522
Miroir
PDS : 7,5 kg
Mirror
13 3/4”X 4 3/4”X 32 1/8”
Spiegel mit Ablage

Réf. 1127501
Miroir halogène 1x25w - G9
PDS : 7 kg
Mirror with halogen lamp
13 3/4”X 5 3/4”X 31 1/2”
Spiegel mit Spot
Classe/Class/S
chutzKlasse II IP 44 CE - NF

Réf. 114011
Miroir halogène 1x25w-G9 + tablette
PDS : 8,5 kg
Mirror with halogen lamp
13 3/4”X 5 3/4”X 31 1/2”
Spiegel mit Spot und Ablage
Classe/Class/
SchutzKlasse II IP 44 CE - NF
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Jazz & Jazz d’angle: Série Lave-mains

Meuble livré monté avec bonde champignon.
Accessoires complémentaires : siphon cylindrique (laiton chromé) réf.143457100002 – Sélection mitigeurs lave-
mains Decotec : réf.143000100010 - réf. 143000100002 (voir page 146).

Unit supplied assembled with drain plug fitting.
Additional accessories: cylindrical U-bend (chrome-plated brass) ref. 143457100002 – Decotec hand wash mixer tap selection:
ref.143000100010 - ref. 143000100002 

Die Möbel werden montiert mit Push-open-Ablaufventil geliefert.
Ergänzendes Zubehör: Flaschensiphon (Messing verchromt) Art.-Nr. 143457100002 – Decotec-Mischbatterien für
Handwaschbecken: Art.-Nr. 143000100010 - Art.-Nr. 143000100002 (siehe Seite 146).

A savoir
Special note
Hinweis

Réf. 1812501
Meuble lave-mains
PDS : 13,5 / 10 kg
Storage unit (without overflow)
16 3/4”X 9 1/2”X 27 1/2”
Handwaschbeckenunterschrank 
(ohne Überlauf)

Réf. 1812551
Lave-mains d’angle
avec meuble (sans trop plein)
PDS : 13 / 10 kg
Storage unit (without overflow)
11 13/16”X 11 13/16”X 29 1/2”
Handwaschbeckenunterschrank
(ohne Überlauf)

Réf. 1812561
Miroir 
PDS : 4,5 kg
Miror 
16 3/4”X 3/4”X 27 1/2”
Spiegel

Réf. 1145181
Miroir halogène 1x25w - G9
PDS : 7 kg
Mirror with halogen 
lamp 230V/25W 
13 3/4”X 1 1/4”X 31 1/2”
Spiegel nur zur Eckbefestigung
Classe/class/ 
Schutzklasse II IP44 CE - NF

Réf. 1145171
Miroir d’angle
PDS : 7,5 kg
Cover mirror
13 3/4”X 1 1/4”X 31 1/2”
nur zur Eckbefestigung



165

Série vasques

Commander séparément le siphon cylindrique chromé (réf. 143457100004).

Cylindrical p-trap with extension and flange to be ordered separately (ref. 143457100004).
Der Ablaufstopfen Pilzkopf muss separat bestellt werden (Art.Nr. 143457100004)

A savoir
Special note
Hinweis

Réf. 102393
Vasque Arche (sans trop plein)
PDS : 4,5 kg
Arche basin
Ø14 5/8”X 5 15/16”
Waschschale Arche
ohne Überlauf

Réf. 121436
Vasque Mini Rialto (avec trop plein)
PDS : 8,3 kg
Mini Rialto basin
15 3/4”X 15 3/4” X 5”
Waschschale Mini Rialto
mit Hahnbank und Überlauf

Réf. 121437
Vasque Mini Rialto (sans trop plein)
PDS : 8 kg
Mini Rialto basin
15 3/4”X 15 3/4” X 5”
Waschschale Mini Rialto
ohne Überlauf

Réf. 1240011
Vasque Séréna semi-encastrée 
(avec trop plein sur l’avant de la vasque)
PDS : 10,5 kg
Basin Séréna
19 11/16”X 15 3/4” x 5 1/8”
Waschschale Séréna mit Überlauf

Réf. 121428
Vasque Rialto L 60 (sans trop plein) 
PDS : 10 kg
Basin Rialto W 60 (without overflow)
23 5/8”X 15 3/4”X 4 7/8”
Waschschale Rialto B 60 (ohne Überlauf)

Réf. 121426
Vasque Rialto L 60 (avec  trop plein) 
PDS : 10,3 kg
Basin Rialto W 60 (with overflow)
23 5/8”X 15 3/4”X 4 7/8”
Waschschale Rialto B 60 und
Hahnbank(mit Überlauf)



166

Les armoires et les miroirs

Offre d’armoires et de miroirs compatible avec toutes nos collections. Armoires et miroirs Classe II - IP44 - CE

Cabinets and mirrors: Discover our range of cabinets and mirrors presented throughout our catalogue, compatible with all of the
Decotec collections. Cabinets and mirrors Class II - IP44 – CE 

Die Schränke und Spiegel: In unserem Katalog gibt es ein breitgefächertes Angebot von Schränken und Spiegeln zu entdecken,
die mit allen Decotec-Kollektionen kompatibel sind. Schränke und Spiegel Klasse II, IP44 - CE

A savoir
Special note
Hinweis

Réf. 1234691
Armoire triptyque Trévise L150 fluo 2x30W
Prise et interrupteur extérieurs sous l’armoire
PDS : 48 kg 
3 double sided mirror doors 
59 1/8”X 4 5/8”X 28 3/4”
3 Schwenktüren, doppelt verspiegelt B 150
Classe/class/Schutzkasse II - IP 4 - CE

Réf. 1234711
Armoire triptyque Trévise L140 fluo 2x30W
Prise et interrupteur extérieurs sous l’armoire
PDS : 42 kg 
3 double sided mirror doors 
55 1/8”X 4 5/8”X 28 3/4”
3 Schwenktüren, doppelt verspiegelt B 140
Classe/class/Schutzkasse II - IP 44 - CE

Réf. 1234681
Armoire triptyque Trévise L100 fluo 1x30W
Prise et interrupteur extérieurs sous l’armoire
PDS : 32 kg
3 double sided mirror doors 
39 3/8”X 4 5/8”X 28 3/4”
3 Schwenktüren, doppelt verspiegelt B 100
Classe/class/Schutzkasse II - IP 44 - CE

Réf. 1234671
Armoire triptyque Trévise L75 fluo 1x18W
Prise et interrupteur extérieurs sous l’armoire
PDS : 25 kg
3 double sided mirror doors
29 1/2”X 4 5/8”X 28 3/4”
3 Schwenktüren, doppelt verspiegelt B 75
Classe/class/Schutzkasse II - IP 44 - CE

Réf. 1234701
Armoire triptyque Trévise L120 fluo 2x18W
Prise et interrupteur extérieurs sous l’armoire
PDS : 39 kg
3 double sided mirror doors 
47 1/4”X 4 5/8”X 28 3/4”
3 Schwenktüren, doppelt verspiegelt B 120
Classe/class/Schutzkasse II - IP 44 - CE

Réf. 171011
Armoire ouverture gauche  - LED 12V - 15W
Prise et interrupteur sensitif
PDS : 16 kg
Cabinet, Leds 12V - 15W
23 5/8”X 5 7/8”X 26”
Spiegelschrank B60 - Leds 12V - 15W
Linksöffnend, mit Sensorschalter
Classe/class/ 
Schutzkasse II - IP 44 - CE

Réf. 171017
Armoire ouverture droite - LED 12V - 15W
Prise et interrupteur sensitif
PDS : 16 kg
Cabinet, Leds 12V - 15W
23 5/8”X 5 7/8”X 26”
Spiegelschrank B60 - Leds 12V - 15W
rechtsöffnend, mit Sensorschalter
Classe/class/ 
Schutzkasse II - IP 44 - CE

Réf. 171018
Armoire L120  LED 12V - 2x15W
Prise et interrupteur sensitif
PDS : 32 kg
Cabinet, Leds 12V - 12x5W
47 1/8”X 5 7/8”X 26”
Spiegelschrank B120 - Leds 12V - 2x15W
2 türig, mit Sensorschalter
Classe/class/ Schutzkasse II - IP 44 - CE

ARMOIRES SMART

ARMOIRES TRÉVISE
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Réf. 1307041
Armoire triptyque Elite L150 LED bi-zone 40,9W
+ 12,96W - Prise et interrupteurs extérieurs sous
l’armoire
PDS : 48 kg 
3 double sided mirror doors 
59 1/8”X 4 5/8”X 28 3/4”
3 Schwenktüren, doppelt verspiegelt B 150
Classe/class/Schutzkasse II - IP 4 - CE

Réf. 1307031
Armoire triptyque Elite L140 LED bi-zone 38,16W
+ 12W - Prise et interrupteurs extérieurs sous
l’armoire
PDS : 42 kg
3 double sided mirror doors 
55 1/8”X 4 5/8”X 28 3/4”
3 Schwenktüren, doppelt verspiegelt B 140
Classe/class/Schutzkasse II - IP 44 - CE

Réf. 1307011
Armoire triptyque Elite L100 LED bi-zone 26,64W
+ 8,16W - Prise et interrupteurs extérieurs sous
l’armoire
PDS : 32 kg
3 double sided mirror doors 
39 3/8”X 4 5/8”X 28 3/4”
3 Schwenktüren, doppelt verspiegelt B 100
Classe/class/Schutzkasse II - IP 44 - CE

Réf. 1307001
Armoire triptyque Elite L75 LED bi-zone 19,44W
+ 5,76W - Prise et interrupteurs extérieurs
sous l’armoire
PDS : 25 kg
3 double sided mirror doors
29 1/2”X 4 5/8”X 28 3/4”
3 Schwenktüren, doppelt verspiegelt B 75
Classe/class/Schutzkasse II - IP 44 - CE

Réf. 1307021
Armoire triptyque Elite L120 LED bi-zone 32,40W
+ 10,08W - Prise et interrupteurs extérieurs
sous l’armoire
PDS : 39 kg
3 double sided mirror doors 
47 1/4”X 4 5/8”X 28 3/4”
3 Schwenktüren, doppelt verspiegelt B 120
Classe/class/Schutzkasse II - IP 44 - CE

Réf. 1307131
Armoire triptyque Crystal L100 LED 9,12W +
5,52W - Prise et interrupteur éclairage haut
intérieurs – Eclairage bas interrupteur sous 
l’armoire
PDS : 29,5 kg
3 single sided mirror doors 
39 3/8”X 4 5/8”X 28 3/4”
3 Schwenktüren, aussen verspiegelt B 100
Classe/class/Schutzkasse II - IP 44 - CE

Réf. 1307121
Armoire triptyque Crystal L80 LED 6,96W +
5,52W - Prise et interrupteur éclairage haut
intérieurs – Eclairage bas interrupteur sous
l’armoire
PDS : 26,5 kg
3 single sided mirror doors
29 1/2”X 4 5/8”X 28 3/4”
3 Schwenktüren, aussen verspiegelt B 75
Classe/class/Schutzkasse II - IP 44 - CE

Réf. 1307141
Armoire triptyque Crystal L120 LED 10,80W +
5,52W - Prise et interrupteur éclairage haut
intérieurs – Eclairage bas interrupteur sous 
l’armoire
PDS : 32,5 kg
3 single sided mirror doors 
47 1/4”X 4 5/8”X 28 3/4”
3 Schwenktüren, aussen verspiegelt B 120
Classe/class/Schutzkasse II - IP 44 - CE

ARMOIRES ÉLITE

ARMOIRES CRYSTAL
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Réf. 1472321
Armoire triptyque Ego L150 fluo 2x28W
Prise et interrupteur intérieurs en partie supérieure
PDS : 54 kg
Cabinet  2 fluorescent strip-lights
59 1/8”X 5 7/8”X 31 7/8”
Spiegelschrank, 3türig, doppelt verspiegelt, 2fach Beleuchtung
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

Réf. 1472301
Armoire triptyque Ego L100 fluo 2x21W
Prise et interrupteur intérieurs en partie
supérieure
PDS : 29 kg
Cabinet  2 fluorescent strip-lights
39 3/8”X 5 7/8”X 31 7/8”
Spiegelschrank, 3türig, doppelt verspiegelt,
2fach Beleuchtung
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

Réf. 1472311
Armoire triptyque Ego L120 fluo 2x21W
Prise et interrupteur intérieurs en partie supérieure
PDS : 39 kg
Cabinet  2 fluorescent strip-lights
47 1/4”X 5 7/8”X 31 7/8”
Spiegelschrank, 3türig, doppelt verspiegelt, 2fach
Beleuchtung
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

Réf. 1472291
Armoire triptyque Ego L75 fluo 2x14W
Prise et interrupteur intérieurs en partie
supérieure
PDS : 22 kg
Cabinet  2 fluorescent strip-lights
29 1/2”X 5 7/8”X 31 7/8”
Spiegelschrank, 3türig, doppelt verspiegelt,
2fach Beleuchtung
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

Réf. 1472281
Armoire triptyque Ego L60 fluo 2x13W
Prise et interrupteur intérieurs en partie supérieure
PDS : 19 kg
Cabinet,  2 fluorescent 8 strip lights
23 5/8”X 5 7/8”X 31 7/8”
Spiegelschrank, 1türig, doppelt verspiegelt, 2fach
Beleuchtung
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

ARMOIRES EGO

Réf. 1302421
Armoire triptyque Broadway L100 fluo 
2x18W+1x15W
Prise et 2 interrupteurs extérieurs 
sous l’armoire
PDS : 27,5 kg
3 doors with under lighting
39 3/8”X 6 5/8”X 26 1/2”
Spiegelschrank, 3türig, doppelt verspiegelt, 
indirekte Beleuchtung
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE - NF

Réf. 1306071
Armoire triptyque Broadway L140 fluo 
2x18W+2x15W
Prise et 2 interrupteurs extérieurs sous l’armoire
PDS : 35 kg
3 doors with under lighting
53 3/16” X 6 9/32”X 26 1/2”
Spiegelschrank, 3türig, doppelt verspiegelt, 
indirekte Beleuchtung
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE - NF

Réf. 1306061
Armoire triptyque Broadway L80 fluo 
2x18W+1x15W
Prise et 2 interrupteurs extérieurs sous l’armoire
PDS : 23 kg
3 doors with under lighting
31 3/16” X 6 9/32”26 1/2”
Spiegelschrank, 3türig, doppelt verspiegelt, 
indirekte Beleuchtung
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE - NF

ARMOIRES BROADWAY

ARMOIRES EGOÏSTE

Réf. 1812361
Armoire LED - 230V
Prise extérieure 
PDS : 16 kg
Cabinet, Led
21 5/8”X 7 1/2”X 29 1/2”
Spiegelschrank B75 - Led
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Réf. 1306091
Armoire Vision L60
Prise électrique extérieure sous l’armoire
PDS : 18 kg
Cabinet
23 5/8” x 6 3/16” x 25 9/16”
Spiegelschrank
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

Réf. 1306101
Armoire Vision L80
Prise électrique extérieure sous l’armoire
PDS : 22 kg
Cabinet 
31 7/16” x 6 3/16” x 25 9/16”
Spiegelschrank
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

Réf. 1306081
Armoire Vision L45
Prise électrique extérieure sous l’armoire
PDS : 14 kg
Cabinet
17 11/16” x 6 3/16” x 25 9/16”
Spiegelschrank
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

Réf. 1306121
Armoire Vision L120
Prise électrique extérieure sous l’armoire
PDS : 31 kg
Cabinet
47 3/16” x 6 3/16” x 25 9/16”
Spiegelschrank
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

Réf.169000100002
L300 x P 98 x H 51 mm
Spot Halogène Xerus
1x48W - R7S
PDS : 1,2 kg
Halogen lamp Xerus 1x48W - R7S
11 7/8” x 3 15/16” x 1 15/16”
Lampe Xerus 1x48W - R7S
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

Réf. 1306111
Armoire Vision L100
Prise électrique extérieure sous l’armoire
PDS : 26 kg
Cabinet
39 3/8” x 6 3/16” x 25 9/16”
Spiegelschrank
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

ARMOIRES VISION

Réf. 1304021
Armoire Mirage L80 - 3 portes
Interrupteur et prise électrique intégrés 
Eclairage fluorescent 1x18W - 230V
6 tablettes réglables en mélaminé blanc
PDS : 22 kg
Cabinet with mirror
31 1/2” x 7 3/4” x 27 1/8”
Spiegelschrank
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE - NF

Réf. 1306041
Armoire Mirage L100 - 3 portes
Interrupteur et prise électrique intégrés 
Eclairage fluorescent 1x21W - 230V
6 tablettes réglables en mélaminé blanc
PDS : 28 kg
Cabinet with mirror,
39 3/8” x 7 3/4” x 27 1/8”
Spiegelschrank
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE - NF

Réf. 1306031
Armoire Mirage L60 - 3 portes
Interrupteur et prise électrique intégrés
Eclairage fluorescent 1x14W - 230V
6 tablettes réglables en mélaminé blanc
PDS : 19 kg
Cabinet with mirror
23 5/8” x 7 3/4” x 27 1/8”
Spiegelschrank
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE - NF

ARMOIRES MIRAGE
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Réf. 1306051
Armoire Brillance L80 - 3 portes
Interrupteur et prise électrique intégrés 
Eclairage fluorescent 2x18W - 230V
6 tablettes réglables en verre
PDS : 22 kg
Cabinet with mirror
31 1/2” x 7 7/8” x 27 1/2”
Spiegelschrank
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE - NF

Réf. 1304151
Armoire Brillance L100 - 3 portes
Interrupteur et prise électrique intégrés 
Eclairage fluorescent 2x18W - 230V
6 tablettes réglables en verre
PDS : 28 kg
Cabinet with mirror,
39 3/8” x 7 7/8” x 27 1/2”
Spiegelschrank
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE - NF

Réf. 1304161
Armoire Brillance L60 - 1 porte
Interrupteur et prise électrique intégrés
Eclairage fluorescent 2x18W - 230V
2 tablettes réglables en verre
PDS : 19 kg
Cabinet with mirror
23 5/8” x 7 7/8” x 27 1/2”
Spiegelschrank
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE - NF

ARMOIRES BRILLANCE

Réf. 1306011
Armoire Neptune L60 - 3 portes
Interrupteur et prise électrique intégrés 
Eclairage halogène 1x20W - G4 - 12V
6 tablettes réglables en mélaminé blanc
PDS : 16 kg
Cabinet with mirror
23 5/8” x 7 7/8” x 24 3/4”
Spiegelschrank
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE - NF

Réf. 1304011
Armoire Neptune L80 - 3 portes
Interrupteur et prise électrique intégrés 
Eclairage halogène 1x20W - G4 - 12V
PDS : 22 kg
6 tablettes réglables en mélaminé blanc
Cabinet with mirror,
31 1/2” x 7 7/8” x 24 3/4”
Spiegelschrank
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE - NF

Réf. 1306001
Armoire Neptune L45 - 1 porte
Interrupteur et prise électrique intégrés
Eclairage halogène 1x20W - G4 - 12V
2 tablettes réglables en mélaminé blanc
PDS : 13 kg
Cabinet with mirror
17 3/4” x 7 7/8” x 24 3/4”
Spiegelschrank
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE - NF

380

780

380

Réf. 1304081
Armoire d’angle Neptune L38 - 1 porte
Interrupteur et prise électrique intégrés 
Eclairage halogène 1x20W - G4 - 12V
2 tablettes en mélaminé blanc
PDS : 16 kg
Corner cabinet with mirror
14 15/16” x 14 15/16” x 30 11/16”
Ech Spiegelschrank
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE - NF

Réf. 1306021
Armoire Neptune L100 - 3 portes
Interrupteur et prise électrique intégrés
Eclairage halogène 1x20W - G4 - 12V
6 tablettes réglables en mélaminé blanc
PDS : 28 kg
Cabinet with mirror
39 3/8” x 7 7/8” x 24 3/4”
Spiegelschrank
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE - NF

ARMOIRES NEPTUNE
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Réf. 1472471
Miroir halogène Ego, 2 spots 40W G9
PDS : 25 kg
Mirror, 2 lamps 40W G9 
39 3/8”X 5 7/8”X 25”
Spiegel, 2 lampen 40W G9
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

Réf. 1472481
Miroir halogène Ego, 2 spots 40W G9
PDS : 29 kg
Mirror, 2 lamps 40W G9 
47 1/4”X 5 7/8”X 25”
Spiegel, 2 lampen 40W G9
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

Réf. 1472451
Miroir halogène Ego, 1 spot 40W G9
PDS : 18 kg
Mirror, 1 lamp 40W G9
23 5/8”X 5 7/8”X 25”
Spiegel, 1 lampe 40W G9
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

Réf. 1472461
Miroir halogène Ego, 1 spot 40W G9
PDS : 20 kg
Mirror, 1 lamp 40W G9 
29 1/2”X 5 7/8”X 25”
Spiegel, 1 lampe 40W G9
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

Réf. 1472491
Miroir halogène Ego, 3 spots 40W G9
PDS : 34,5 kg
Mirror, 3 lamps 40W G9
59 1/8”X 5 7/8”X 25”
Spiegel, 3 lampen 40W G9
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

MIROIRS EGO

Réf. 1304101
Armoire Maxi 45 - 3 portes
Interrupteur et prise électrique intégrés
Eclairage halogène 1x20W - 12V
2 tablettes en mélaminé blanc
PDS : 13 kg
Cabinet with mirror
25 9/16” x 6 11/16” x 21 5/8”
Spiegelschrank
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE - NF

ARMOIRES MAXI



Réf. 1744061
Miroir Major L60
2 bandes de LED de 4,8 W
1 Antibuée de 15 W
PDS : 9 kg
Mirror, LEDS light
23 5/8” X 1 3/16” X 23 5/8”
Spiegel B60  LEDS
mit Antibeschlagssystem
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

Réf. 1744081
Miroir Major L80
2 bandes de LED de  4,8 W
1 Antibuée de 15 W
PDS : 12 kg
Mirror, LEDS light
31 1/2” X 1 3/16” X 23 5/8”
Spiegel B80  LEDS
mit Antibeschlagssystem
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

Réf. 1744071
Miroir Major L75
2 bandes de LED de  4,8 W
1 Antibuée de 15 W
PDS : 11 kg
Mirror, LEDS light
29 1/2” X 1 3/16” X 23 5/8”
Spiegel B75  LEDS
mit Antibeschlagssystem
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

Réf. 1744411
Miroir Major L90
2 bandes de LED de 4,8 W
1 Antibuée de 15 W
PDS : 13,5 kg
Mirror, LEDS light
35 7/16” X 1 3/16” X 23 5/8”
Spiegel B90  LEDS
mit Antibeschlagssystem
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

MIROIRS MAJOR VERTICAUX
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Réf. 1744151
Miroir Initial L150 + Anti-buée
PDS : 16 kg
Mirror, 59 1/16” x 1 9/16” x 29 1/2”
Spiegel mit Antibeschlagssystem

Réf. 1744121
Miroir Initial L75 + Anti-buée
PDS : 9,5 kg
Mirror, 29 1/2” x 1 9/16” x 29 1/2”
Spiegel mit Antibeschlagssystem

Réf. 1744131
Miroir Initial L100 + Anti-buée
PDS : 11 kg
Mirror, 39 3/8” x 1 9/16” x 29 1/2”
Spiegel mit Antibeschlagssystem

Réf. 1744141
Miroir Initial L120 + Anti-buée
PDS : 13 kg
Mirror, 47 1/4” x 1 9/16” x 29 1/2”
Spiegel mit Antibeschlagssystem

Réf. 1744201
Miroir Initial L80 + Anti-buée
PDS : 10 kg
Mirror, 31 1/2” x 1 9/16” x 29 1/2”
Spiegel mit Antibeschlagssystem

Réf. 175002100001
Spot LED Pixi
4,8W avec transformateur 12V
PDS : 1 kg
Lamp LED Pixi
12 9/16”X 2 3/4” X 1 9/16”
Lampe LED Pixi
Classe/class/Schutzkasse II 
IP 44 - CE

Réf.169000100002
L300 x P 98 x H 51 mm
Spot Halogène Xerus
1x48W - R7S
PDS : 1,2 kg
Halogen lamp Xerus 
1x48W - R75
11 7/8” x 3 15/16” x 1 15/16”
Lampe Xerus 1x48W - R75
Classe/Class/SchutzKlasse
II IP 44 CE

Réf. 169000100001
Spot halogène Brio
1x25W - G9 - 230V 
L 3,6 x P 9 x G9
PDS : 1,2 kg
Halogen lamp Brio
3 3/16”X 4 3/16” X 2 11/32”
Halogenlampe Brio
Classe/class/Schutzkasse
II - IP 44 - CE

Réf. 1744351
Spot LED Lumi
5,5 W avec transformateur 12V
L 20 x P 7,9 x H2
PDS : 1 kg
Lamp LED Lumi
7 1/2”X 3 1/8” X 3/4”
Lampe LED Lumi
Classe/class/Schutzkasse
II - IP 44 - CE

MIROIRS INITIAL
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Réf. 1744001
Miroir Major L60
1 bande de LED de 4,08 W
1 Antibuée de 15 W
PDS : 9 kg
Mirror, LEDS light
23 5/8” X 1 3/16” X 23 5/8”
Spiegel B60  LEDS
mit Antibeschlagssystem
Classe/Class/SchutzKlasse II 
IP 44 CE

Réf. 1744011
Miroir Major L75
1 bande de LED de 5,52 W
1 Antibuée de 15 W
PDS : 11 kg
Mirror, LEDS light
29 1/2” X 1 3/16” X 23 5/8”
Spiegel B75  LEDS
mit Antibeschlagssystem
Classe/Class/SchutzKlasse II 
IP 44 CE

Réf. 1744091
Miroir Major L100
2 bandes de LED de 4,8 W
1 Antibuée de 25 W
PDS : 15 kg
Mirror, LEDS light
39 3/8” X 1 3/16” X 23 5/8”
Spiegel B100  LEDS
mit Antibeschlagssystem
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

Réf. 1744021
Miroir Major L80
1 bande de LED de 6,00 W
1 Antibuée de 15 W
PDS : 12 kg
Mirror, LEDS light
31 1/2” X 1 3/16” X 23 5/8”
Spiegel B80  LEDS
mit Antibeschlagssystem
Classe/Class/SchutzKlasse II 
IP 44 CE

Réf. 1744401
Miroir Major L90
1 bande de LED de 6,96 W
1 Antibuée de 15 W
PDS : 13,5 kg
Mirror, LEDS light
35 7/16” X 1 3/16” X 23 5/8”
Spiegel B90  LEDS
mit Antibeschlagssystem
Classe/Class/SchutzKlasse II 
IP 44 CE

Réf. 1744101
Miroir Major L120
2 bandes de LED de 4,8 W
1 Antibuée de 25 W
PDS : 19 kg
Mirror, LEDS light
47 1/4” X 1 3/16” X 23 5/8”
Spiegel B120  LEDS
mit Antibeschlagssystem
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

Réf. 1744111
Miroir Major L150
2 bandes de LED de 4,8 W
2 Antibuées de 25 W
PDS : 23 kg
Mirror, LEDS light
59 1/16” X 1 3/16” X 23 5/8”
Spiegel B150  LEDS
mit Antibeschlagssystem
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

MIROIRS MAJOR HORIZONTAUX

Réf. 1744031
Miroir Major L100
1 bande de LED de 7,68 W
1 Antibuée de 25 W
PDS : 15 kg
Mirror, LEDS light
39 3/8” X 1 3/16” X 23 5/8”
Spiegel B100  LEDS
mit Antibeschlagssystem
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

Réf. 1744041
Miroir Major L120
1 bande de LED de 9,83  W
1 Antibuée de 25 W
PDS : 19 kg
Mirror, LEDS light
47 1/4” X 1 3/16” X 23 5/8”
Spiegel B120  LEDS
mit Antibeschlagssystem
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

Réf. 1744051
Miroir Major L150
1 bande de LED de 11,75 W
2 Antibuées de 25 W
PDS : 23 kg
Mirror, LEDS light
59 1/16” X 1 3/16” X 23 5/8”
Spiegel B150  LEDS
mit Antibeschlagssystem
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE
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COLONNES TRANSGAMME

Réf. 1234771
Colonne porte miroir
PDS : 43 kg
Tower unit 
19 2/3”X 8 5/8”X 65”
Hängesäule

Réf. 1234781
Colonne 1 porte
PDS : 43 kg
Tower unit, 1 door 
19 2/3”X 8 5/8”X 65”
Hängesäule, 1 Tür

Réf. 1744601
Miroir Major L60
2 bandes de LED de 10,56 W
1 Antibuée de 15 W avec Interrupteur
sensitif
PDS : 9 kg
Mirror, LEDS light
23 5/8” X 1 3/16” X 23 5/8”
Spiegel B60  LEDS
mit Sensorschalter und
Antibeschlagssystem
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

Réf. 1744621
Miroir Major L80
2 bandes de LED de 10,56 W 
1 Antibuée de 15 W avec Interrupteur
sensitif
PDS : 12 kg
Mirror, LEDS light
31 1/2” X 1 3/16” X 23 5/8”
Spiegel B80  LEDS
mit Sensorschalter und
Antibeschlagssystem
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

Réf. 1744611
Miroir Major L75
2 bandes de LED de 10,56 W 
1 Antibuée de 15 W avec Interrupteur
sensitif
PDS : 11 kg
Mirror, LEDS light
29 1/2” X 1 3/16” X 23 5/8”
Spiegel B75  LEDS
mit Sensorschalter und
Antibeschlagssystem
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

Réf. 1744631
Miroir Major L90
2 bandes de LED de 10,56W 
1 Antibuée de 25 W avec Interrupteur
sensitif
PDS : 13,5 kg
Mirror, LEDS light
35 7/16” X 1 3/16” X 23 5/8”
Spiegel B90  LEDS
mit Sensorschalter und
Antibeschlagssystem
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

Réf. 1744641
Miroir Major L100
2 bandes de LED de 10,56 W
1 Antibuée de 25 W avec Interrupteur sensitif
PDS : 15 kg
Mirror, LEDS light
39 3/8” X 1 3/16” X 23 5/8”
Spiegel B100  LEDS
mit Sensorschalter und Antibeschlagssystem
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

Réf. 1744651
Miroir Major L120
2 bandes de LED de 10,56 W
1 Antibuée de 25 W avec Interrupteur sensitif
PDS : 19 kg
Mirror, LEDS light
47 1/4” X 1 3/16” X 23 5/8”
Spiegel B120  LEDS
mit Sensorschalter und Antibeschlagssystem
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

Réf. 1744671
Miroir Major L150
2 bandes de LED de 10,56 W
2 Antibuées de 25 W avec Interrupteur sensitif
PDS : 23 kg
Mirror, LEDS light
59 1/16” X 1 3/16” X 23 5/8”
Spiegel B150  LEDS
mit Sensorschalter und Antibeschlagssystem
Classe/Class/SchutzKlasse II IP 44 CE

MIROIRS MAJOR +
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QUALITÉ ET 
ENVIRONNEMENT
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L’engagement Decotec Qualité et Environnement

Première entreprise labellisée « Entreprise du Patrimoine
Vivant » en 2010, DECOTEC a à cœur de produire des meu-
bles de salle de bains respectueux de l’environnement et de
la santé des consommateurs.

Nous nous engageons à vous garantir l’utilisation de maté-

riaux conformes aux exigences suivantes :

• Nos panneaux de bois sont fabriqués par des industriels
de la filière bois réputés provenant d’une chaîne de
contrôle certifiée PEFC.

• DECOTEC est certifié PEFC, tous nos meubles comprenant
du bois sont certifiés PEFC à 70%.

• Apposée sur un produit à base de bois, la marque PEFC
apporte la garantie au consommateur que le produit qu’il
achète est issu de sources responsables et, quà travers
son acte d’achat, il participe à la gestion durable des
forêts. PEFC (Programme de Reconnaissance des
Certifications Forestières) fondé en 1999 et présent dans
plus de 35 pays, est le leader mondial de la certification
forestière avec 247 millions d’hectares de forêt cartifiés, 
et plus de 15000 entreprises certifiées.

• Nos panneaux de bois sont classés E1 pour leurs 
émissions de formaldéhyde.

• Aucune substance dangereuse classée CMR 1 ou 
contenant des produits de préservation n’est utilisée dans 
la fabrication de nos meubles. En termes de réglementation
REACH, nos produits ne sont pas considérés comme des
articles pouvant rejeter des substances ou composés 
chimiques dangereux et ne nécessitent donc pas de Fiches
de Données de Sécurité.

• La durée de vie de nos panneaux de bois est de 50 ans
comme spécifié dans les Fiches de Déclaration
Environnementale et Sanitaire que nous tenons à votre 
disposition.

Nos emballages en carton sont recyclables et le bois utilisé
pour la fabrication de nos meubles participe à la fixation du
CO2 atmosphérique.

Decotec became the first company of 2010 to be awarded the
“Label Entreprise du Patrimoine Vivant” (Certificate of “Living
Heritage Enterprise”), keeping at heart the environment and 
consumer health in the production of it’s bathroom furniture.
Our promise to you is to guarantee the use of materials 

conforming to the following:

• All our wood panels are sourced from reputable firms in the
wood and timber industries.

• We only use wood panels originating from a chain of custody 

certified as PEFC (wood from sustainable forests/woodlands)

• Our wood panels are classed as E1 for their formaldehyde 

emissions (less than 0.75 parts per million (ppm))

• No dangerous substances classified CMR1 (Carcinogenic,
Mutagenic or Repro-toxic substances known to have CMR effects) 
or containing preservatives are used in the manufacture of our 
furniture. Regarding the REACH regulations, our products are not
considered as those which can discharge, or are composed of, 
dangerous chemicals and so do not require a Material Safety Data
Sheet.

• The lifecycle of our wood panels is 50 years as specified in the

Environmental  & Sanitary Declaration, which is available on

request.

• The packaging we use is recyclable and the wood used in the

manufacture of our furniture contributes to improving atmospheric

CO2 levels.

Decotec ist das erste Unternehmen, an welches 2010 das
Gütezeichen „Unternehmens des lebendigen Erbes“ verliehen
wurde. Decotec setzt viel daran, seine Badmöbel mit Rücksicht
auf Umwelt, Gesundheit und Verbraucherschutz zu produzieren.

Wir garantieren Ihnen die Verwendung von Baustoffen, welchen

folgenden Forderungen entsprechen:

• Unsere Holzbretter stammen von Unternehmen, welche nur

bekannte Hölzer verwenden

• Wir benutzen ausschließlich Holz, welches aus einer PECFC-

zertifizierten Kette stammt (Hölzer aus verwalteten Ökowäldern)

• Unsere Holzbretter sind E1 klassifiziert für ihre Formaldehyd-

Emission

• Wir verwenden keine gefährlichen Substanzen laut CMR1,
ebenso kommen bei der Herstellung unserer Produkte keinerlei
Konservierungsstoffe zum Gebrauch. In Bezug auf die REACH-
Regelung finden unsere Erzeugnisse keine Erwägung. Unsere
Waren enthalten keine Substanzen oder Zusammensetzungen,
welche chemisch gefährlich sind. Es sind daher keine
Sicherheitsangaben und separate Hinweise erforderlich.

• Die Lebensdauer unserer Hölzer beträgt 50 Jahre, wie die
Sanitär-Ökologische Erklärung bestätigt, welche wir Ihnen gern
zur Verfügung stellen.

• Unsere Verpackungen sind recycel- und wiederverwendbar,

das Holz, welches zur Herstellung verwendet wird, ist 

CO2-fixiert.
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L’entretien et la qualité selon Decotec

1. Des produits sûrs
Afin d’offrir les solutions les plus innovantes et les plus 
irréprochables, Decotec investit en Recherche et Développement
et s’assure constamment de la parfaite maîtrise de ses processus
de production. L’unité de production implantée en France (Sarthe),
allie tradition et modernité pour toutes les étapes de préparation
du meuble. Chaque composant est soumis à des contrôles de
longévité pointus : résistance aux chocs thermiques, aux coups…

2. Un entretien facile
• L’entretien de vos meubles en laque et en bois
Pour l’entretien quotidien de vos meubles Decotec, nous vous
conseillons d’utiliser une éponge douce légèrement imbibée
d’eau savonneuse puis de rincer et d’essuyer avec un chiffon
microfibre.

• L’entretien des meubles en finition verre SMART : coloris
Platinium 211 et Blanc Arctique 210
Nettoyage à l’eau chaude avec une goutte de produit vaisselle,
avec une éponge ménagère non abrasive puis rincer et essuyer
avec un chiffon microfibre.

• L’entretien des vasques et des plans vasques en Céramyl®

(aspect blanc brillant) et en Résine Translucide
Nettoyage à l’eau avec une éponge ménagère non abrasive.
Essuyage avec une microfibre pour éviter les traces ou gouttes
d’eau. En cas de micro rayure prendre le kit d’entretien Decotec
réf. 140457100001

• L’entretien des vasques et des plans vasques en Solid 
Surface (aspect blanc mat)
Nettoyage à l’eau avec une éponge ménagère. Essuyage avec
une microfibre pour éviter les traces ou gouttes d’eau. En cas
de micro rayures ou de traces ou marques diverses prendre
l’éponge abrasive livrée avec le produit ou le côté abrasif d’une
éponge ménagère.

3. De solides garanties
• Les miroirs Decotec équipés d’un éclairage sont homologués
classe II - IP44 et certifiés CE ou NF électricité selon les normes
européennes NF EN 60598-1.
• Garantie 5 ans.
• Label d’Etat de l’excellence des savoir-faire français EPV
Entreprise du Patrimoine Vivant
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Quality and maintenance according to Decotec Wartung und Qualität bei Decotec

Safe products

So that it can offer the most innovative solutions of irreproachable

quality, Decotec invests in Research and Development and

constantly checks that its production processes are perfectly

controlled. The production unit, based in the French département of

the Sarthe, combines tradition and modernity at all stages of the

preparation of the units. Each component is subjected to rigorous

durability testing: impact and thermal shock resistance, etc.

Easy maintenance

• Maintenance of your wooden and painted units

For the everyday upkeep of your Decotec units, we advise you to

use a soft sponge lightly soaked in soapy water before rinsing and

wiping with a soft, lint-free cloth. 

• Cleaning glass-finish SMART units: Platinum 211 and Blanc

Arctique 210

Clean with hot water and a drop of washing-up liquid, with a soft

sponge (non-abrasive) then rinse and wipe dry with microfibre

cloth.

• Maintenance of washbasins and vanity tops made from

Céramyl® and Translucent Resin

Clean with water using a non-abrasive household sponge. Wipe

with a microfibre cloth to eliminate residues or water droplets.

In the event of micro-scratches, use the Decotec maintenance

kit, ref. 140457100001

• Maintenance of Solid Surface washbasins and vanity tops

Clean with water using a household sponge. Wipe with a microfi-

bre cloth to eliminate residues or water droplets. In the event of

micro-scratches and miscellaneous marks or residues, use an

abrasive sponge such as the PAC Sponge supplied with the item.

Solid guarantees

• The lighting on Decotec mirrors is certified as class II - IP44 and

conforms to the CE or NF electricity standard according to

European standards NF EN 60598-1.

• Certified according to 5-year guarantee

• We have been awarded the French state certificate of excellence

for savoir-faire: EPV Enterprise du Patrimoine Vivant (Living

Heritage Enterprise).

Sichere Produkte
Um innovative und einwandfreie Produkte anbieten zu können,

investiert Decotec kontinuierlich in Forschung & Entwicklung und

sichert die perfekte Kontrolle seiner Herstellungsprozesse. Der

Produktionsstandort im französischen Departement Sarthe vereint

in allen Phasen der Möbelherstellung Tradition und Moderne.

Jedes Bauteil wird in Dauerbelastungsversuchen strengen

Kontrollen unterworfen: Temperaturwechselbeständigkeit,

Schlagfestigkeit...

Einfache Pflege
• Pflege der Möbel in Glasausführung - Serie SMART: gilt für die

Farbausführungen Platinium 211 und Blanc Arctique 210

(mattes Glas)

Reinigung mit warmem Wasser und Geschirrspülmittel. Nehmen

Sie einen weichen, nicht scheuernden Reinigungsschwamm zum

Reinigen sowie ein Mikrofasertuch zum Abtrocknen der gläsernen

Möbelfläche.

• Die Pflege Ihrer Möbel mit Lack- oder Holzoberflächen

Für die tägliche Pflege Ihrer Decotec-Möbel empfehlen wir Ihnen

die Verwendung eines weichen, leicht mit Seifenwasser

befeuchteten Schwamms, Nachspülen und anschließendes

Trocknen mit einem weichen fuselfreien Tuch. 

• Die Pflege der Becken und Waschtische aus Céramyl® und

durchscheinendem Kunstharz

Reinigung mit Wasser und einem nicht scheuernden

Haushaltsschwamm. Trocknen mit einem Mikrofasertuch, um

Streifenbildung und Wasserflecken zu vermeiden. Bei feinen

Kratzern das Pflegekit Decotec Art.-Nr. 140457100001 verwen-

den.

• Pflege der Becken und Waschtische aus Solid Surface

Reinigung mit Wasser und einem Haushaltsschwamm. Trocknen

mit einem Mikrofasertuch, um Streifenbildung und

Wasserflecken zu vermeiden. 

Bei feinen Kratzern, Streifen oder verschiedenen Flecken einen

Scheuerschwamm verwenden (z.B. mit dem Teil gelieferten

"PAC"-Schwamm).

Seriöse Garantien
• Die beleuchteten Decotec-Spiegel, zugelassen für Klasse II - IP44

mit CE - NF-Zertifikat "Electricité" gemäß den europäischen

Normen NF EN 60598-1.

• Garantie 5 Jahre



Avec EcoFolio, DECOTEC encourage
le recyclage des papiers. En triant
vos déchets, vous participez à la
préservation de l’environnement.
www.ecofolio.fr

Decotec se réserve le droit de modifier et/ou de supprimer tout produit, toute finition à tout moment et sans préavis.
Sous réserve d'erreurs et d'écarts de couleurs dus à l'impression - Textes, photos et illustrations non contractuels.
Toute reproduction, représentation ou modification, intégrale ou partielle, est expressément interdite. 
Brochure interdite à la vente.

Any reproduction, representation or modification, in full or in part, is expressly prohibited. Decotec reserves the right to
modify and/or to delete any product, any finish at any time and without advance notice. Subject to errors and to écarts of
colors due to the impression - Texts, photos and illustrations are not under contractual warranty. Brochure not for sale.

Jede Vervielfältigung, Darstellung oder Weitergabe, komplett oder teilweise, ist ausdrücklich untersagt. 
Decotec behält sich das Recht vor, zu jeder Zeit und unangekündigt Änderungen und/oder Löschung eines Produktes
vorzunehmen. Vorbehaltlich von Irrtümern durch den Eindruck bedingter Farbunterschiede - Texte, Fotos und
Illustrationen sind nicht vertragsbindend. Nicht verkäuflicher Katalog.

Showroom DECOTEC
3, boulevard Voltaire, 75011 Paris - France
T. +33 1 53 36 15 75 - email : showroomparis@decotec.fr
Ouvert du Mardi au Samedi de 10H à 13H et de 14H à 18H30
Métro : République ligne 3, 5, 8, 9, 11 - Bus : 20, 56, 65, 75

www.decotec-paris.fr
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